ASSEMBLEE

'C.R.1. N° 7 (2002-2003) C.R.J. No 7 (2002-2003)

.'BHUXELLES .
Assemblée de la Commission communautaire francaise

Session 2002-2003

Seance du ve_ndredi 11 avril 2003 -

Compte rendu intégral

Sommiaire

. Pages

Dépbt de projets de décrets . . . . . . . . . .. .. .‘ R Do 4
- Dépétd;ufz projet de réglemeni . . . . . .l e e e e e e e e | 4
Questions écrites . .. T B -. ‘ 4
Coz\ltrd-’arbitmge L L ..o 4
Approbation c;’el’orc_lre dujour . . .. . . . . Lo e e 4

Propositions de résolution visant & | ’adoprfon d’uné Charte des droszs de enfant
 malede (Doc. 27e131) . . . . . e e e e e e e e 4

Discussion conjointe (Orateurs: Mme Marie-Jeanne Riquet, rapporteuse, M. Jogl
Riguelle, Mme Isabelle Molcnberg, M MlChel Moock, Mmes Fatiha Saidi et
Magda De Galan)

-Adoption des constdérants et des tirets du dispositif.

Projet de décret portant assentiment 3 'Accord sur le commerce, le développement et
la coopération entre la Communauté européenne et ses Etats membres, d’une part, '
et la République d’Afrique du Sud, d'autre part, et a UActefinal, . . . . . 8eti0

Projet de décret portant assentiment & I'Accord euro-méditerranéen établissant une .
association entre la Communanté européenne et ses Etats menibres, d'une part, et
la République Algérienne Démocratique et Populaire, d'autre part, et a I'Acte .
fnal......................SetIO



Projetde décret portant assentiment & I'Accord de Stabilisation et d’Association entre
les Communautés européennes et leurs Etats membres, d'une part efla Republ i-
que de Croatie, d’autre part et a UActe final . Coa A ..

Projet de décret por tant assentiment a1 ’Accor el de Srab;ltsat:an erd ’Assoczanon entre
les Communautés européennes et lewrs Etats membres, d’une part, et Uancienne
République yougoslave de Macédoine, d’auire part, et & I’Acte final

Projet de décret portant assentiment & I'Accord euro-méditerranéen établissant unie
association entre les Communautés europdennes ef leurs FEtats membres, d’une
part, et la République arabe d ‘Egypte, d’autre part, el & l'Acte final

Projet de décret portant assentiment au Protocole additionnel a la Convention des
Nations unies contre la criminalité transnationale organisée visant a prévenir,
réprimer et pumr [a traite des personnes, en par ticulier des femmes et des enfants

Projet de decret portant ‘assentiment au PJ otacole ne I 2 ala Conventwn de sauve-

garde des droits de Phomme et des libertés fondamentales.

Projet de décr et portant assentiment & I'Accord de sidge entye le Royaume de Belgzque
etle Com:te international de la Crorx—Rouge . . ce e

Dlscussmn génerale COlljomte (Orateurs ; Mme Anne Frangolse Theumssen,
rapporieuse}

Adopﬁon des arﬁ‘cle‘s.
Proposition de résolution visant & encouragei l achat de p: odm!s et services issus du
commerce équitable

Discussion (Orateurs : MM. Claude Michel, rapporteur, Jogl Rigueile, Mme Caro-
line Persoons, MM. Alain Adriaens et Alain Hutchinson, membre du College)

Adoption des'conéidérants et des tirets du dispositif.

Proposition de modification du statut des collnporateurs du président de | ’Assemblee
de la Commission communautaire fi angdise

Discussion généralé (Orateurs: Mmie Dominique Braeckman, rapporteuse)

- Adoption des articles.

Inrelpellauons

de Mme Domlmque Braeckman (acces au drmt) aM. Alam Hutchlnson, membre
du College

(Orateurs: Mme Dommique Braeckman et M Alam Hutchmson rnernbre du
Coliege)

de M. Bernard Ide (financement des mfrastructures sportlves} é M. Didier Gosuin,
membre du Collége

(Orateurs MM. Bernard Ide, Mme Carolme Persoons, MM Michel Lemalre
. et Dldle[‘ Gosuln, membre du College)

Question&omles '
de M. Michel Lemaire (financement de la RTBE). -«
de Mme Caroline Persoons {Convention-cadre surla brotection des minorités) .

de Mme Fatiha Saidi (accessxblhte de Ia plscme du CERIA 2 des groupes de
femmes) . e

et réponse de M. Alain Hutchinspn, membre du College, au nom du ministre-
président du College . e e

de Mme Caroline Persoons (libre circulation des personnes handlcapees) et
réponse de M. Willem Draps, membre du Colleége . o e

de Mme Fatiha Saidi (journée « Vivré ensenible» et I'implication de lIa Commis-
sion communautaire francaise) e e e

et de Mme Fatiha Saidi (décret «action commmunautaire de quartier») .

et réponse de M. Alain Hutchinson, membre du Collzge

PaEes
8et10
8er 10
8etll

Bet11
8etll

Setll

12

13

<15

18

22
23

24

24

26
28
28




Questibii.'r d ’actzialité o
dc M. Christos Doulkcrldls (fonds d’equlpemcnt des écoles techniques et profes-
sionnelles) etréponse de M. Alain Hutchmson, membre du Coliége, au nom du
mmlstrc—préSidcnt du Co]lcgc . e e e

de Mmes Amina Derbaki Sba1 et Anne-Frangoise 'I‘heumssen (ASBL «Ati-
cle 27 ») et réponse de M Didier Gosum, mcmbre du College

Votes nominatifs

sur la proposition de résolution visant & I'adoption d'une Charie des droits de
1’enfantma1ade.~"................

sur le projet dc décret portant assent:ment ar Accord sur le commerce, le dévelop-

pement et la coopération entre la Communauté européenne el ses Biats

membres, d'une part et la Répubhque d’Afnque du.Sud, d’autre part etd
r Acte final .

* surleprojetde décret portant assentiment al Accord euro-| méd1terranéen établis-
sant une association entre la Communauté européenne et ses Etats membres,
d’'une part, et la Républigue Alpérienneé Démocratique et Populalrc, d’autre
patt, et & ' Acte final .

sur le prolct de décret portant assentiment a I’ Accord dc Stabmsatzon et
& Association entre les Communautés européennes et leurs Ftats membres,
d'upe part et la République de Croatie, d*autre part, etal’ Acte final .

sur le projet de décret portant assentiment & }'Accord de Stabilisation et
& Association entre les Communantés européennes &t leurs Btats membres,
d'une part, etI’ancienne République yougos]avc deMacédome, d’autre part et
al'Acte final .

sur le projet de décret pcrtant ‘assenfiment 4 I" Accord euro-méditerranden établis-

sant une association entre les Communautés européennes et leurs. Etats

~ membres, d'une part etla Repubhquc arabed’ Egypte, d’autre part etal’Acte
final

sur le projet de décret portant assentiment au Protocole addmonnel alaConvention
des Nations unies contre la criminalité transnationale organisée visant & préve-

nir, réprimer et punir la traite des personnes, en partlcuhcr des femmes et des

enfants

_ sur le projet de décret portant assentlment au Protocole n° 12 4 la Convention de
sauvegarde des droits de ’homme et des libertés fondamentales  .° .

sur le proj et clc décret portant assentlment a l Accord de sidge entre lc Royaume de
Belgique et le Comltc mternatlonal dela Crclx-Rouge ‘ S

sur la proposition de résolution v1sant ﬁ encouragcr l’achat de- prodmts et sekvices
issus du commerce équitable . . . . ... . . . e

sur la proposition de modification du statut des. collaborateurs du président de
I’ Assembléc dela Commlssmn communautalre frangaise , e

Pages

29

30

32

32

32

32

33

33

33
34
34

34

35



I o S Présidence de Mme Mariine Payfa, présidente

La séance est ouverte & 9 h 20,

(Mme Fatiha Saidi et M. Claude Michel, secretalres pren-
nent place au Bureau.)

. (Le procés-verbal de la dernidre réunion est déposé sur le
Bureau.) .

Mmela Presndente. — Mesdames, messieurs, la séance est
ouverte. - . .
EXCUSE '
Mme la Présidente, — A dcmande d’excuser son abserice:

-

M. Eric Tomas, président du Colldge, en mission & 1'éiranger.

- COMMUNICATIONS

Projets de décrets et de réglement — Dépdt

Mme la Présidente, — Le College a déposé sur le Bureau:
— Des projets de décrets portant assentiment

¢ al' Accord etabhssant une association entre.la Commu-

nanté européenne et ses Etats membres, d'une part, et la Repu- )

bligue du Chili, ¢’ autre part

s aPAccord de coopération entre la Commission commu-
. nautaire frangaise de la Régmn de Bruxelies- Capttale etla Répu-
blique de Bulgarie,

* a I'Accord de’ coopération entre la Communauté fran-
caise de Belgiqué, la Région wallonne et la Commission
communautaire francaise de 1a Région de Bruxe]les-Capltale et
1a République démocrathue du Congo,

* &1’ Accord de coopération entre, d’une part, la Coinmu-

. naueé frangaise de Belgique, la Région wallonne et la Commis-
sion communautaire frangaise de la Région ‘de Bruxelles-

Capitale et, d’autre patt, le gouvernament de la République -

socialiste du Vietnam.

Ces pro_]ets ont été transmis 2 la commission du Budget de

I' Administration, des Relations intérnationales et des Compé-
tences résxduaxres

- — Un projet de réglement relatif & I’oétroi de subsides anx
tndotheques.

Ce projet a £t¢ transmis 2 la commission de I’ Enseignement,
de la Formation, de la Culture, du Tourisme, du Sport et du
Transport scolaire.

" Questions écrites

Mme ia Présidente, — Depuis. notre dernitre séance, des
questions écrites ont ét6 adressées pat':

‘ — M. Denis Grimberghs, Mme Fatiha Saidi et M. Bernard
Ide & M. Didier Gosupin, membre du Coligge,

- — Mmes Fatiha Saidi et Caroline Persoons 3 M. Alain
Hutchinson, membre du Colldge,

— Mme Fatiha Sajdi & M. Francois-Xavier de Donnéa,
membre du Collgge,

Notifications

, Mmela Présidente. — L’ Assemblée arecn notification des
arrfts récemment prononcés par la Cour d arbitrage, ainsi que
des recours et des questions préjudicielles qui ui ont &té adres-
sés. La liste de ces notifications sera publiée en annexe des
comptes rendus de la séance.

ORDRE DU JOUR

Approbation .

. Mme la Présidente. — Au cours de sa réunion du 4 aviil
2003, le Bureau €largi a procédé a1’ €laboration de l’ordre du
jour de la séance pubhque dece 11 avril

Quelqu un demande-t-il la parole ? (Nen.} . -

Sipersonne ne demandela parole, Uordre du jour est adopté.

PROPOSITION DE  RESOLUTION VISANT A
L’ADOPTION D’UGNE CHARTE DES DROITS DE .
L’ENFANT MALADE DEPOSEE PAR MM. JOEL
RIGUELLE ET CHRISTOS DOULKERIDIS

.PROPOSITION DE RESOLUTION VISANT A

L’ADOPTION D’UNE «CHARTE DES DROYTS DE
L’ENFANT MALADE» DEPOSEE PAR MMES
ISABELLE MOLENBERG ET FRANCOISE
BERTIEAUX

. Discussion conjointe

MmelaPrésidente. — L’ ordre du jour appelle 1a discussion
conjointe de la proposition de résolution,

La discussion conjointe est cuverte.

: _L_a parole est & Mme Riquet, rapporteuse.

Mine Marie-Jeanne Riquet, rapf;drteﬁse.‘ — Madame la
Présidente, monsieurle membre du Colldge, chers collegues, la

proposition dé résolution visant & I’adoption d’une Charte des

droits de I’enfant malade, que j’ ai le plaisir de sonmettre 2 votre
approbatlon, a été adoptée a Iunanimité.

J*aimerais, madame la Présidente, saluer le travail des
commissaires, ainsi que leur volonté de rédiger un texte

"comimun au départ de deux proposmons qui ont d’emblée été

jointes pour alimenter les débats, & savoir un texte déposé par
MM. Jogl Riguelle et Christos Doulkeridis et un texte déposé par
Mmes Isabelle Molenberg et Frangoise Bertieaux,

Ce ne ful pas une confrontation entre deux hommes de
I'opposition et deux femmes de la majorité, mais, bien aun
contraire, une réflexion commune menée par I’ensemble des
partis démocratiques dans un état d’esprit, qui a été bien exprimé
par M. Riguelle. Ce demier a en effet qualifié la démarche




-comme une étape supplémentaire dans le combat mené pour les -

enfants malades, leurs familles et leurs proches, et commie une
initiative permettant d’ avoir une réflexion essentielle sur le sens
. de I'humanité que doit avoir notre sociéte.

Cette réflexion a bel et bien été fructueuse, et elle a été en
grande partic menée en commission de la Santé de la Commis-
ston communautaire commune présidée par Mme Frangoise
Bertieaux. Bn effet, cette commission seeur avait déja auditionné
des experts sur le méme sujet, des débats avaient déja eu lieu.
Tes auteurs des deux (exfes en présence s’ étaient mis d’accord
pour présenter un texte commun sous la forme d’un amende-
ment cosigné par d'anires parlementaires. Dés lors, cest cet
amendement, déposé par-Mmes Isabelle Molenberg, Francoise

Bertieaux, Fatiha Saidi, ainsi que par MM. Michél Moock et

Jo#l Riguelle, qui a é#¢ adopté par notre commission, &
l'unanimité des onze membres présents. . .

Et méme si, pour des raisons réglementatres, un amende-
ment ne peut s’appliquer u‘s un seul fexte, comme c’est
d’ailleurs mentionné dans le rapport écrit, je tiens & préciser dans
le rapport oral que dans 'esprit des commissaires, le texte
adopté 31’ unani mité remiplace les deux textesinitialement dépo-
sés, sans qu’il fut question de retravailler un texte plutdt que
I'autre.

~ Vous constatercz également qu’a la demande ‘d’Isabelle
Molenberg, nous avons joint au rapport écrit le compte-rendu-

des auditions organisées par Mme Berlieaux au sein de la

commission de la Santé de la Commission communantaire’

| comnune,

Mme Sonja Develter, infirmidre spécialisée en soins pallia-

. tifs pédiatriques a attiré 1’attention des cotnmissaires sur la

nécessité de développer I’ accompagnement des enfants malades
2 domicile par des structures appropriées. :

Le professeur Kahn, - chef du service pédiaide de
IPHUDERE, 2 fait part de son combat pour I humanisation des
conditions d"hospitatisation des enfants malades.

Dans ce méme contexte, le docteur Paul Hannequart, de
Neuromedia-Doctoon, a présenté le concept d'une marionnetie
virtuelle — en réalité une psychologue installée dans une'piece
située A" écart — qui communique avec les enfants hospitalisés
par le biais d*une vidéo installée dans les chambres.

. M. Ludo Govaerts, de 'école de I'hdpital de Louvain, a
quant & lui traité de Ja délicate question de Ia scolarisation des
- enfants malades. : ‘

Je ne peux que vous inviter & prendre connaissance de ces
comptes-rendus qui illustrent & quel point le sujet a été traité
avec tout le sérienx qu’il mérite, en vue d’aboutir 4 une résolu-

" tion élaborée, également adoptée & 1’unanimité en commission
de Ia Santé de la Commission communautaire commune. Nous
espérons qu’elle constituera effectivement une étape importante
pour 'amélioration de’la qualité de Ia vie des enfants malades ot
de leurs proches. D’avance, nous remercions le Collége de
mettre toutes ses compétences en (euvre pour promouvoir la
charte, proposée. {Applaudissements sur tois les bancs.)

Mme la Présidente. — La parole est 3 M. Riguelle.

M. Joil Rignelle. — Madame la Présidente, monsieur le
ministre, chers collégues — trop peu nombreux, hélas —, lors-
que la maladie frappe un adulte, ¢’est un moment de vie difficile,
une remise en question, un défi, Lorsqu’elle frappe un enfant,
c’est souvent ressenti comme Un drame d'une rare intensité.
Jusqu’il y a pen, Ienfant atteint de cette maladie grave ou de ce
handicap lourd était traité d’abord comme un malade avant
d’&tre regardé comme un enfant. Or, les enfants doivent trouver
une place particulitre dans nos hdpitaux
I'accompagnement que les professionnels doivent pouvoir leur
offrir, ‘ ) . . )

et . dans.

. Lraccueil et le suivi des enfants malades est fort variable
d’un hopital a Pautre, Cest aussi vrai en matidre d’implication
des parents dans le suivi thérapeutique ou de possibilités offertes
A ceux-ci de séjourner & c6té de leur enfant & 'hdpital. Avec
parfois des situations inacceptables alors gue les enfants et
familles ont déja a faire face & un drame d’une intensité rare.
Devoir payer I’équivalent de 30 euros par nuit pour pouvoir
déployer un lit de camp dans la chambre de son enfant et
I’assister Ia nuit, cela s’est vu. Parfois, la piésence des parents
n'est méme pas autorisée., Parfois, il faut tirer au sort celui des
parents qui pourra rester dans la chambre avec un des deux
enfants malades. Mais, lentement, heureusement, une prise de
conscience s’opere. : . '

La maladie grave ou Phandicap de Penfant est aussi 2
T'origine de situations financiéres difficiles, voire dramatiques,
pour les familles lorsque, par exemple, I'un des conjoints est
amené & cesser de travailler pour s’ occuper de I'enfant malade.
Par ailleurs, la maladie implique parfois 1’adaptation du loge-
‘ment au retour-du malade, I’achat ou la lecation de matériel
spécifique, des cofits périphériques aux cofits des soins hospita-
liers qui ne sont pas pris en compte.

De plus, lorsque Je pronostic médical se révele négatif, peu
de choses sont mises en place pour ce qui concerne les soins
palliatifs pédiatriques, I’accompagnement de I'enfant en fin de-
vie & domicile, les structures dites de 1épit, I’accompagnement

" “des parents et de la fratrie dans cette situation difficile ne sont

pas encore suffisamment dans le point de mire des décideurs.

. Bt un manque est aussi 2 combler dans la formation des
acteurs de premidre ligrie que sont les médecins généralistes et
les infirmidres & domicile qui doivent faire face  ce gehire de
situation lourde A gérer et sont parfois trés démunis, malgré une
bonne volonté évidente.

Les soins de santé sont, bien évidemment, une matigre fédé-
rale, mais, partant du principe qu’il faut agir 12 ol 'on est, denx
résolutions ont été déposées en Commission communautaire
commune du Parlement bruxellois afin d"appuyer ces revendi-

' cations légitimes pour les enfants malades. Ensemble, nous les
avons votées: nous avons voté un texte comniun, et nous. voild
dong ici pour la m&me opération dans cette assemblée.

* . Au cours des travaux dans les deux Commissions «santé»
qui se sont.penchées sur le sujet, certains éléments, essentiels &
nos yeux, ont été intégrés dans ce texte: la fin de vie dans Ia
sérénité et sans douleur, la participation des parents au suivi
assuré par 1’équipe médicale et leur reconnaissance comme
interlocuteurs privilégiés, tout comme les enfants d’ailleurs, la
création de lieux de répit permettant de sortir de I’hdpital touten
bénéficiant de soins spécifiques mais surtout de la présence,
dans un lieu convivial, des parents et de la fratrie. Nous'y abor-
dons également la nécessité de formation d’équipes pluridisci- -
plinaires pour accompagner le retour & 1amaison, et plus particu-
lizrement aux moinents les plos difficiles.

- Certes, une résolution n’est qu’un acte dintention, et pasune
décision formelle, mais les gouvernements et exécutifs ainsi
encouragés par leurs assemblées fie peuvent ignorer qu’ils ont
une responsabilité en ce domaine. C’est I une part importante
du trayail parlementaire. ’

Je me réjouis donc que nous puissions soutenir tous ensem-
ble cefte résolution devenue rapidement commmune et je suis
persuadé que les signataires et nos collégues qui la voteront
resteront attentifs & ce qu’elle produise des effets concrets pour
les enfants et les familles concernées. (Applaudissements.)

1

Mme la Présidente.

La parole est & Mme Molenberg.

WMime IsabeHe Molenberg. — Madame la Présidente, chers
colldgues, mes collzgues ont déj2 abordé I'essentiel. Je me
réjouis de P'examen en séance publique de cette proposition do

5



résolution relative & 1a Charte des droits de1’enfant malade; texte

qui est le fruit d'un travail commun de l’ensemble des groupes

politigues.

Ce travail a été enrichi par les différentes auditions qui ont
permis d’apporter un éclairage de professnonnels sensibilisés &
cette’ problemanque Ce texte ne vise pas seulement les enfants

hospitalisés, mais tous les enfants malades et leur famille qui -
traversent une situation pénible tant sur le plan humain que

psychologique, financier et social.

Face ) cette situation, il importe que soient agsurés une prise
en’'charge globale et un accompagnement professionnel afi in
d’aborder le diagnostic, la maladié et le traitement, :

Les dix articles de lacharte constituent une basé minimale
qu’il convient de completer etd’ étoffer par Paction des diffé-
renfs intervenants concernés., -

Par cette résolution, nous invitons. notamment le College,

dont je regrette I’ abserice

. évoque‘r a chaque occas'iq'p_ 167 contenu de la charte au
sein de la Conférénce interministérielle de la Santé;

— hencourager la création de structures de répit;

— ¥faireen sorte que Penfant puisse bénéficier de structu-
re$ souple
de }eunesse, o

— & promouvoir Ja résolution au sein des services ambu]a—

toires qui dépendent de Ia Commission de Ia Communauté fran-
gaise. S

‘ Enfin, par cette résolution, nous invitons le Coltege, dans le
rapport gu’'il doit encore établir — 2 Ia suite de la résolution sur
les droits des patients — & identifier dé fagon plus précise fes
secteurs qui concernent les enfants malades.

Je terminerai en formulant le veeu que cette résolution contri-

bue & sensibiliser et A faire évoluer les mentalités. (Applaudtsse-_

ments.)
Mme la Présidente, — La parole est 2 M. Moock.

M. Mlchel Moock. — Madame la PréSLdente, monsieur le

ministre, ‘chers collégues beaucoup de choses ont &t dites A ce’

sujet. Il estinutile de les rappeler puisqu’il s’agitici d’un consen-
sus, ce qui est normal lorsque 1'on parle d’enfants malades qui
ont e droit d’avoir leur place dans [a société. La problématique
des enfants malades doit &tre appréhendée de différentes manié-
res eh fonction de lenr ige: Nous I’ avons encore constaté lors des
récentes auditions du docteur Kahn, L’enfant qu '1l soit malade
ou non a sa place’ dans la socuété

Comme Pont dlt certams de mes collégues cette résolutlon. :
est un premier pas & ce sujet. [ autres devront encore étre faits; -

notamment en c¢e-qui conceme 'incorporation des parents au
sein des équipes soignantes et le développement de I’hGpital de

jour. Tout le monde est conscient des progrés qui doiventencore -

gtre réalisés pour rendre I'hospitalisation plus supportable pour
Penfant.

En ce qui concerne la résolution, je me permettrai d’insister

surun pomt qui nous tient particulidrement  coeur, A nous socia-

Tistes, & savoir la prise en charge, par le Fédéral, des médica-
ments antidouleur appelés, & tort, médicamenis de confort. Ilest

déja injuste quun enfant soit malade, ef ce I’est d'autant plus

lorsqu’il s’ agit d’une maladie de longue durée ayant, éventuelle-
ment, une issue fatale, Qu’en plus, on estime que ¢’estun confort
pour 'enfant de lui donner des médicaments qui lui permettront
de ne pas trop souffrir, de rendre sa maladie plus supportable ce
n’est pas normal. Ce terme ne convient pas. Il ne s'agit pas de
«confort», mais de permetire d’avoir une vie digne. C'est un
combat que nous devons mener, Chacun— aduite ou enfant—a

e de l:aison entre la famxlle r école et les mouvements‘" .

le droitd’ avoirune vie digne sur cette terre. Sinous souffrong, il

est normal que P on puisse nous sonlageret que 'ensemble dela |

société prenne ce traitement & sa charge.

Je sortirai quelque peu du cadre de la résolution pour souli-
gner le travail accompli par M. Riguelle et par Mme Bertieaux.

F'aurai une pensée particulidre pour cette dernidre qui a df faire -

toutes ces démarches au moment of elle était confrontée & une
terrible épreuve au nivean familial, safillela qulttant alors aprés
e Iongue et pénible maladie.

Je remercie I’ensemble des membres de la Commission pour

le travail qui a ét€ réalisé et j’espére que nous pourrons encore,

avant la fin de la leglslature, faire un pas en avant dans cette’

probllémat.lque (Applaudissenients.) _

‘Mme la Présidenite. — La parole est & Mme Saidi.

Mme Fatiha Saidi,
ministre, chers colldgues, nous avons eu I’occasion, dans le
cadre des fravaux effectués dans les deux commissions de la

Santé, de constater que les droits des enfants, dans notre pays,
sonit eéncore lacunaires. Nous espérons que la charte que nous * -
proposons donnera plus de corps & ces droits et qu elle en amph—

flera les effets au quotidlen

Nous devons aussi étre conscmnts que ces drmts ne dowent_«,
pas umquement s apphquer aux enfants hospitalisés, maisaugsi. .

A ceux qui sont piis eén charge par d’ autres structures d’ accueﬂ et
de soing ou & ceux qul sont soignés & domicile, :

Le type de prise en charge que je viens de citer doit égale-
ment 8tre amélioré et renforcé en muliipliant les structures
souples de liaison entre I’hdpital et le domicile. Pour ce faire, les
intervenants de premidre ligne dowent étre adéquatement
formés.

Les. derniers résultats de Pétude commandltée par la
Commission de ia Communauté francaise ont égaiement mis
I’accent sur I’accueil des enfants et des familles A I'hépital.
Ceux-cldoivent bénéficierd’un accueil de qua]i té. Leurs ques-

Madame la Présidente, monsieur le .

tions doivent étre entendues mais il faut aussi leur apporter des

réponses. -

L'accueil, ¢’est aussi offrir des moments de répi_t atix famil-
Ies, comme I’a souligné mon colidgue Jo#l Riguelle, surtout en

" 8%l y a hospitalisation, hevreusement, il y a aussi 1'aprds.

Apres I’hospitalisation, la maladie d’un enfant est encore lourde

a gérerpour les parents, Il leur est souvent difficile d’ assurer une
bonne quahté de vie 3 'enfant qui sort de I'hOpital s 11 nécessiie
des soins soutenys. ; . N .

Toutes les réﬂex1ons que nous avons menées durant nos-
travaux en‘comimission doivent nons polissér A exathiner égalé-
ment la question du personnel d’encadrement dontla pémmc est

connue denous tous, Il &st presque évident gir’il faug s’occuper
deux fois plus d’un enfant malade que d’un adulte. A ce temps
s’ajoute le temps nécessaire pour I’humanisation dont nous
avons tant parlé -au cours de nos auditions.

Le temps,

-cas de maladies de longue durée qui soumettent les parents  des -
efforts surhumains. .

d’humanisation, c’est le temps d’écoute de l’enfant de sa,

famille, Pimplication dans les soins, efc.

1l y a aussi, malheureusement, la probléiatique de Ia fin de
vie que viént de souligner mon colldgie Michel Moack. Bién -
évidemment, cette problé matique doit étre sérieusement priseen’

cons1derat10n

Le professeur Kahn souhgnalt qu’il fallait fan‘e appel & des -

initiatives et & des talents individuels. En un mot, le professeur
Kahnnousinvitait & 1a créativité enla matidre. J' ose espérer que,
dans les mois & venir, nos instances exécitives feront preuve non

- seulement-de créativité mais aussi d’un peu plus d’écoute et de

considération face aux travaux que nous avons menés.




Tavais ea un mouveinent d*humeur’ en--CCCfg'de'van't -
P'absence des ministres. Je suis tout autant dégue-aujourd’hui,

monsieur Hutchinson, de vous voir seul et j’espere que vous
relaierez cette problématique auprés de vos collégues. Iespere
-aussi que nos propositions seront entendues et surtout qu’elles
seront suivies d’effets. (Applandissements sur divers bancs.)

Mime la Présidente. — La parole est Mn_lé De Galan.

:

Mme Magda De Galan. — Madame la Présidente, chers

collegues, j’ai demandé la parole parce que ce sujet'a déja éé -
abordé au sein de I’ Assemblée que je préside et qu’il est toujours -

difficile, en tant que présidente, d'y prendre 1a parole surun sujet
qui me tient particulitrement & coeur, surtout au vy de ma
carriere passée au ministére des Affaires sociales ol j’ai 4G gérer
le remboursement de médicaments et d’autres actions en faveur
des malades, des démunis, notammerit la problématique de
Penfant malade. . S

Lorsque nous avons voté cette résolution «Riguelle-

Berticaux », chacun apportait sa pierre  I'édifice avecla douleur
qu’il avaitenloi. Mme Saidia partagé aussi ces moments diffici-

les. 1l n'y a pas que ceux et celles qui vivent la problématique, il

y a aussi les autres qui se sentent solidaires, d’autant que

personne n’est A I'abri d’un accident de vie et qu’on doit se

préparer et préparer. les autres & ce qui peut arriver. -

.~ Des qhe cette résolution fut votée, nous I’avons immédiate-
ment portée au professeur Kahn.

Nous avions faitle choix, au niveau du Parlement bruxellois,
de faire notre traditionnelle féte de Saint-Nicolas loin des ors et
des caméras, "

Nous voulions 8tre discrets, Nous avons eu ’occasion
d’apporter des cadeaux aux enfants sans étre dérangés. Le lende-
main, d'autres croulaient littéralement sous Jes ballons.

Cela a été dit: 1’hOpital n’sst pas toujburs congu d;a fégon a )
permettre 2 un parent de rester auprés de son enfant qui a-pour- -

tant besoin de cette présence, et de nouer le contact avec les
équipes soignantes.

. Dans cette Assemblée o je m’exprime au nom: de ‘mon -

. groupe mats ausst de tous les humains, de tous les humanistes et

de tous ceux qui pensent qu’it faut faire quelque chosé pdur les -

matades et, surtout pour les enfants malades, je plaide done pour
que nous fassions le maximum I oli nous le pouvons, avec les
leviers qui nous restent, ' ’

Tout comme M. Moock, je pense que la notion de médica- -
ment de confort a quelgue chose d’abject quand on rembourse

les antivomitifs pour les adultes mais pas les médicaments
nécessaires aux enfants au motif qu’ils sont trop petits. ..

‘Ce n'est pas une question’ de confort, ni une quéstiofl de
qualité de vie. Il f_a\ut rester digne. ’ S

11y a beaucoup de travail & faire; par exemple, il est possible
& appliquer une pommade pour réduire la douleur, mais cette
pommade n’est pas remboursée. Pour cela, c’est & I'échelon
fédéral qu’il faut agir. I1 faut'non pas baisser les bras mais
retrousser les manches, agir auprés du nouveau gouvernemeit

qui sera constitué, avec le pen d’appuis que nous avons encore

les uns et les antres. .

Je soutiendrai bien entendu ce combat en faveur des enfants
malades, 13 oil je peux encore le faire. (Applaudissements sur
tous les bancs.) : )

Mme la Présidente. — Plus personne ne demandant la

parole, la discussion conjointe est close.

Exameh et vote des donsidérants et des tivets du dispositif -~

Mme la Présidente. — Nous passons 4 I’examen des consi-
dérants et du dispositif de 1a proposition de résolution.

Considérantla Convention internationale relative aux droits .
deenfant, ratifiée par la Belgique en 1991 et plus précisément .-

“son atticle 24, 1°. - ’

— Adopté.

. Considérant Ta Chiatte des.enfants hospitalisés élaborée 2

Leyden en 198§ par plusieurs associations européennes.

— Adopté. - P ‘ .

Considérant la lol relative aux droits des patients.

— Adopté. N _ o

Considérant la’ situation péniblé, difficile ou dramatique -
vécue par certains enfants malades et leurs familles, tant au point
de vue humain, psychologique, financier que social. -

— Adopté.

Considérant qu’une prise én charge globale et qu'un accom-
pagﬁegpsnt;'profé;ss_iop:r;d doivent pouveir &tre assurés afin de
permettré i I’eénfant inalade et a $a famillé d’abotder le diagnos- .’
tic, la maladie et son traitement. e

_ AHOp’fé. L ) |

Considérant que I’enfant 2 droit 3 une fin de vie sereine aves .-
une prise en charge optimale de Ia douleur.et qu’it doit pouvoir
hénéficier de soins palliatifs continus A I’ hfpitalet/on a domicile
ainst que d’un accompagnement psychologique approprié.

— Adopté.

Considéranf que Ia patticipation dés parents de I'enfant
malade dans I’ équipe médicale est un élément indispensable a 1a
communication entre tous les intervenants et i Ia mise en ceuvre
de la meilleure thérapie possible. :

— Adopté. - -

Considérant que lorsque 'espérance de vie d'un enfant est
limitée on compromise, que le maintien & domicile devient

‘problématique mais que le retour 31" hopital n’est pas nécessaire,

un accueil et des soins de qualité doivent pouvoir luj Stre assurés
dans un lieu confortable Tui offrant un répit ainsi qu’a sa famille.

— Adopté.-
L’Assemblée de Ia.Commission communautaire frangaise:

'Im‘f'itét'le‘Coiiég'é,"daﬁs lé;'R_é‘ppp'rE éu’il établira suite 2 la )

" Résolution sur les droits des patients du 6 juillet 2001 aidentifier

plus précisément les'secteurs qui concernent les-enfants mala-
des. oo L ree e oL ) o .

Propose de retenir comme Charte de 'enfant malade les
10 articles dé Ia charte &laborée & Leyden, a savoir: :

1° L’admission & I'hdpital d’un enfant ne doit éire réalisée ‘
que si les soins nécessités par sa maladie ne peuvent étre prodi-
gués i la maisor, en consulfation externe ou en hopital de jour.

- Adopté. -

20 Unenfant hospitalisé ale droit d’avoir ses parents ou leur _
substitut auprés dé lui jour et nuit quel gue soit son fige ou son |
état. C : .

— Adopté.

30 On encouragera les patents 2 rester auprés de leur enfant -
et on leur offrira pour cela toutes les facilités matérielles, sans °

o



que celain entrame un supplément ﬁnancler ou une perte de-.

salaire. -

On mformera les parents sur les régles de vie et les modes de
- faire propres au service afin qu ‘ils participent aux soins de leur
enfant,

— Adopté.

49 Les enfants et Jeurs parents ont le droit de recevoir une
information sur la maladie et les soins, adaptde i leur dge et leur
compréhension, afin de participer aux décisions les concernant.

— Adopte

50 On évitera tont examen ou traitement quin est pas indis-
pensable.

Onessaierade réduire au minimum les agressmns physigues -

ou émotionnelles et ia douleur. .
— Adopté. -

6% Les enfants ne doivent pas &tre admis dans des services

adultes. Ils doivent &tre réunis par groupes d’dge pour bénéficier .-

de jeux, loisirs, activités éducatives adaptés i leur dge, en toute

sécurité. Leurs visiteurs dowentetre acceptés sans limites d’dge.

— Adopte

79 L’hopital doit fournir aux enfants un environnement
correspondant & leurs besoins physiques, affectifs et éducatifs,

tant sur le plande I’ équnpement que du personnel et de la sécu-

rité.
— Adopté.

8° L’équipe soignante doit &ire formée ] fépondre aux
besoins psychologiques et émotionnels des enfants et de leur
famzlle )

— Ado‘pté

90 1 éqmpe soi gnante doit &tre organisée de fagon A assurer
une continuité dans les soins donnés 4 chaque enfant,

e Adopte

10° L’intimité de chaque enfant doit étre respectée 11 doit
&tre traité avec tact et compréhension en toute circonstance,

- — Adopté.
et souligne qu’il est souhaitable que cette base minimale soit
.complétée et étoffée par tous les intervenanis concernds.
-~ Adopté.

Tnvite le College & promouvoir la charte auprds des interve-
nanis et des acteurs représentatifs des divers secteurs, notam-
ment via le Conseil consultatif de I’aide aux personnes et de Ia
santé .

. — Adopté:

. Invite le Colldge & évoquer le contenn de la charte dans Ie

cadre de la Conférence interministérielle de la santé et  défen-
dre les points développés dans la présente résolution, & insister
sur la nécessité de la prise en charge des médicaments y compris
ceux dits «de confort».

— Adopté

Invite le Collége & susciter et & encourager Ia création de
maisons ou de Iieux de 1épit et & soutenir I'organisation des
actions permettant le répit,

— Adopté.

-1

Invite le Collége'a'coordonner, promouvoir et diffuser

I'information sur la maladie, les soins palliatifs et 1 aide qui peut
étre apportée aux familles ceci dans un objectif global de promo-
tion physique et psychologique de la santé des familles.

— Adopté.

Invite le College & prendre les contacts utiles avec les
Communantés afin qu’une aitention particulidre soit portée 2
lintégration ou & la réintdgration de I"enfant malade dans ses
milieux de vie, et qu’il puisse bénéficier de structures souples de
liaison entre la famille, I'école et les structures pour jeunes.

— Adopté.

Demande au Collzge de promouvoir esprit de la présente
résolution dans les services ambulatoires de sa compétence.

— Adopté,

Mme la Présidente. — Le vote sur ’ensemble de a propo-
sition de résolution aura lieu tout a heure.

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT A

I’ACCORD SUR LE COMMERCE, LE DEVELOP-
PEMENT ET LA COOPERATION ENTRE LA
/COMMUNAUTE EUROPEENNE ET SES ETATS
MEMBRES, D’UNE PART, ET LA REPUBLIQUE
D’AFRIQUE DU SUD, D’AUTRE' PART ET A
L’ACTE FINAL

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT A
L’ACCORD EURO-MEDITERRANKEN ETABLIS-
SANT UNE ASSOCIATION ENTRE LA COMMU-
NAUTE EUROPEENNE ET SES ETATS MEMBRES,
D’UNE PART, ET LA REPUBLIQUE ALGERIENNE
DEMOCRATIQUE ET - POPULAIRE, D’AUTRE
PART, ET A L’ACTE FINAL

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT A
L’ACCORD DE  STABILISATION - ET
D’ASSOCIATION ENTRE LES COMMUNAUTES

., EUROPEENNES ET LEURS ETATS MEMBRES,
D’UNE PART, ET LA REPUBLIQUE DE CROATIE,
D’AUTRE PART, ET A L’ACTE FINAL -

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT A
L’ACCORD DE STABILISATION ET
D’ASSOCIATION ENTRE LES COMMUNAUTES
EUROPEENNES ET LEURS ETATS MEMBRES,
D'UNE PART, ET L’ANCIENNE REPUBLIQUE
YOUGOSLAVE DE MACEDOINE, D’AUTRE PART,
ET A L’ACTE FINAL

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT A .
I’ACCORD EURO-MEDITERRANEEN ETABLIS-
SANT UNE ASSOCIATION ENTRE LES COMMU-
NAUTES EUROPEENNES ET LEURS ETATS
MEMBRES, D’UNE PART, ET LA REPUBLIQUE
ARABE D’EGYPTE, ’AUTRE PART, ET A L’ACTE
FINAL .

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT AU
PROTOCOLE ADDITIONNEL A LA CONVENTION
DES NATIONS UNIES CONTRE LA CRIMINALI’I‘E

TRANSNATIONALE' ORGANISEE VISANT A B

PREVENIR, REPRIMER ET PUNIR LA TRAITE DES
PERSONNES EN PARTICULIER DES FEMMES ET
DES EN_EANTS ‘

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT AU
PROTOCOLE N°12 A LA CONVENTION DE
SAUVEGARDE DES DROITS DE L'HOMMEET DES
LIBERTES FONDAMENTALES )




PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT A
1’ACCORD DE SIEGE ENTRE LE ROYAUME DE
BELGIQUE ET LE COMITE INTERNATIONAL DE
LA CROIX-ROUGE -

Discussion générale conjointe -

MmeIa Présidente.— L ordreduj Jjourappellela dlSCUSSIOIl
générale conjointe des projets de décret.

La discussion générale conjointe est ouverte.

La parole est 4 Mme Theunissen, rapporteuse,

Mme Anne-Frangoise Theunissen, rapporieuse. —
Madame la Présidente, monsieur le membre du Collage, chers
collégues, en sa séance du 21 mars 2003, la Commission ayant
en charge les relations internationales a examiné les projets de
décrets portant assentiment & une série d’accords de coopération
ou d’association conclus entre 1'Union européenne et des pays
tiers, & déux protocoles concernant la lutte contre Ia traite des

&tres humains et contre les discriminations, et & un accord de.

sizgge. Il s’agit en effet de traités et accords mixtes, en ce qu'ils
comportent des dispositions qui concemnent nos compétences,
Le Président du Collgeen a résumé le contenu,

"Un premier projet de décret entérine I’accord b1lateral
conclu entre I'Union européenne et I’ Afrique du Sud en 1999,
Les relations commerciales y occupent une place prépondérante

— libéralisation de 90 % des échanges en douze ans —~~mhaisle |
respect des principes démocratiques et droits fondamentaux en -

est véritablement une pierre angulaire: le dialogué polifique
instauré vise & promouvoir ces valeurs qui*conditionnent la
bonne application de I’accord, ainsi qu épromouvmr la patx en
Afrique australe.

~ Outre le volet commercial, 'accord couvre également, la

coopération économique, sociale (avec une aide centrée sur les
communautés défavorisées), culfurelle, de 1a santé avec la lutte
contre le sida, et [a lutte contre les drogues et le blanchiment de
capitaux.

Un deuxiéme projet de décret porte assentiment & 1’ Accord
euro-méditerranéen entre 1'Union ct la République algérienne:
c’est 1a concrétisation du partenariat entre les deux rives de la
Méditerranée, dont les bases farent jetées & Barcelone en 1995,
Ici aussi, vn dialogue politique régulier est instauré. Les priorités
de ’accord d’association sont "appui aux réformes économi-

" ques et A la libéralisation des échanges, le développement des

infrastructures économiques, la coopération dans les domaines
de la culture et de I'éducation, et la consolidation de I’ Etat de
droit et de 1a bonne gouvernance aﬁn d’appuyer le retour & la
stablhté interng,

Viennent ensuite deux accords négociés dans le cadre dn
processus de stabilisation et d’association lancés par I'Union en
 1999: 'un avec la Croatie, [’antre avec la Macédoine. Il s’ agit
dans les deux cas de renforcer le dialogue politigue, notamment
pourappuyet ladémocratisation, la stabilité, le respect des droits
humains, de renforcer la coopération régionale avec les pays
voisins, de créer & terme une zone de libre échange avec I'Unlon
européenne et de transcrire dans les législations nationales les
directives européennes'sur la libre circulation des travailleurs et
descapitaux, la iberté d’ établissement, 1a prestation de services.

La Macédoine se voit en ouire conférér le statut de «candidat

potentiel » 4 F'adhésion,

Un autre accord d’association dans le cadre du Partenariat
euro-méditerranéen concerne I’ Bgype. Finalisé en juin 2001, cet
" accord instaure un dialogue politique régulier sur les questions
bilatérales et internationales d’intérét comrun, ainsi que le
renforcement de la zone de libre-échange, comme avec les

autres partenaires. Outre les aspects commerciaux, il renforce la.

- coopération économique: on frouve dans ce volet, entre antres,

I'éducation etlaformation professionnellie, la coopératidn sciefn-
tifique et fechnique. Quant  la coopération en matiére sociale,
migratoire et culturelle, elle se concrétisera par des actions

‘portant sur le traitetnent équitable des travailleurs, leurs condi-

tions de vie, la promotion du réle des femmes dans le processus
de.développement pour ne citer que quelques exemples.

Notre Assemblée doit également approﬁver deux protoco]es
pour que la Belgique pulSSﬂ procéder & leur raiification: il s’agit”
du Protocole additionnel & 12 Convention des Nations unies

- contre la criminalité transnationale organisée —- la-Convention

de Palerme.

11 porte sur la prévention, les enquétes ct les poursuites
concernant les infractions établies par le Protocole dans:le
domaine de la traite des personnes. Une attention partlculxére est
accordée aux femmes et aux enfants; de méme le texte énonce-

- diverses mesures d'aide et de protect;on en faveur des victimes'

de la traite,

Le Protocole n® 12 5.la‘Convention de sauvegarde des droits
de I’homme et des libertés fondamentales élargit, quant & lui, le

Champ des discriminations visées. Dorénavant, toute discrimi-

nation par n'importe quelle autorité publique pourra &tre portee
devant la Cour européenne de Strasbourg, et non plus unique-
ment la discrimination des droits prevus dans la Convenuon

C’est un élément 1mportant :

Enfin notre Assemblée est appelée A approuver I'accord de
sidge négocté entre I"Etat belge et le Comité international de la
Croix-Rouge. Dans sa volonté d’ approfondir ses relations avec
I’Union européenne, celui-ci a en effet décidé d’ouvrir un
bureau & aj Bruxelies.

Chacun de ces projets de décret — huit an total — a é@
adopté A I'unanimité des membres présems en commssion.

J'interviens & présent brizvement au nom du groupe
ECOLO.

Déja dans des dxscussmns précédentes concernant des
accords de coopération, j’avais marqué l’xmportance que nous
accordons A une politique plus ciblée, plus ancrée dans des
objectifs & promouvaoir par notre Assemblée lors de I'établisse-
ment d’accords de coopérations internationales.

Par exemple, pour la Bulgarie, nous avions demandé au
ministre-président du College d’insister au seinde Ia Conférence
interministérielle sur I'importance & accorder i la luite contre [a
traite des &tres humains dont les femmes sont les principales
victimes. Cette insistance est d’autant plus pertinente que nous
subventionnons les associations qui assurent 1’ accueil, le soutien
et ’aide aux femmes prostituées. Dans ce travail, les associa-

tions sontde plusen plus confrontées i fa violence dela traité des

étres humains, & la v1olence des réscaux.

En ce qui conceme la défense des droits de ’homme,
j’insiste 2 nouveau pour que chaque fois cette préoccupation soit
portée au sein de la Conférence interministérielle par le ministre
chargé d’établir cette relation, ECOLO estime également qu’il
faut en faire I’évaluation au sein de cette assemblée. C'est en
effet dais le suivi de 1’application des principes fondamentaux
de respect des droits humains que nous pourrons apprécier les

X changements

Nous attendons donc du ministre qu zl intervienne dans ce
sens au sein de la Conférence interministérielle. Par ailleurs,-
jappuie la proposition formulée par ma colldgue Caroline
Persoons, en commission, lorsqu’elle demande que le rapport
annuel du CGRI soit transmis et soumis & Ja commission ad koc.
C’est certes 12 une premigre étape dans I’évaluation non seule-
ment de nos accords de coopération mais également de la mise. -

_en place des principes que nous défendons. Je vous remetcie, .
(Applaudrssemenrs sur les bancs ECOLO.)




- M, Michel Lemaire.— J' ajouterai un petit-mot av nom de
mont groupe pour dire combien nous sommes 'solidaires des
propos qui ont ét€ tenus par I'oratrice précédente.

Mme la Présidente. — Plus personne ne demandant la
parole, Ia discussion générale conjoeinte est clpse. B

Examen et vote des articles

Mme !a Présidente. -— Nous passons A Pexamen des arti- .

cles des projets de décret sur ‘base de textes adoptes en commis-
sion.

‘PROJDT DE DECRET PORTANT ASSENTI_MENT A
L’ACCORD SUR LE COMMERCE; LE DEVELOP-
PEMENT ET LA COOPERATION ENTRE LA
COMMUNAUTE EUROPEENNE ET' SES ETATS
MEMBRES, D’UNE PART, ET LA REPUBLIQUE
D’AFRIQUE DU SUD, D’AUTRE PART ET A
I’ACTEFINAL "+ -

Examen des articles 0 Vi

Mme la Présidente. — L’ordre duj }om appelle I’examen
des arncies du projet de décret

Article 17, Le présent décret rdgle, en - application de
. Yarticle 138 de la Constitution; une matlere v1sée ‘aux arfi-
cles 127 et 128 de celle-ci. .

— Adopté,

Art. 2, I’ Accord sur fe commerce, le développemcnt etla
coopération entre la Communauté européenne. et ses Ftats
membres, d'une part, et la République d’ Afrique du Sud, d’autre
part,etl’ Acte final, faits & Prétoriale 11 octobre 1999, sortiront

" leur plein et entier effet.

— Adopté.

Mmela Présidente. — Le vote sur ensemble du projet de
décret aura leu tout 4 "heure. .

PROJET DE DECRET PORTANT :ASSENTIMENT: A
L’ACCORD EURO-MEDITERRANEEN ETABLIS-
SANT UNE ASSOCIATION ENTRE LA COMMU-
NAUTE EUROPEENNE ET SES ETATS MEMBRES,

D’UNE PART, ET LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE, D’AUTRE

PART, ET A L’ACTE FINAL

Examen des articles

Mme la Présidente. — L’ordre du j jour appelIe Pexamen
‘des articles du projet de décret .

Article 17, Le présent -décret rdgle, en apphcat[on de
I'article 138 de Ia Constitufion, une matlere visée aux arti-
cles 127 et 128 de celle-ci.

— Adopté.

I
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~:Art. 2. L' Accord euro-méditerranéen établissant une asso-
CIatlon entre la Communauté européenne.et ses Etats membres,
d’une part, et la République Algérienne Pémocratique et Popu-
laire, d’autre par, et I’Acte final, faits & Valence le 22 avril
2002, sortiront leur plein et entier effet.

" — Adopté.

Mme la Présidente. — Le vote sur l’ensernble du projet de
décret aura lieu tout & 1’heure.

: PROJET DL‘ DECRET PORTANT ASSENTIMENT A

L’ACCORD DE STABILISATION ET D’ASSO-
CIATION ENTRE LES, COMMUNAUTES EURO-
PEENNES ET LEURS ETATS MEMBRES, D’UNE
PART, ET LA REPUBLIQUE DE CROATIE,
D’AUTRE PART, ET A L’ACTE FINAL

]

Eyéqmen des articles

Mme Ia Présidente, — L’ordre du jour appelle I’'examen

des articles du projet de décret. -

Article 1°7. Le présent décret régle, en éppﬁcation de
{’article 138 de la Constitution, une matidre visée aux arti~
cles 127 et 128 de.celle-ci.

— Adopté.

Art. 2. L’Accord de stabilisation et d*association entre les
Communautés européennes et leurs Btats membres, d’une patt,
et 1a République de Croatie, d’autre part, et I' Acte final, faits &
Luxembourg, fe 29 octobre 2001 sortiront leur plein et entier
effet.

— Adopté.

Miue la Présidente, — Le vote sur I’'ensemble du projet de

décret aura lieu tout & ’heure,

PROJET DE DL‘CRET PORTANT ASSENTIMENT A
I’ACCORD DE . STABILISATION ET, D’ASSO-
CIATION ENTRE LES COMMUNAUTES EURO-
PEENNES ET LEURS ETATS MEMBRES, D’UNE
PART, ET L’ANCIENNE REPUBLIQUD
YOUGOSLAVE DE MACEDOINE D’AUTRE PART,
ETA L’ACTE FINAL = '

Exarﬁen des articles

Mme la Présidente. — L ordre du jour appelle 'examen

des articles dun prcget de décret.

Artlcle 1“" Le présent décret régle, en application de
larticle 138 de la Constitution, une matidre visée aux- arti-

cles 127 et 128 de celle-ci,

— Adopté.
Art, 2 L'Accord de stabilisation et d’association entie les

Communautés européennes et leuss Etats mémbres, d’uie part,
et Pancienne République. yougoslave de Macédoine, d’autre



‘part, et & 1' Acte final, faits aLuxembourg, Ie 9 avnl 2001 SOlftl-
‘ ront leur pleih et entiereffet, . -

— Adopté,

Mme 1a Présidente. — Le vote sur I’'ensemble du projet de
décret aura lieu tout & 1’heure.

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT‘ A
L’ACCORD EURO-MEDITERRANEEN ETABLIS-
"SANT UNE ASSOCJATION ENTRE LES COMMU-
NAUTES EUROPKENNES ET LEURS ETATS
MEMBRES, D'UNE PART, ET LA REPUBLIQUE

ARABE D’EGYP'I’E D’AUTRE PART, ET AL’ACTE -

FINAL

Examen des articles

Mme la Présidente. — L’ordre du jour appelle I’examen
des articles du projet de décret.

Article 1¢, Le présent déeret régle, én apphcatlon de
Particle 138 de la Consmunon, une matiere visée aux arti-
cles 127 et 128 de celle-ci. .

— Adopté.

Art. 2, 1.’ Accord euro-méditerranéen étabhssant une asso-
ciation entre les Communautés européennes et leirs Ftats
membres, d'une part, et la République arabe d’ Egypte, d’autre
part, et 1’ Acte final, faits 4 Luxemboirg, le 25 juin 2001, soru-
ront leur piein et entier effet. ‘

— Adopté,

Mme la Présidente, — Le vote sur I’ensemble du projetde
décret aura lieu tout 4 1'heure.

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT AU
PROTOCOLE ADDITIONNEL A LA CONVENTION
DES NATIONS UNIES CONTRE LA CRIMINALITE
TRANSNATIONALE ORGANISEE = VISANT
PREVENIR, REPRIMER ET PUNIR LA TRAITE DES
PERSONNES, EN PARTICULIER I)ES FEMMES ET
DES ENFANTS

v

Mme Ia Présidente. — L’ordre do jour appelie I’examen
des articles du projet de décret.

Article 1¢, Le présent décret rdgle, en apphcatlon de
"article 138 de 1a Constitution, une matiére visée aux atrti-
cles 127 et 128 de celle-ci.

- — Adopté.

Art. 2. Le Protocole additionnel 3 1a Convention des Nations
unies contre la criminalité transnationale organisée visant &
préveriir, réprimer et punir la traite des personnes, en particulier
~ des femmes et des enfants, fait & New York, le 15 novernbre

2000 sortxra sofn p]em et entier effet )

. — Adopté.

- Mme Ia Présidente. - Le vote surl’ensemble du prolet de

décret aura licu tout a l’heure

PROJET DE DPECRET PORTANT ASSENTIMENT AU

 PROTOCOLE- N°12 A LA CONVENTION DPE

SAUVEGARDE DESDROITS DE L'HOMMEET DES
.LIBERTES FONDAMENTALES

Examen des articles

Mme Ia Pré51dente _ L'ordre du _]our appel]e Pexamen '
des articles du projet dé décret. ‘

Article 1°*, Le présent " décret régle, en apphcatmn de

- I'article 138 de la Constitution, une mauére wvisée aux arti-

cles 127 et 128 de celle—m
— Adopté

a

Art,’2, Le Protocole n° 12 éA ia Convention de sauvegarde
des droits de I"homme et des libertés fondamentales, fait 8 Rome
le 4 novembre 2000, sortira son plein et entier effet.

. — Adopté.

. Mme la Présidente. — Le vote sur I’ ensemble du projet de
déciet aura licu tout  Iheure,

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT A
L’ACCORD DE SIEGE ENTRE LE ROYAUME DE
BELGIQUE ET LE COMITE INTERNATIONAL DE
LA CROIX- ROUGE

Examen des articles

Mme la Presulente — L’ordre duj _]Olll‘ appelle l’examen
des articles du prOJet de décret

" Article 1¢r, Le présent’ decret régle, en apphcatlon de
I’article 138 de Ia Constitution, une ‘matidre visée aux arti-
cles 127 et 128 de celle-ci.

— Adopté. ' B B

Art. 2.1’ Accord de sidge entre le Rojraume de Belgique et
le Comité international de la Croix-Rouge, fait & Bmxelles le

;19 avrll 1999 sorttra son plem et entler effet

- Adopté

Mme Ia Presxdente — Le vote sur l’ensemble du prolet de

‘décret aura liew tout 4 I’ heure.

PROPOSITION DE RESOLUTION VISANT A ENCOU-
RAGER L’ACHAT DE PRODUITS ET SERVICES
ISSUS DU COMMERCE EQUITABLE DEPOSEE

"PAR M. JOREL RIGUELLE, MME CAROLINE
PERSOONS, MM, ALAIN DAEMS ET MAHFOUDH
ROMDHANI

"Discussion

Mme la Présidente.— 1.’ ordre du jour appelle la chscussmn
de la proposition de résolution.

1



- +'La discussion est ouverte,

La parole est & M. Michel, rapporteur.

M. Claude Michel, rapporteur. — Madame la Présidente,
chers collegues, compte tenu de notre horaire, je me référe au
rapport écrit. .

" Je voudrais cependant rappeler qu'une proposition de réso-
lution visant & encourager’achat de produits et services issus du
commerce équitable avait ét€ déposée par M. Riguelle —seul
ce moment-1a — en mai 2002 au Parlement bruxellois. Cela
avail donné lieu & un débat en commission A Vissue duquel il
avait &té décidé de déposer la méme proposition auprés de notre
Assemblée, cosi gnée par les groupes MR, BCOLO et PS. La
‘premiére proposition de M. Riguelle avait éié discutée au CRB,
e 25 octobre 2002 et votée & une trés large majorité. Je crois
donc inutile d’allonger ici le débat puisque nous ne faisons que
répéter d’une certaine fagon, mais avec plus de soutien politique,
ce qui a ét8 examiné au Parlement bruxellois.

~ Mme Ia Présidente. — La parole est 2 M. Riguelle,

M. Jo#l Riguelle, — Madame Ia Présidente, le hasard du
-Ccalendrier fait que nous discutons de ce projet de-résolution
_paralltlement aux traités-relatifs h la coopératton et au dévelop-
pement,

C’est sans doute un 51gne Je considére gue la jOUIﬂéB sera
bonne. Je regrette Slmplement que nous ne soyons pas plus
nombreux 2 ass:ster A la discussion,

Ledébatetle vote en séance publique de notre Assemblee de
la-Commission communautaire. frangaise sur Ia proposition de
résolution sur Ie commerce équitable intervient dans un contexte
international qui illustre, & bien des égards, les inégalités dont
souffrent de nombreuses populations de la plante,

. Clest dans ce contexte d’inégalités grandissantes entre le
Noxd et le Sud que j’al eu 'occasion de déposer cette méme
résolution visant & encourager 1’achat de produits et services
issus du commerce équitable, une premiére fois au Parlement
.bruxellois. L.’ ensemble des groupes démocratiques a sontenu ce
texte, Je lesen remercie encore et ¢’est d’ailleurs ensemble que
_nous ’avons déposé sur la table de cette assemblée francophone.
C’estun signe. .

Je souligne ici le fait qlle des colizgues néerlandophones ont
fait de méme & la Viaamse Gemeenschapscommissie efqu aiﬂsi,
la boucle est bouclée au niveau bruxeilois. Reste & convamcre
* d’autres niveaux de pouvoir. | ‘

Il ne s’agit pas d’un geste anodin. L’encouragement du

. commerce équitable est une prise de position résolument politi-

. que et marque notre volonté, Ia ol nous sommes, avec les

pouvoirs et les influences que nous pouvons avoir, de contribuer

a rendre I’espoir aux hommes et aux femmes qui ne partagent
pas la méme qualité de vie sur cette terre.

Fondé surI'échange et non sur le don, le commerce équitable
avec des partenaires du Sud est une forme de solidarité réelle-
ment novattice, Les partenaires y prennent des risques économi-
" ques partagés pour créer des emplois au Nord et au Sud. Cette

“relation est fondée sur le respect des critdres et définig par le
contrat commerc1a1 «Made in Dignity». :

Les partenaires du Suds’en gagent A garantirla pammpatlon
des producieurs aux décisions qui les concement, & organiser
lewr travail collectivement, A garantir une rémunération équita-
ble aux producteurs, & respecter ’environnement et & proposer
des produits de qualité.

Les administrations publigues et les organisines qui dépen-
dent de 1a Commission communautaire frangaise ainsi que les
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cabinets ministériels,  peuvent s’impliquer efficacement et
montrer I'exemple. Dansle strictrespect delaloi sur les marchés
pubhcs, un potentiel d’achat «Made in Dignity» existe déja ef,

rien qu’4 Bruxelles, it représente plusieurs centaines de milliers
d’euros.

Assurer un revenu suffisant aux producteurs du sud de
I'hémisphéte, ¢’est leur donner la chance de construire leur vie
etlenr bonheur 14 ofi ils Ie souhaitent au lieu de ne leur laisser que
le-désespoir ou i’ espoir fallacieux d’une vie meilleure construite

.dans Iexil. C’est, tout simplement, confribuer i la constructmn

d’un monde meilleuor. .

Je forme le veeu que notre Assemblée, les cabinets ministé-
riels et les services s’engagent résolument dans cette voie dés
que possible et que nous puissions consommer des produits
«Made in Dignity» dans tous c€s licux, dans les meilleurs délais.

(Applaudissements sur les bancs cdH.)

. Mme la Présidente. — La parole est & Mme Persoons.

Mme Caroline Pérsoons. — Madame [a Présidente, je me
réjouis que notre Assemblée vote aujourd’hui cette résolution
visant & encourager ’achat de produits et de services issus du
commerce équitable, Dans ce monde.oll nous observons une
forte tendance & la délocalisation d’entreprises de I'Occident
vers des pays plus pauvres, il convient de fixer certaines.condi-
tions a ces délocalisations, et éviter I’exploitation humaine par

“ certaines entreprises, Le travail réalisé par tous les magasins qui |

proposent des produits issus du commerce équitable, constitue
une avancée non seulement pour les pays dont prov;ennent ces
produits mais aussi pour la démocratie elle-m&me et témoigne
de notre volonié de respecter davantage toutes les populations.

JTe suggdre que cette résolution soitenvoyée A toutes les asso-
ciations qui travaillent en partenariat avec la Commission
communsautaire frangaise et sonf soutenues par elle. 11y ala tout

-un tissu associatif et de nombreuses personnes qui ont des lens

avec notre Commission communaufaire francaise. C’est
T*occasion de renforcer ce commerce équitable, (Applaudisse-
ments sur les bancs MR.) §

Mme la Présidente. — La parole est & M. Adriaens. .

M. Alain Adriaens. — Madame la Présidente, je tiens &
m’associer aux remerciements exprimés en commission A -
I’égard de I'initiatenr de cette proposition, M. Riguelle. Tout
comme lui, j’espare qu’elle setraduiraen actes concrets et que le
bureau de la Comm:ss;on communautaire frangaise, dans Ia
modeste mesure de ses moyens, concrétlsera l’engagement pris
dans cette résolution. :

Je voudrais toutefois attirer )’ attentlon dechacunsurla capa-
cité qué nous avons encore, en tant que responsables politiques;
de faire des choix libres. M. Riguellea eu la prudence d’écrire
dans son texte : «favoriser?’achat de produits et de services issus
du commerce équitable (...) dans le respect de la loi sur les
marchés publics».

On peut se demander quelle lecture feront certains de Ia
seconde partie de cetie phrase, Si I’on en croit la lecture juridi-
que trés stricte que 1’on a pu entendre concernant la proposition
d’ordonnance relative 2 ['utilisation de logiciels libres de
M., Moock et consorts, on pourrait penser que la préférence pour
des produits issus du commerce équitable est injustifiée, non
proportionnelle aun but recherché et que cetie insupportable

distorsion & la sacrosainte loi de 1a concurrence estinacceptable,

. Je veux simplement atfirer votre aftention, chers collzgues,
sur le fait qu'un texte voté€ 3 une trés large majorité de ce Parle-
ment pourrait 8tre mis en cause par les tenants de la pensée
unique qui consid2re le marché libre comme I’ alpha et 'oméga

- de toute politique et que tout doit se soumettre  ses diktats.




Vous savez qn’ECOLO est opposé A cette manitre de voir
quienldve toute capacxte d’ agir etde constraire une société durg-
ble. Si I’on ne s autorise pas & introduire des crittres sociaux,

‘environnementaux oy éthiques dans les régles du marché,
Pavenir est bien sombre.

Je veux donc souligner ici, chers col]égues qu en votant Ia
proposition de résolution de M. nguelle et consoris, nous affir-
merons tous notre volonté de voir I’ éthique prendre Ie dessus sur
’économiquement correct. I'espere que tous auront la méme
attitude lorsque nous débattrons non plus de‘café, de bananes ou
de jus de fruits mais aussi de logiciels informatiques. (Applau-
dissements sur les bancs E‘COLO ) )

Mme la Présidente. — La parole est 3 M. Hutchinson,
membre du Collgge.

M. Alain Hutchinson, membre du Coligge. — Madame la
Présidente, je voudrais aussi me réjouir de I’adoption de cette
proposition de résolution, :

Un certain nombre de membres du Collége se sont d’ores et
déjh alignés sur Jes propositions qui sont faites aujourd’ hul a
cette Assemblée.

Mme la Présidente. — Quelqu u demande—t-ll encore’la

parole? (Non )

La discussion est close. . - . ,

Discussion des considérants
et tirets du dispositif -

Mine la Présidente. — Nous passons & la discussion des
considérants et tirets du dispositif de la proposition de résolu—
tion, sur la base du texte adopté par la Comrmssxon

L!Assemblée de la Commission communautalre frangaise, '

« considérant que le respect des droits de I'homme et des
conventions émanant de 1’ orgamsatlon internationale du travail
doit constituer une priorité dont il faut renforcer I’application;

— Adopté.

» considérant qu’il est nécessaire de privilégier les
produits ou services de qualité bénéficiant d’un label de qualité

décerné par une auntorité publique ou par un organisme reconny,

par elle, lors de la conclusion des marchés publics, ef garantis-
sant la durabilit¢ des modes de production et de consommation;

— Adopté. . .
"o yu 'intérét croissant des citoyens de traduite une démar-
che éthiq’ue dans la processus de consommation;
— Adopté. ' '

o considérant qu’il revient aux autorités publiques de
montrer I'exemple et de favoriser cette consommation responsa-
ble;

— Adopté.

demande auCollegedela Commlssmn communautaire frati-
caise, .

o de favoriser 1'achat des produits et services issus du
commerce équitable, dans ’ensemble des cabinets iministériels,
ainsi que dans I’ensemble des administrations de Ja Commission
communautaire frangaise, dans le respect de la Joi sur les
marchés publics;

— Adopté.

T Assemblée.

° d’encourager par tous moyens adequats, tous les orga-
nismes para-communzutaires A adopter le méme comportement;

— Adopté.

o de communiquer & I’Assemblée un bilan annuel des
achafs réalisés et Ia part consacrée 4 I’achat de produits et servi-
ces issus du commerce équitable au sein des cabinets rmmsté-
riels et administrations;’

— Adopté.

* de transmettre & I’ Assemblée le bilan annuel, établi par
les orgamsmes para-communautaires, surles achats réalisés etla
part consacrée & lachat de produits et services ‘issus ‘du
comimerce éqmtable :

- — Adopté.

Mme la Présidente. — Le vole sur I'ensemble dela propo-
sitton de résolutlon aura lieu tout  'heure.

‘ PROPOSITION DE MOﬁIFICATION DU STATUT DES

COLLABORATEURS DU PRESIDENT DE
‘1’ASSEMBLEE DE LA COMMISSION COMMU-
NAUTAIRE FRANCAISE [ADOPTE EN SEANCE
PLENIERE (HUIS CLOS) LE 13 JANVIER 1997]

Discussion générale

Mme [a Présidente, — L’ ordre du jour appelle la discussion
générale de la proposition de modification du statut des collabe-
rateurs du Président de 1’ Assemblée de la Commission commu-
nautaire francaise.

La discussion générale est ouverte.

La pafole est & Mme Braeckman, rapporteuse.

Mme Domlmque Braeckman, rapporteuse — Madame la
Présidente, je suggdre que mes colidgues se référent & mon
rapport écrit, étant donné que cette proposition émanatt de tous
les partis polmques représentés an Bureau et qu'elle a susmté
peu de débats.

'

Mme la Présidente. — Plus personne ,ne' demandant la
parole, la discussion générale est close. ‘

Examen et vote des articles .

- Mme la Présidente. — Nous passons & ['examen des arti- '_
cles de la proposition de modification du statut des collabora-
teurs du Président de I’ Assemblée sur la base du texte adopté en

commission.

Article 1¢. Le Président de I' Assemblée de 1a Commission
communatitaire francaise, c1—aprés dénommée «1’ Assemblée»,
dispose de collaboratenrs qui "assistent dans exercice de ses
fonctions. Leurs effectifs sont fixés par le Bureau de

Ces collaborateurs sont soumis excluswement aux dlspos;-
tions du présent statut.

" — Adopté,
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- Art. 2.8 1% Pourétre désigné en qualité dé collaborateur du

président, le candidat doit remplirles conditions:siivantes: i - .

— étre ciioyeu de I’'Union européenne;‘-
— jouir des drb_its civils et politiques;
— @tre de conduite irtéprochable;

‘ — avoir satisfait aux lois sur la milice;

— avoir atteint l'age de 18 ans;

e porteur du dlplome exlgé d'un membre du personnel-

_de I’ Assemblée, titulaire du méme grade;

— ne pas &tre le conjoint ou le parent allié an deuxizme
degré inclus du président.

§2. Les collaborateurs nie peuvent pas s;multanémem

— faxre pattie du personnel d’une assemblée législative
fédérale, régionale ou cornmunautaire, ni du personnel d’une
assemblée d'une Commission communautaire;

'— &tremembre d’une assembiée législative fédérale, reglo-
nale ou communautaire ou membré du Parlement européen,

— &tre membre ‘du cabinet d'un ministre ou secrétaire
d*Ftat fédéral, régional on communautaire, en ce compiis les
colleges des Commlssmos,cqmmunqutalres

L’exercice de toute fonction énumérée ci-avant entraine la

démission d’office av statut du collaborateur du présiderit, sans_

préavis.

§ 3. Les collaborateurs ne peuvent pas plaider quelque
affaire contentieuse que ce soit dans I'intérét ou conire la
Commission communautaire frangaise ni conseiller la Commis-
sion communautaire frangaise ou lul servir de- consuItant dans
semblable affaire.

— Adopte.

« Art, 3. Les collaborateurs du président sont d651gnés parle
Bureau sor la proposition du président.

- Adopté.

Art. 4.8 lef Les coilaborateurs sont misala dxsposmon du
président. ‘

§ 2. Le régime des prestations et des vacancesdes collabora-
teurs est réglé de commun accord entre les intéresséset le prési-
dent. . )

Par - année parlementaire, ﬁ savoir du 1'3r octobre an -
30'Septembis,” le collabotateur a drolt A des jours de congé, -
proportionnellement aif nombre de mois prestéshla prémdence, .

avec un minimum de deux jours de congé par mois entlor de
prestatlons

Si, pour des ratsons de serwce, e nombre mmlmum de jours
de congé pour la derniére année ne peut ftre accordé avant lafin
dé Ia désignation, il est accordé a I’intéressé une indemnité

forfaitaire egale 2 1/20¢ du traitement mensuel brut par jour de.

congé non piis.

" §3.1a durée des prestations et des vacances d’un collabora-

teur & mi-temps est égale & la moitié de celles d’un collaborateur -

4 tenips plein, Leur répattition s effectue dela mame\,re prévue
au 2° alinéa. A

Les jours de congé accordés & chaque oollaborateur par le

piésident: sont communiqués mensuellement au greffe de .

I' Assemblée.
- ~— Adopté.
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i Art, 5. § 1°% La désignation en tant que collaborateur du
président est assortie d’une période d’essai de trois mois, durant..
laquo]le il peut tre mis fin a la désignation moyennant un délai
de préavis de sept jours prenant effet le lendemain du jour de la
notification, La période de préavisn est pas suspendue en raison
de I’absence du collaborateur.

- 8t le préavis est donné dans le courant du premier mois dela
période d’essai, larésiliation a effet le demierjour de ce mois an
plus tot.

-§ 2. Le préavis est donné soit & la demande de I'intéressé,
soit par décision du Bureau sur la proposition du président.

§ 3. Le préavis peut étre remplacé par le paiement d'une
indemnité de préavis égale au traitement du nombre de jours
précisé ci-dessus. Dans ce cas, le traitement ociroyé au succes-
seur di collaborateur ne peut couvrir mmultanément Ia période
ouverte par cette’ indemnité de préaws

_Le traitement pre_vu par le présent statut ne peut couvrir
simultanémentle paiement &’ vne indemnité de préavis et le trai-
tement d’un collaborateur qui succéde au colaboratéur licencig,
sauf autorisation expresse du Bureau.

- — Adopté.

-Art. 6. §1¢", Les collaborateurs. du président bénéficient de
r échelie barémique afférente .an gradé .correspondant &
I’ Assemblée, ainsi que de la valorisation pécuniaire des années
d’age apphcable au personnel. permanent de I’ Assemblée.

- §2.Aucasonun collaborateur continue 4 étre rémunéré par
sont employeur, il pergoit la différence entre son traitement et
celui qu’il percevrait conformément aux dispositions du § 1°,

§ 3, Les collaborateurs du président bénéficient des mé&mes
indemnités et avantages que les membres du personnel de
I’ Assemblée, aux mémes conditions.

- Le chauffeur béneﬁcxe également de I'indemnitéd’ hulsswr— :
chauffeur .

§ 4. Les collaborateurs 2 mi-temps pcrgowent la momé du
traitement des collaborateurs a temps plein; ils bénéficient des
indemnités ct avantages dans les mémes proportions que le
personnel de I’ Assemblée effectuant des prestations incomplé-
tes.

_§ 5. Le traitement de collaborateur ne peut &tre alloué que
pour la partie qui dépasse pour la période d’exercice des fonc-
tions de collaborateur, toute intervention directe sous forme de
traitement, de salaire ou d’indemnité de préavis ou revenu de
remplacement qui serait & charge de 1’ Assemblée ou & charge du
budget de la Commission communantaire francaise.

— ‘Adopté.

Art. 7. § 155, A moins qu’il ne puisse faire valoir un régime
plus favorable, lé collaborateur conserve sa rémunération
normale pendant trente jours en cas d’absence Justxﬁée pour
incapacité de travall

Les absences qui ne sont pas séparées par une reprise do
travail d*au moins quatorze jours sont additionnées, ‘

§ 2. En cas d’absence justifiée de plus de trente jours, &

I'exception de l'absence pendant la période des vacances

annuelles, le collaborateur pourra étre remplacé pour la durée de
son absence.

— Adopté.

Art. 8. § 1¢7, Tl est mis fin aux fonctions d’un collaborateur
du président, soif a la.demande de I'intéressé, moyennant un
délai de préavis d’un mofis, soit par décision du Bureau sur -




proposition du président, moyennant un délai de- préaws d'un

mois st Jd désignation.a duré moins d’un an et de trois mois 51 la .

désignation a duré de un A six ans. Si'la désignation a dur€ au
moins six ans, le délai est porté A six mois, augmenté de trois

- mois supplémentaires par nouvelle période de cing années enta-

" mée.

Le préavis prend cours le premier jour du mois suivant fa
notification et n’est pas suspenduen casd’ absence ducollabora-
feur. ;

Le préavis peut &tre remplacé par le paiement d’une indem—
nité de préavis égale an traitement brut du nombre de mois
préc1sé Ci- dessus

§ 2. Les fonctions d’un coI]aborateur du président prennent

fin de plein droit & Ia fin du mois au cours duquel e mandat du.

président se termine, moyennant une indemniié égale & un mois
de trattement brut si la désignation a duré'moins d’un an et & trois
mois si la des1gnat10n aduré de un i six ans. Sila démgnatmn a

duré an moins six ans, "indemnité est portée 4 'six mois de traite-
ment brut, augmentée de trois mois supplémentalres par

nouvelle pérxode de cing ans entamée

§ 3. Une désignation & durée déterminée ou yn remp!ace.-
ment d’un collaborateur absent prend fin de plein droit &
I*échéance du terme prévu.

§ 4.-En cas de 'manquement grave d’un coiiaborateur, le

Bureau peut, sur prop051t1on du presxdent mettre ﬁn sans prea-

vis aux fonctlons de llintéressé. - ‘ 4

§ 5. Les indemnités mentlonnées au §§ ler et 2 ne sont
allouges qu'a concurrence de la différence entre Je traitement
brut dont le collaborateur bénéficie A I’expiration de sa désigna-
tion et le revenu professionnel ou de remplacementfauquel ila
droit.

— Adopté,

Art. 9. Le collaborateur qui fait]’objet de poursuités pénales .

est tenu de communiquer aux autorités judiciaires qu’il fait
partie du secrélariat du président de I’ Assemblée.

il est tenn d’avertir le président des poursmtes dont 11 fait
I ob_let

e Adopté..

Art. 10. La désignation en tant que collaborateur du prési-
dent ne donne pas droit & une nomination ou 4 une priorite pour
une nomination comme membre du personnel des services de
r Assemblée

— Adopté,

Art. 11. § 1%, Le secrétariat du président exerce les

missions qui lui sont confides sans que celles-ci ne puissent

empiéter sur les attributions des services de I’ Assemblée.

§ 2. Les collaborateurs ne peuvent, ‘dans le cadre de leur.

fonction, exercer une autre occupation qui serait incompatible
avec Te statut et les obligations d’un président d’assemblée,

1ls ont I’obligation de communiguer au président toute fonc-

tion accessoire qu’ils exerceraient ou souhaiteraient exercer.

.— Adopté.

Art. 12. § 1o Tl estinterdit aux collaborateurs de révéler les
faits dont ils ont connaissance en raison de leur fonction et qui
revétent de quelque manidre quece soitun caractére confidentiel
par leur ‘nature ou a la suite de prescriptions du Bureau de

I’Assemblée ou de dispositions flgurant au Réglement de.-

I’ Assemblée,

ns

“§ 2.Tlestinterdit aux collaborateurs depublier soit des docu-
ments inédits dont ils peuvent avoir communication en raison de
leurs fonctions, soit des travaux composés A I'aide de ces docu-
ments, sans en avoir obtenu l'autorisation du Bureau de
I’ Assemblée. :

— Adopté.

' Art, 13. Les contacts entre le secrétariat et les services se
font par la voie hiérarchique, ¢’est-3-dire par I'intermédiaire du
greffler, dans le respect de 1'article 30 de la loi spéciale du
12 janvier 1989 relative aux institutions bruxelloises.

— Adopté,

Art. 14, Le présent statutentreen v1gueurle 30 janvier 2(}03
et remplace célui-adopts le'13 janvier 1997,

= _AdOPfé:,' .

Mme Ia Premdente —Le vote sur l’ensembfe de la propo-
sition de modlﬁcatlon ¢u statut des collaborateurs du Présuient
del Assemblée aura [ieu tont & 1'heure. -

INTERPELLA"i‘IONS ‘

Mme la Présidente, — L’ ordre du jour appelle les mterpel—
lations.

INTERPELLATION DE  MME DOMINIQUE -
“BRAECKMAN . A . M. ALAIN HUTCHINSON,
MEMBRE DU COLLEGE, CHARGE DE L’AIDE
AUX PERSONNES, CONCERNANT L’ACCES AU
DROIT :

-'Mme la Présidenté, — La parole est & Mme Braeckman
pour développer son interpeflation. .

Mme Dominique Braeckman.— Madame la Présidente,
monsienr le. membre du Collage, cette interpellation sur le droit
au droif 5’ inscritdans une problématique difficile & circonsefire -
et dinscrire dans nos débats, étant donné notamment les compé-

tences de la Commission communautaire frangaise Silaproblé-
mathue estdifficilea appréhender elle n’en demeure pas moins
importante, En' effet, hous avons tous des besoins soc1aux,
économiques, écologiques, culturels égalementdes besoinsjuri--
diques; I’absence de réponse satisfaisante A ces besoins consti- -
tue une parf importante: de la détresse collective et 1nd1v1duelle
que de. rombrgux observateurs souhgnent

“Les exemples s0nt léglon '

Je voudrais A cet égard reprendre les constats établis dans le
démier rapport sur I'état de la pauvreté en Région bruxelloise
pmntant notammerit 1¢ pen de poursuites aux infractions en
matiere de logemem les garanties locatives illicites, les diffé- -
rentes forivies de disciimiriation 2 'accds au logement basées sur
Ia couleur de la peau ou I’ orientation sexuelle ... Or, peudeloca-
taires entament un recouts enjustice de palx, les moyens légaux
pour s se défendre étant souvent hors de portée de ces personnes.
Méme s il existe déja un certain nombre de dlsposmfs pour
accompagner ‘les personnes dans leurs recours i la Justice,
malgré la création de Maisons de justice, de services
d’assistance Jud1c1alre et.la décentralisation des buréaux de
consultation,lajustice reste difficilement accessible. Pourquoi ? -

En matidére d’aide sociale ou d’acces aux soins, les regles '
d’attribution ont proliféré, tandis que .les politigues
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d’assainissement des finances pubhques ont e pour effet de
durcir les régles d’aceds et de maintien des droits sociatix. De
plus, les lourdeurs des procédures administratives, les langages
codifié_s constituent des freins & I'acces au droit. Il me revient
quiune pariie lmportante de la population a droit an revenu
d‘mtegratlon sociale, mais n'en fait pas la demande, faute de
connaissance du systéme.

L’étude des trajectoires d’exclusion révele qu’elles ne sont

pas toujours le fruit d’un déficit de droits mais souvent le résultat

.de l'incapacité de leurs bénéficinires de les faire valoir, Les
barrigres psychologiques sontparfois lourdes:: lareconnaissance
des .droits suppose une démarche volontaire de la personne
d'autant plus difficile & effectuer que celle-ci se trouve en sifua-
tion de précarité et que les procédures peuvent étre longues et
complexes, .

On pourrait donc en conclure que le défait d’accés au. droif

favorlsel érosion du lien social, celui-11 méme- qu en tant que’

responsables politiques, nous tichons de reconstituer, Je vous
propose donc aujourd’hui via 'accds au droit, de réﬂécmr en
amont, avant I’&rosion.

Cest cette questlon -13 qu1 mo motive aujourd hui é yous
interpeller, car elle ne parait pas assez prise en compte malgre
son intérét,

Je constate que [a tendance de notre société est de conforter
le droit dans ’espace judiciaire : on se focalise surlarégulation o
posteriori des conflits, des litiges, des difficultés, Il conviendrait
de distinguer I’acces 2 lajustice, qui est de compétence fédérale,

avec quoi chacun peut obtenir devant le juge la reconnaissance:

etJe respect de ses droits et, par ailleurs, "acc2s au droit dans
lequel pent s’inscrire hotre Commission communautaire.

* Pour prendre en compte cet accés au-droit, je propose
d’opérer un renversement qui place le droit plus en amont des
difficultés car une sociéié de droit, ce n’ést pas antomatiquernent
une société de plaignants ou une société judiciarisée, mais une
société ot les individus sont partie prenante dans I'exercice de
leur citoyenneté.,

La Commission de la Communauté frangalse va légiférer
pour rég]ementer P"aide aux justiciables, & savoir les victimes

d’infraction mais également les prévenus et les condamnés en.

liberté. Les condamnés incarcérés relévent, eux, des compéten-
ces de la Communauté frarigaise. Dans ce cadre, dans lequel la
‘Commission de la Communauts frangaise est partle prenante de
cette matigre, elle intervient en aval, api®s qu'il y ait eu conflit.

1l me paraft important de préciser que 1’acces au droit,
prenons le probl@me en amont, doit pouvoir se définir comme la
connatssance et’exercice du drott au quotidien et se traduire par
un ensemble de démarches qui visent & développer la citoyen-
neté, I'intégiation, la cohésion sociale, la prévention dés litiges
ef, le cas échéant, 'accts 2 14 Justlce C’est non seulement la
prxse de conscience, la ¢ connaissance et 'exetcice des drmts,
miais aussi de leur corolla1re, A savoir les obligations. Dans cetfe

optique, accéder an droit, c’est devenir sujet de droit e non plus,

objet de droit, dans une démarche globale de citoyenneté.

Mon constat étant largement posé, je voudeais faire quelques
propositions plus concrétes, tout en reconnaissant— je le répéte
— la marge étroite dont nous disposons, tant financizre que du
point de vue des compétences. 1i faudra en effet veiller A ne pas
- ‘faire double emploi avec ce qui existe et qui est subsidié par
d’autres niveaux de pouvoir. ‘ .

Quelles sont mes propositions 7 Outre la question de 'aide
aux justiciables, donton parlera certainement prochainement, ne
~ serait-il pas judicieux d’agréer des associations ou de subven-
tionner des projets qui visent & donner une information sur leurs
droits et leurs devoirs, & des personnes ayant A faire face pi
pouvant, avoir A faire face & des problémes juridiques ou admi-
niistratifs, en donmant la priorité & un EICCUBll de prox1m1té a
{*égard d’un public fragilisé? :
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. Je tiens 2 préciser d’emblée que je.ne parle an nom de
personne. Je m’ai pas dans mon chapeau une proposition en
préparation dans une association. Mon dlscours est tout & fait
désintéressé et ouvert.

1t faut offrir un premier accueil -généraliste permettant
d’établir une relation de confiance et de détecter les problémes,
quelquefois inexprimés ou formulés maladroitement. 11 faut
permeitre au citoyen de comprendre et de résoudre les difficultés
administratives et Jundx ques auxquelles il peut &tre confronté en
raison de la méconnaissance de ses droits et obligations. Et
surtout, il est imposiant de favoriser un changement d’attitude
par rapport au droit afin qu’il ne soit plus ni craint ni subi, de
permettre le passage d’une attitude 1égaliste passive & une atii-
tude de citoyenneté active et d'inscription de tous dans la cité.
Cela peut se faire en proposant des activités d’éveil au droit,
développant chez les individus la capacité de comprendre les
implications d’une situation jurddique donnée, octroyant les
repéres indispensables 1’ orientation dans le fnonde juridique et
permettant peut-8tre aussi d’envoyer vers les décideurs politi-
ques des injonctions bien utiles. Ceci me parait aussi une appro-
che intéressante que de permettre que I’action se fasse dans les
deux sens.

_ Par ailfeurs, ma demande est sans doute fondée puisgue le
plan national d’inclusion sociale 2001-2003, issu du Sommet
européen de Lisbonne, devait déja &tre construit autour
d’objectlfs don(la promotlon dela part1c1pat:on aux dr01ts

Je rappelie que les différents niveaux de pouvoir — dont la
Commission de la Communauté francaise — sont & nouveau
sollicités pour élaborer le plan 2003-2005 dont les objectifs ont

-été déterminés au Sommet de Copenhague. L’ accent est mis sur

la continnité. Les objectifs s’articulent encore avtour d’axes
dont celui de Ia promotion de 1'acces au droit.

Il me semble qu’il y a I une porte d’entrée intéressante pour
la Commission de la Communauté francaise, i savoir la promo--
tion de I"accds de tous les citoyens au droit en tant que vectenr
d’inclusion sociale, de participation et de citoyenneté, Par
conséquent, j’aimerais savoir, outre ce qui a déja été fait, & quoi
s’engagent les autorités de 1a Commission de la Communauté
frangaise pour répondre aux prescrits de ce plan national

" d'inclusion dans ses volets régionaux et communauntaires.

Je pense qu’il y a de quoi répondre & ces prégccupations via,
par exemple, le futur projet de décret sur I'action communau-
taire de quartier qui peut également trouver sur ce terrain-1a une
voie d’actions intéressante.

\Les centres d’action sociale globale, ontre des missions de
travall individuel, collectif et communautaire, ont sans doute -
aussi la vocation de répondre 2 cefte préoccupation. Peut-Gtre
gue certains le font déja. Sice’est pas le cas, i serait sans donte
intéressant de les orienter vers des projets A caractdre «accds au

’ drmt»

Voxlé monsieur r o lmmstre, queiques é}ements soumls a
votre réflexion sur lesquels je souhaiterais vous entendre, Je
reconnais qu’il y en a sans doute beancoup d’autres et je suis trds
intéressée d’entendre Jes réponses que vous me fourmrez (Ap-

plaudzssements sur les bancs ECOLO )

Mme Ia Presxdente. —La parole est & M. Hutchmson,
membre du Collzge.

M. Alain Hutchinson, membre du Collége. — Madame la
Présidente, cheis collégues, je vais tenter d’ apporter une réponse
3 Ia (rds intéressante interpellation de Mme Braeckman. En
effet, méme si ce sujet est effectivement difficile & cerner, ceux
qui sontrégulidrement confrontés aux difficultés sociales d’un
nombre grandissant de nos concitoyens sont clairement interpel-
1és par ces difficultés d’acces des uns ¢t des autres au droit.




'Tout d’abord, 1’ acces 4 la justice et la régulation a posteriori-

des conflits sont organisés, pour les plus démunis, notammient
grice aux mécanismes d’aide juridique — tel que le pro deo par
exemple — qui sont du ressort exclusif du Fédéral.

Par ailleurs, 'acces au droit au sens large et préventif du
terme, pmsquec ‘estde celadontil s’agit, faltparuedemapreoc-
cupation. Il ’agit non seulement d’une information a priori de
publics fragilisés par 'organisation d’un accueil de proximité
mais également de I'établissement d'an accés généralisé A
I'apprentissage d’une citoyenneté active par le développement
d’activités d'éveil au droit.

Comme je I’ai déja indiqué a plusieurs reprises et comme
vous e savez, les besoins sont grands mais les moyens de la
Comumission de la Communauté francaise sont, budgétairement
parlant, trés Hmités pour le moment. Toutefois, danslechampde
nos politiques, 1on pevt déj3 constater que chacune de nos enti-
tés organise ou finance des projets visant & faciliter 'accés aun
droit ou un accompagnement a priori de publics fragilisés dans
une série de démarches. C'est-le cas pourice qui est de nos
compétences régionales en matidre de logement et d’énergie.

Vous avez d’ailleurs également souligné les difficultés d'un
certain nombre de nos concitoyens dans le secteur du logement,
J'y reviendrai & une autre occasion, mais nous nous employons
au niveau régional d trouver des solutions. C’est aussi le cas de
cerfaings associations financées via les programmes

d’intégration-cohabitation on dans le cadre du dispositif |

d’insertion sociale pour les personnes d’origine étrangére.

Au demeurant, il me semble que I'aceés & un apprentissage
du droit est une chose trés importante. En termes d’enseigne-
ment et d’éducation, ces notions sont souvent trop absentes,
Mais nous nous frouvons Ja dans des compétences davaniage
communautaires que relevant de la Commission de la Commu-
nauté francaise,

11 m’ apparait également gu’un important volet préventif est

ou devrait &tre assuré par les maisons de justice oules CPAS, qui

ne relevent pas de nos compétences mais qui remplissent, vous
en conviendrez, des missions importantes A cet égard méme s'ils
sont souvent déhordés par d’autres demandes.

Cela étant, comme je I'ai souligné, un grand nombre de
services qui relevent de nos attributions assurent d’ores et déji

un accueil de proximité et une mformatlon juridique & destina-’

tion de leurs usagers.

Par exemple, les centres de planning familial, dont ]e
m’occupe i la Commission de la Communauté frangaise organi-
sent une consultation socio-juridique généraliste de premidre
ligne, au cours de laquelle les vtilisateurs peuvent recevoir une
information et une aide matériefle concernant tout probléme. Il
peut s’agir d’aider P utilisateur & effectuer des démarches admi-
nistratives,  trouver un logement, 3 comprendre ov & meitre fin
4 son contrat de bail, & lui expliquer les procédures familiales
existantes, A le soutenir dans ses démarches de régularisation ou
de naturalisation, ou encore & I"aider & établir un budget ou un
plan de réglement de ses dettes.

De méme, le décret que nous avons voié concernant fes
centres d’action sociale globale prévoit explicitement que I’ aide
individuelle apportée au bénéficiaire vise notamment &
Paccompagner concrétement dans ses démarches juridiques, et
ce dans le but de «restaurer ou améliorer sés relations avec la
société et réciproquement, selon des méthodes qui, d’une part,
agissent sur I'ensemble des facteurs de précarisation sociale du
bénéficiaire et, d’autre part, sollicitent les capacités des bénéfi-
ciaires eux-mémes».

Des subsides exceptionnels peuvent d”ailleurs &tre attribués
aux CASG pour encadrer ’une ou Iautre initiative, Celaa été le
cas lors de Ia campagne de régularisation des sans-papiers, ol
une assistance juridigue spécialisée a €€ soutenue et financée
par la Commission de la Communauté frangaise.

Certaines initiatives subsidies par la Commission de Ia

- Communauté frangaise, telles que I’ ASBL Solidarités Nouvel-

les, effectuent un travail d’information socio-juridique d’une

‘excellente qualité, et constituent également des relais essentiels

pour d’autres associations bruxelloises désireuses d’une infor-

" mation de qualité 4 usage de leur propres bénéficiaires,

Dans cette méme perspective, certaines associations, visant
un public déterminé, tel gue le public des étrangers, constituent
souvent une premiere étape indispensable pour que leurs bénéfi-
ciaires puissent avoir acces & une information ]uridlque et admi-
nistrative vitale,

Je pense ici a des projets comme le CIRE, e Service social
des étrangers, ou encore Démocratie plus,

Enfin, je vous rappelle également que la Commission de la
Communauté frangaise, — vous l'avez d’ailleurs sonli-

- gné — est matériellement en chaige des services d’aide aux

justiciables depuis deux ans. Ces services se verront d'aillenrs
bientdt encadrés par un décret. Celui-ci sera — en principe —

_adopté en seconde lecture par le Collége cet aprés-midi, et sera

ensuite envoyé & votre Assemblée.

On ne peut donc pas dire que rien n’est fait par Ia Cominis-
sion de la Communauté frangaise pour assurer i tous, eten parti-
culier aux plus fragilisés, un accis au droit.

Le réseau associatif bruxellois est, comme vous le savez,
particuliérement développé et nous sommes arrivés au fil des
ans i assurer une coordination entre les différentes associations,
qui permet de faire bénéficier les unes et les aptres des expérien-
ces qu’elles ont pu engranger en cette matiére.

Jen conviens, beaucoup de choses restent encore & faire et
croyez bien que je serai particulizrement attentif & soutenir et &
développer des projets qui répondent & cefte préoccupation
importante de ’accés au droit pour tous. (Applaudissements sur
divers bancs.) .

‘Mme la Présidente, — La parole est & Mme Braeckman.

Mme Dominique Braeckman, —Madame la Présidente, je
remercie le membre du Collége pour ses déclarations. I semble
paitager le méme constat que moi. Je suis contente d’avoir
entendun I'énumération de ce qui est déja fait, mais j’aurais
préféré avoir plus de précisions quant 4 sa volonté de faire plus,

, Quoi qu’il en soit, nous appréchons de la fin de la législature

“et il reste de nombreux chantiers & terminer. Avec le pen de

moyens dont nous disposons je suppose glie nous devrons nous .
contenter de ce qui est programmé en dépit de Ia sﬂuatlon critt-
que sur le tertain.

Mme la Présidente. — La parole est & M, Hﬁtchinson,
membre du College:

M. Alain Hutchinson, membre du Collége. — Je puis assu-

rer & Mme Braeckman que cette préoccupation est présente &
tout moment. Si j’ai cité le planmng familial, ce n'est pas par
hasard mais pour faire remarquer ‘que, malgré que la mission
principale des centres de planning familial, comme c’est le cas
pour d’autres services, n’ont pas I’ accds au droit, dans chacun de
ces secteurs différents, nous avons veillé & ce qu'il y ait un

" premier accueil qui permette aux pérsonnes de se resituer, de se

repositionner par rapport & leurs difficultés. Nous I’avons orga-
nisé dans les centres de planning farnilial, dans les centres de
santé mentale et dans toute une série de services dont nous finan-
cons des missions spécifiques etqui ont pour objectif que chacun
puisse comprendre les difficultés qu'il vit et s’orienter vers des
solutions. )

" Mme la Présidente. — L incident est clds.
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(M. Alain Adriaens, premier Vice-Président, remplace
Mine Martine Payfa du fauteuil présidentiel.)

INTERPELLATION DE M. BERNARD IDE AM. DIDIER
GOSUIN, MEMBRE DU COLLEGE, CHARGE DU
SPORT, RELATIVE AU FINANCEMENT DES
INFRASTRUCTURES SPORTIVES EN REGION
BRUXELLOISE

M. le Président, —La parole estd M Ide pour développer
son interpellation..

- M. Bernard Ide. — Monsieur le Président, monsieur le ‘

membre du Collége, chers colleégues, une polémique a surgi
récemment & propos du financement des infrastructures sporti-
ves dans notre région. Dans une communicaiion & la presse (Le
Soir du 4 mars 2003), notre collegue Bernard Clerfayt rappelle
au fédéral que, 1également, c’est & lui 4’y investir.

I faut bien constater, en effet, que depuis les accords dits de
La Hulpe du 21 mai 1990 (Communauté frangaise — Région
- wallonne — Rég;on Bruxelles-Capitale), ¢’est bien la Région
bruxelloise qui se substitue A I’ Ftat fédéral pour Ie financement
des infrastructures sporfives sur son-territoire, mais elle le fait
alors que pour ce faire elle n'a regu des compétences ni de la
Constitution ni des loisde réformes institutionnelles, En outre, la
réception des demandes de subsides et le traitement des dossiers
sont effectués par la Commission de la Communauté francaise,
alors que les infrastructures sporiives communales sont bicom-
munautaires.

~ Les accords de La Hulpe furent suivis d’un accord de colla-

" Horation entre le Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale et de la Communautd frangaise qui n’a qu’une portée

réglementaire, sans suivi décrétal, et dont la constitutionnalité a
forcément été critiquée. :

La premigre question que je voudrais vous poser monsieur
le ninistre, est de savoir si vous estimez aussi que I’ Yitat fédéral
ne respecte passes obhgatlons comme le suggérait M. Clerfayt.
Ou bien, comme c’est le plus probable, les accords de La Hulpe
ont-ils coulé dans le béton une sitnation de fait qui sera difficile-
ment améliorable?

Dans la negatwe monsieur le membre du College, avez-
vous déji entrepris des démarches auprés du Fédéral pour déblo-
guer cette sttuation de sous-financement? Sitvation dont,
personnellement, jestime qu’elle ne répond pas suffisamment
aux besoins des habltants de notre Région,

Notre Région a fait le choix de consacrer 93 770-000 francs

"de subsides en 2002 pour les infrastructures sportives, c’est-a-
dire fort pen en comparaison avec ce qui se passe dans les deux
‘autres régions; trois fois moins par habitant qu'en Région
wallonne ! En outre, il faut bien constater que le montant 2002

~est neftement inférievr & ceux qui ont &€ octroyés dans les
anndées 1992-19951 .

Dans la foulée des accords de La Hulpe, le Gouvernement de
1a Région de Bruxelles-Capitale a institué en 1993 un fonds de
remise en état des équipements sportifs de proximité, Ce fonds a

. été reconduit jusqu'en 1998, mais il n’est-plus alimenté depuis
1999, les dernandes qui Iui sont adressées n’ayant cessé de
décroitre depuis 1996, étant donné gue les subsides ne pouvaient
bénéficier qu’aux infrastructures existantes et non aux infras-
tructures & créer, .

C’est précisément ce fonds que 1a proposition d’ordonnance
de Mme Emmery du 5 mars 2002 a voulu réactiver, proposition
qui s’est henrtée & une fin de non recevoir de la part du Gouver-
nement de la Région étant donné qu’elle faisait double emploi,

aux yeux de celui-cl, avec la circulaire ministérielle du 18 juillet.
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2002 qui organise ’octroi de subsides destinés & encourager les
mvestlssements et infrastructures sportives.

Mon propos n’est pas ict de réactiver la «guéguerre» entre
MR et sociaiistes: M. Gosuin v a mis fin — et il semble que les
socialistes I’ aient accepté — en déclarant que «la démarche de
Mme Emmery doit s inscrire dans le cadre de Ia circulaire minis-
térielle de 12 Région de Bruxelles-Capitale du 18 juillet 2002»,
donc dans le cadre de I"enveloppe des 94 000 000 de francs
belges. Remarquons Ici que, alors que ¢’est en comimission des
Affaires intéricures CRB que I'ordonnance était discutée, M. de
Donnéaa laissé le dernier mot a son collégue ministre des Sports
de 1a Commission de la Communauté frangaise, M. Gosuin,
qu’il a dppelé & la rescousse pour mettre fin au confht a
Pintérienr de la majorité |

Bref, nous tournons en rond: Commission de la Commu- -
nauté frangaise ou CRB 7 .., etnous voici donc de retour & 1a case
une: comment financer les infrastructures sportives i la mesure
des véritables besoins des Bruxellois sans que fe poids financier
repose essentlellement sur les 19 communes que compte noire
Région, ce qui est tout & fait problématique quand on connaft la
51tuat10n financidre de 1a plupart d’entre elles ?

Une autre plste qm a été évoquée est celle des accords de
coppération. Quand je parle des accords de coopération, je parle
¢l grand accord de coopération Fédéral-Région bruxelloise, Un
exemple récent, celui de la rénovation du stade du Crossing de
Schaerbeek, nous montre que, dans le cadre de cet accord de
coopération, des sommes importantés (12 millions de francs et
plus, plus tard) peuvent étre dégapgées.

. Yaimerais vouns entendre afin de savoir si vous pensez que
I'esprit méme de ce qie sont les accords de coopération sort:
indemne de cette opération. Je parle tonjours de ce fameux grand
accord de coopération. Ne risquons-nous pas, & terme, d’oublier
quecet accord sert avant tout i permettre 3 notre Vllle—Reglon de
jouer son rile de cap1ta1e d*un Fitat fédéral ?

“Enfin, pour en revenir au role.de la Commission. de la
Communautaire frangaise, je souhaiterais savoir si celle-ci, qui
dispose d"une réelle expertise en matidre de sport, puisqu’elleen
assure la gestion dans notre Région, est préte & jouer un r6le pro- .
actif pour que les besoins des Bruxellois soient rencontrés.

Je remercie le ministre des Sports de 1a Commission de la
Commnunautaire frangaise pour les réponses qu'il voudra bien
donner et je vous rappelle que la pratique du sport, outre son rdle
social qui n’est plus & rappeler, contribue grandement &
I"équilibre et & I'épancuissement de chacun d’entre nous.

Ceci est une interpellation que j’ai déja faite duprds de la
Région bruxelloise, en séance pléniéi‘e, et adressée & M. de
Donnéa, Dans sa réponse, celui-ci m'a dit qu’a ses yeux, I'idée
deM. Clerfayt pouvait &tre carrément rejetée. Ilne souscrlt donc
pas aux’'propos de M. Clerfayt. .

Parmi les interpellants, Mme Emmery a bien voulu convenir
gue sa propositipon pat suite d’un accord de gouvernement, ne
passerait pas le cap de la commission, mais ce qui la rassurait,
c’est que cet accord de gouvernement autorisait le déblocage
d’environ un million d’euros supplémentaires. Cest du moins
ce qu’elle a dit avant d’entendre la réponse de M. de Donnéa.
Cependant, ce dernier n’a pas confirmé les propos de Mme
Emmery.

Je voudrais vous rappeler que vous- méme, il y a peu, vous
avez donné une conférence de presse qui traitait de la surcharge
pondérale &t de ['obésité chez les jeunes.

Vous avez mis le doigt surun probléme qui est réel, peut-&tre-
pas avec 1'intensité que vous dénoncez, mais M. Lemaire pourra
en parler, puisqu’il en avait déja parlé il y a quinze jours, vous
avez soulevé le probléme, mais vous n’en avez pas donné la

solution,

Il y a quinze jours, on a lu dans la presse un article qui
concluait par ces mots: «Et maintenant, que fait-on?»




.\ ® .

C’est fa question que je vous pose, monsieur le ministre.
Vous soulevez certains problémes et nous avons un probléme
grave de financement des structures sportives dans nofre
Région. Apparemment, les choses n’avancent pas. M. de
Donnéa dit que M. Clerfayt n"a pas raison. Mme Emmery dit
qu’il va y avoir un million d’euros de plus, mais ce n’est pas
confirmé par M. de Donnéa. I’ aimerais avoir votre réponse sur
ces points, - '

Je terminerai en évoquant les accords de La Hulpe sur
lesquels se fondent toute votre politique et votre argumentation.
Vous en avez encore parlé en cominission. E

Je -vous ai envoyé une question £Acrite parce é[ue je ne
parviens pas A trouver ces accords de La Hulpe, ni sur internet, ni
- en interrogeant le CRISP, ou la Région,

" Je voudrais bien les consulter, Lorsque ces accords de La
Huipe ont été décidés en 1990, il y avait un grave probleme de
sous-financement de la Communauté francaise. C’était méme
un probleme structurel. Depuis lors, les problemes de la
Communauté frangaise ont 6té résolus. 1l semblerait donc logi-
quederelire les accords de La Hulpe, si on parvient a les trouver,
pour examiner si le contexte dans lequel ils ont été élaborés ne
ferait pas que, maintenant, nous serions en droit de réexaminer

“avec la Communauté frangaise si elle ne pourrait pas nous aider
davantage. . N P

o

M. le Président. — La parole est aM. Pérsdons., o

M. Caroline Persoons, — Monsieur le Président, monsieur
le ministre, chers collegues, M, Ide a effectivement interpellé,
au niveau du Conseil régional bruxellois, sur ce sujet important.
Nous avons également eu I'occasion de discuter, en Commis-
slon de la Communaulé frangaise, de la problématique de
Bruxelles puisque les décrets de la Communanté frangaise en
matigre sportive s’ appliquent non seulgment i la Wallonie, mais
aussi & Bruxelles. : :

" La population'a besoin et est demandeuse @'infrastructures .

sportives de qualité,

L’ offre sportive & tous les habitants doit &tre examinée tout
d' abord d”un point de vue juridique et, ensuite, d"un pointde vue
‘pratique. ’ » ‘

Comment répondre A ces questions. Je ne vais pas répéter
tout ce que j’ai dit au niveau du Conseil régional, mais je
voudrais quand méme rappeler qu’auparavant, le Fédéral était
compétent en la matidre. Le ministre de la Santé publique était
normalement chargé de subventionner les infrastructures sporti-
ves, notamruent 4 Bruxelles.. o

Nous savons que I' Btat fédéral a toujours fait peu de cas des
communes bruxelloises, qui ont donc souffert de cette situation.

. Par la suite, griice A la présence des ministres communautai-
res au sein du Gouvermnement fédéral, les choses se sont amélio-
rées mais; depuis la communautarisation et les lois spéciales, les
cominunautés sontcompétentes en matidre de pratique sportive.

Vu la situation financigre difficile de la Communauté fran-
caise, les accords intra-francophones de La Hulpe ont remédié
aux problémes en confiant certaines compétences a la Région
wallonne et Ia Commission de Ia Communauté frangaise. Le

- PRL-FDF n’était pas partie a ces accords, Vous trouverez donc
sans doute plus facilement un accord du c6té d'BCOLO.

En tout cas, il est vrai que, du c6té bruxellois, il y a eu une
situation de fait qu’il fallait gérer, On devait donc trouver une
solution, sachant aussi- la situation financitre difficile dans
laquelie la Comnission de la Communauté francaise se frouvait.

11 a donc été décidé de confier i la Régioﬁ wallonne et & Ia
Commission de ia Communaité frangaise le soin de couvrir les
subventions accordées anx pouvoirs subordonnés qui introdui-

saient des dossiers de réalisation d’infrastructures A Broxelles.
Par le biais d’accords politiques, 1a Région bruxelloise aaccepté
d’accorder des subventions. La Commission de la Communauté
francaise gére, en respectant les décrets de ta Communauté fran-
caise, les décisions du Gouvernement bruxellois. ' ‘

_ Ce cBié pratique des choses, juridiquement, n’est peut-ttre
pas parfait, mais je crois que I'on essaye d'aider au mieux les
comunes bruxelloises. ’ '

D’un point de vue juridique, j¢ ne suis pas I'interprétation
faite par Bernard Clerfayt selon liquelle cette compétence doit
étre assumée par le Fédéral. Tout d’abord, nous savons que
1’Etat fédéral fait souvent pen de cas des difficultés auxcquelles
les communes bruxelloises sont confrontées. Je pense dong que
ce n’est pas une bonne solution de rendre au Fédéral un pouvoir
sur les communes. A mon sens, ¢’est méme clairement dange-
reux. Je plaide donc pour le maintien de cette compétence aux
communautés. s o

" Maintenant que la Communauté frangaise a€té refinancée, il
est peut-8tre possible de rediscuter de ce probléme entre franco-
phones. Je pense toutefois qu’il faudrait— et ¢’est ma proposi-
tion — organiser des Assises du sporl et une réunion des minis-
tres do Sport des deux Communautés, de la Commission de la
Communauté frangaise, de la Région bruxelloise et, peut-&ire,
d’un représentant de I’ Etat fédéral. C"est plutdt dans cette voie
que nous devrions nous engager au lieu de régionaliser des
compétences comme lé sport, voire avec d’ autres demandes par

Ia suite, une partie de la culture et une pattie de I'enseignement.

Sion veut aider au mieux les communes, gui le sont déja par
1a Région bruxelloise via I"aide aux communesou les contrats de
quartier, il faudrait peni-8ire organiser des assises du sport,
éventuellement sous I'égide du membre du College de la
Commission de la Communauté frangaise, pour essayer de trou-
ver la meilleure solution pour les communes et pour tous ceux
qui fréquentent les infrastructures sportives. (Applaudissements
sur les bancs MR.) ' : Co

M. le Président. — La parole est & M. Lemaire:

]

M. Michel Lemaire, — Monsieur le Président; monsieur le
ministre, chers collégues, je voudrais faire part de mon étonnie-
ment face & la diversité des positions.exprimées au sein de la
méme formation politique, d’autant plus que cela ne semble pas
concerté. ’ .

M. Bernard Ede. — On'peut ‘parler de grarid écart.

M. Michel Lemaire.— Nous étions habitués 4 la désorgani-
sation systématique aPintérienr des trois ou.quatrs composantes
de laFédération, Je n’ai pas le sentiment que ce soitle cas ici. On
se passerait bien de ce débat. M: Clerfayt n’aqu’a téléphoner, a

‘M. Gosuir} et 1 M. de Donnéa pour savoir s'il a raison ou pas.

M. Clerfayta eu les honneurs de [a presse puisque son article
a fait la «unes». Depuis lors, il 0’y a plus une ligne 2 ce sujet.

" Mme Lemeste est ensuite venue, je présume, en renfort de
son ministre. ‘

Nous ferions donc bien ’économie de ce débat. Je profite
toutefois de Poccasion pour faire une petite réflexion, & propos
de la proposition de M. Ide. = - :

On a tenté d’interroger M. de Donnéa sur la problématique
des infrastructures sportives & propos du plan pluriannuel qui
avait été annoncé pour les années 2000, en tout cas pour 2001
aprés la reconstitution des majorités communates.

Une série de demandes concernant des infrastructures spor-
tives ont été déposées. Il semblerait qu’il y ait eu un blocage au
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‘Gouvernement parce que certaines majorités — je crois, sans en
étre tout & fait sfir, qu’elles étaient socidlistes — manifestaient
un mécontentement car elles n’étaient peut-&tre pas suffisam-
ment honorées par rapport & des espérances de subvention-
nement, Towjours est-il que, indépendamment des propositions
de Mme Emmery evoquées par M. Ide, nous sommes en 2003 et
le plan pluriannuel n’est pas devenu réalité, & moins, monsieur le
membre du College, que vous me donniez des informations
contraires, .

S’agit-il d'unnouvel acte manqué, d’une déciaration de prin-

cipe qui ne se voit, une foisde plus pas confirmée dans les faits 7

Voila la question essentielle 4 laquelle je souhalterais que vous
répondiez,

Nous avions aussi dsmandé la réalisation d’un inventaire,
-non pas des besoins exprimés par les collectivités locales mais
des besoins réels. Il nous semblait possible de dresser assez rapi-
dement une carte des 19 communes pour examiner ce qu’il
convenait de faire, indépendamment des intéréts des uns et des
auires. Je crois que ce'travail n’a pas &t fait. Qu’en est-il?

Jen viens enfin aux infrastructures pour lesquelles des
montants ont €€ prévus. Nous avons interpellé 4 ce sujet M. de
Donnéa, mais il nous a suggéré de plutdt vous intelroger, VOus.
Je me re_]ouls de cette belle solidarité, mais j"aimerais surtout
obtenir une reponse avant la fm de la Kgislature.

M. Didier Gosuin, membre du College. — C’est dans le
rapportdubudget, commune par commune. Vous!’avez eu deux
fois.

M. Michel Eemaire.— Nous I’avons peut-8tre eu une fois.
Cela étant, j’al le droit de vous le redemander.

M. Didier Gosuin, membre du Collége. — Vous I"aurez.
Mais en fait, vous Pavez déja.

(Mme Martine Payfa reprend place au fauteuil présidentiel.)} .

M. Michel Lemaire. — Je viens de recevoir les informations
concernant les fameuses €études sur I'obésité évoguées par
M. Ide, que jattendais depuis des mois et des mois, Je crois que
cela remonte au mois de décembre.

M. ])idier Gosuin, membre du Colldge. — Cela ne fait que trois
mois.

M. Michel Lemaire., — Vous devez répondre A une interpella-
tion. Pour une question écrite, vous avez uri délai de deux mois.
Donc, quand je vous interpelle et que vous me répondez que je
recevrai des renseignements détaillés, je ne devrais pas étre
obligé de poser nltérieurement une question écrite.

Mme Ia Présidente, — La parole est & M. Gosuin, membre du
College. - .

M. Didier Gosuin, membre du Coliege, — Madame la Prési-
dente, mesdames, messieurs, falsant snite 2 la question de
I'honorable meinbre, }'ai le plaisir de I’ informer que la Commis-
sion communautaire frangaise de la Région de Bruxelles-
Capitale assure, en matidre de sport, principalement deux
missions:

Premiérement, encadrer et valoriser l’éctivité sportive en
Région de Bruxelles-Capitale pour les clubs et les fédérations
francophones dans le cadre de ses compétences réglementaires,
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- diées.»

mission dont j’ai déja largement eu I’occasion de vous entrete-
nir. ]

Ensuite, assorer au sein de 1a Région de Bruxelles-Capitale, la
gestion des projets d’infrastructures subsidiées, suivant les

réglementations en vigueur, dans le cadre des compétences qui

lui ont &t transférées,

D’emblée, je rappellerai Ia raison pour laquelle la Commission
communautaire frangaise intervient en matigre d' infrastructures
sportives communales avec la Région bruxelloise,

La Communauté francaise est restée compétente pour la politi-
que sportive tout en ayant transféré certaines matidres a la
Région wallonne et & la Commission communautaire frangaise
mé disent certains. Cela signifie que la Cormmunauté frangaise
poursuit ses investissements en matiére de sport en Région
bruxelloise et qu’il n’y a donc pas que les investissements de la
Commission communautaire frangaise,

Dans les travaux préparatoires du décret II attribpant "exercice
de certaines compétences de la Communauté francaise 2 la
Région wallonne et & la Commission communautaire francaise,
ce transfert est commenté comme suit: « La Répion wallonne et
Ia Commission communautaire francaise exercent les compé-
tences de la Communauté i I’égard des infrastructures subsi-
diées.»

Traduction: La Communauié frangaise reste pleinement compé-
tente pour les infrastructures « Communanté frangaisex.

Lalogique de ce transfert a été clairement expliquée, notamment
dans les travaux du CRISP.

M. Bernard Ide.— Je n’ai pas trouvé de frace des accords de La
Hulpe,

M. Didier Gosuin, membre du Collége. — Je vous livre un
extrait des travaux publiés & I’époque des accords de la Saint-
Quentin: «Un ensemble de compétences liées aux matidres
personnalisables seront exercées par les institutions régionales
trancophones. (...) Ainsi, en matitre de sport et de vie en plein-
air, les institutions régionales exerceront les compétences de Ia
Communauté frangaise & Pégard des infrastructures subsi-

Dans son étude de référence surla Commission communautaire
frangaise, Renaud Witmeur — vous remarquez au passage la
qualité de mes références — avait sonligné également que Ia
Communauté francaise ne (ransféra que Pexercice de sa compé-
tence en fa matidte : « La Communauté frangaise ne transfére, en
cefte matidre, que I’ exercice de sa compétence sur [es infrastruc-
tures communales, provinciales, intercommunales et privées. La
politique sportive reste donc de la compétence de la Commu-
nauté dans son aspect normatif, .

Sans contredire le cadre tracé parla Samt-Quentm I’Btat peut-

" encore intervenir au profit de certaines infrastructures sportives

comme c’est le cas pour le Crossing de Schaerbeek et comme

- cela a été fait pour le Heysel.

11 s’agit d’infrastructures, ou de p}oj ets d’infrastructures, d'une
dimension telle qu’on peut considérer qu’elles contribuent aii
role de capitale et au statut international de Bruxelles.

Par conséquent, je prends acte de votre interprétation des réfor-
mes institutionnelles et je ne partage pas votre analyse sur les
accords de La Hulpe mais je réfute vos critiques de sous-
financement de ces installations sportives et encore moins de la
capacité de la Commission de la Communanté francaise & assu-
mer pleinement son t8le, Par contre, je ne reviendrai pas ici sur
le débat relatif & 1a proposition d’ordonnance de Mme Emmery
qui est toujours en discussion au sein d’une commission du
Parlement bruxellois.

Je puis en tous les cas vous assurer que la Commission de la
Communauté frangaise, dont je vous remercie de souligner la




réelle expertise en la matidre, et la Région ont, depuis 1991, .

assumé pleineinent leur rdle. Je vousTtappelle une nouvelle fois
— car ce n°est pas la premiéré fois que vous m’interpellez sur le
sujet — gue le budget qui a é16 consacré au subventionnement

des infrastructures sportives communales s’ éleve, depuis 1991,

% plus d’un milliard de francs belges soit pour plus de deux
milliards et demi de travaux ainsi réalisés puisque cofinancés par
les communes. -

Toujours pour vous rafraichirla mémoire, un peu de statistiques :
la répartition des moyens octroyés au secteur des infrastructures
sportives depuis 1991 montre que 50% des subsides ont-été
consacrés 2 la rénovation d’installations existantes dont prés de
la moitié (22 %) aux seules piscines. Autrement dit, 1'autre
moitié des moyens disponibles a été consacrée aux nouvelles
infrastructures (construction de salles de sports, de terrains exté-
rieurs synthétiques et pistes d’athlétisme).

La priorité majeure a toujours ét¢ Pamélioration de ki rotation
maximale de Uoccupation de ces infrastructimes: Aussi,
Pinstallation de terrains extérieurs de football ou de hockey en
gazon synthétique (18 % du budget global) et aménagement de
halls omnisports polyvalents (15 %) ont &té privilégiés.

Enﬂn, un accent particulier a été également porté sur des infras-

tructures ofi se pratiquent des disciplines moins « populaires» ou.

médiatiques, soit les pistes d’athlétisme (8 % {u budget global),
Ies terrains de tennis, de tir & I’arc, de hockey ... :

Pajoute que prds de 20% du budget global a &t consacré dux

" infrastructures dites de proximité, cela aussi pour couper les
ailes au canard qui dit que «rien n’a été fait en 1a matiére»!

Ceschiffres sontceux que j*avais cités enréponse A une interpel-
lation et fors de I'examen du budget. ‘

La procédure d’examen des dossiers est aujourd’hui régie par
une circulaire ministérielle de la Région de Bruxelles-Capitale
et vise Aencourager lesinvestissemenis eninfrastructures sporti-
ves. Cette circulaire sera complétée par un plan triennal
d’investissements qui verra le jour prochainement.

Ce bilan démontre bien les efforts réalisés par la Commission de
la Communauté frangaise et 1a Région de Bruxelles-Capitale
dans ce domaine. I} importe sans doute de proposer des 1égisla-
tions adaptées ou d’améliorer les dispositifs existants, voire de
proposer, A lalecture de I'inventaire qui est encours, desmoyens
financiers complémentaires. ' :

Vous vous éfonnez que le ministre-président ne puisse
annoncer qu'il y aura un million d’euros supplémentaires. La
demande sera déposée sur la table lors de I’examen du budget
2004. Nous verrons si les moyens budgétaires nécessaires sont

disponibles. Il est trop tt pour prendre une option & ce sujet. En -

effet, 5i chaque ministre devrait promettre des augmentations
d’enveloppe, le. budget 2004 serait’ impossible 2 €laborer,
Croyez bien gque nous demandons beaucoup plus que
94 millions, mais noos devons tenir compte des réalités budge-
taires et-procéder &:un'certain nombre d’arbitrages entre les
différentes demandes qui sont introduites — logement social,
environnement, sport, revitalisation des guartiers, mobilité, etc.

fividemment, pris individuellement ¢’est tout A fait logique
de dire qu’il faut plus de moyens. Bien entendu, il faut plus de
moyens dans toutes les disciplines, dans toutes les ‘matigres que
j’ai citées mas il ne faut pas perdre de vue la réalité budgétaire.
Cela étant, il faut avoir I honnéteté de reconnaitre que depuis dix
ans nous maintenons le cap, ce qui n'existait pas, en Région de
Bruxelles, auparavant. Certes, ¢a et 13, des investissements

étaient réalisés au gré des moyens de la Communauté frangaise, -

mais comme ils étaient plutdt limités dans les années 80, la solu-
tion était plutdt pas d’investissements! ...

" Depuis le début de Ia Région bruxelloise, depuis 1991, tous
les ans au moins cent millions sont investis dans les infrastroe-
* tures sportives, Cest certainement trop peu, il en faudrait 200 et

peut-étre méme 300, sans doute, mais au moins nous tenons le

cap. Il est déja trés important pour des responsables Jocaux de
savoir qu'il y a un cadre et des certitudes. Auparavant, ils
connaissaient des aléas. On passait plus de temps dans les sous-
offices des cabinets ministériels ou des ministéres pour trouver
de I'argent, que finalement on n’cbtenait jamais. Ici, il y a un
cadre, un suivi et personne ne peut nier que, depuis dix ans, ona
vu une remise 2 niveau d’infrastructures que 'on a augmentées
considérablementh 1a suite ¢’ une étude des besoins et des inven-
taires qui a 6té réalis€e.

Le ministre des Sports, que je suis, souhaiterait avoir plus
d’argent, comme tous les autres ministres, comme vous tous.
Mais en tout état de cause, qiielque chose existe qui permet
aujourd’ hui d’avancer. Personnelloment, je ne suis pas hostile &
¢e que, dans le cadre de I'accord de coopération, on mette de
Pargent, monsieur Ide, dans les infrastructures sportives plutdt’
que, — comme le Fédéral le demandait par la voix du ministre
compétent— de le mettre dans Ies tunnels du c6té &’ Evere. Mais’
il faut tenir compte de ia position duFédéral qui préfere de temps
en temps investir dans des tunnels plutSt que dans les infrastruc-
tures sportives. :

Les responsables fédéraux ont parfois d’autres objectifs et je
ne les critique pas. Peut-8tre sont-ils justifiés. Mais j’ose espérer
que tout le monde soutiendrales propositions d’ augmentation de
moyens pour favoriser un épanouissement. ~ | ’

Vous avez terminé en parlant du probléme de ’ohésité; sien
politique on ne peut plus poser un probléme sans avoir la solu-
tion immédiate, ne parlons plus de pauvreté ni de mobilité puis-
que nous savons trés bien que les Bruxellois n’ont pas la solu- .
tion. Ne parfons plus de rien puisque cela risque d’entraiuner
comme réaction: « Vous n'avez pas les moyens de répondre &
cette question. » I’ai soulevé un probléme de santé, 1’obésité, et
je peux vous dire que ce n’est pas le million d’euros qui est
promis qui résoudra ce probieme en Belgique. Sinon, nous orga-
niserions un Télgvie et Jes problemes de maladies coronaires, de
diab3te seraient facilement résolus. Soyons raisonnables, ne
lions pas des choses qui n’onf rien 8 voir. Les infrastructures
sportives représentent un plus mais ce n’est pas parce que
j*aurais un million d’euros, méme si’on doublait cette somme
que I'on pourrait résoudre tous les problemes de santé qui sont
cependant des certitudes, des réalités, des défis que nous aurons
3 affronter dans les années & venir, {Applandissements.)

M. Michel Lemaire. — Je voudrais intervenir.
Mme la Présidente. — Théorquement non!

M. Michel Lemaire. — Je crois que nous ne sommes pas
submergés de travail dans cette assemblée. I ai posé deux ques-
tions 2 M. Gosuin et j’aimerais qu’il me réponde parce que je
commence A en avoir assez, Je vous ai demandé oi en était le
plan pluriannuel. . . .

M. Didier Gosuin, membre du Collége. — Je vous ai
répondu, mais vous ne m’avez pas écouté. Je vous ai dit qu’il
serait présenté prochainement. I est finalisé.

M., Michel Lemaire, —I1 y aquatre ans que vous dites cela.

T ai demandé d’ avoir la réalisation des infrastructures et non
pas des pourcentages. Je vous demande ce qui a été fait dans les
19 communes, ¢’est-a-dire & Auderghem combien en 2001, en
2002, en 2003. .

M. Didier Gosuin, membre du Colitge. — Je vous renyoie,
monsieur Lemaire, au tableau budgétaire ol j’al donné ces
statistiques avec précision.
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Mme la Présidente. - La parole est 2 M. Ide.

M. Bernard Ide. — Je ne cherche pas i étre irrévérericieux
mais je trouve que M. Gosuin a beaucoup utilisé la langue de
bois et qu'il n'a certainement pas fait avancer le schmilblick.
Dans sa réponse, je ne I’ai pas entendu prononcer le nom de
M. Clerfayt, lequel est absent pour Ia deuxi2me fois A ’oceasion
d’un débat gu’il a pourtant lui-mé&me suscité partiellement,

M. Marc Cools. — Votre interpellation ne s’ adresse pas 2
M. Cletfayt, mais au ministre !

M., Bernard Ide. — Ne vous sentez pas obligé de défendre
le FDF. s le feront bien eux-mémes,

Le ministre ne m’a pas non plus repondu ala questlon de
savoir oil je pourrais trouver les accords de La Hulpe.

M. Didiér Gosuin, mémbre du Colldge. — I’y ai fait réfé-

rence dans ma répofise,

M Bernard Ide. — Alors, transmettez-moi une COpIB de

votre reponse, Jje vérifierai immédiatement si oni ou non, je puis

% Hré oft sont ces accords de La Hulpe.

M. Gosuin nous-a surtout tappelé des choses que nous
savions déja. 1l a parlé de l’enveloppe de 94 millions et de
Putilisation qu'il en fait. J'ai déja posé de nombreuses quesnons

-Ecrites A ce sujet ef je connaissais les réponses qu’il m’a

données. La question que je pose ne porte pas sur cette enve-
loppe, mais sur la possibilité d’obtenir davantage de moyens
pour les infrastructures sportives en Belg1que

Fentends que du ctité du Fédéral, ce n’est possxble que dans
le cadre du grand accord de cooperatlon et je doute vraiment
qu’il doive servir & cela, sauf pour des prcg ets maj eurs pour notre
capitale Quand j’évoque la piste de la révision de l’apport que
pourrait nous fournir la Communauté frang:alse, jen'obtiens pas
de réponse C’est précisément pour cette raison que je souhaite
pouvaoir lire les accords de La Hulpe et me rendre compte dans
quel contexte ils avaient été rédigés.

M. Gosuin estime qu'il maintient le cap. Jé hui signale que’

nous en sommes & 94 millions, alors que dans les années 1992-
1995, nous en étions 4 environ 150 millions. Ces chiffres figu-
rent dans la réponse que j’ai obtenue récemment i I'une de mes
questions &crites. Pour ma part, je ne vois pas en quoi nous
progressons. 1 est trop facile de rappeler le besoin de moyens
pour le social et pour le’ logement Les infrastructures sportives
sont également un élément i 1mportant pour la santé de la popula-
tion. Onne peut les négliger ni se montrer fataliste en la matigre.
I faut tenter de reprendre langue avec 1a Communauté frangaise,
cequel’onne semble pas faire. Penf-8tre n’ est-ce pas la faute du
ministre mais il n’en reste pas moins gue la Commission de la
Communanté frangaise n’est méme pas invitée b participer aux
Assises du sport, N’y a-f~il pas laun probléme majeur?

Mme la Présidente. — L’incident est ¢los,

- QUESTIONS ORALES

Mhe la Présidente; 1.’ ordre du jour appelle Ies questions
orales. : .
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QUESTION ORALE DE M. MICHEL LEMAIRE A
M. ERIC TOMAS, MINISTRE-PRESIDENT DU
COLLEGE, CONCERNANT LEFINANCEMENT DE
LA RTBF

Mme la Présidente. — La parole est 4 M. Lemaire pour

poser sa question.

S

M. Michel Lemaire. — Madame la Présidente, ma question
porte sur le fevilleton de ’évolution de 1a RTBF, A plusieurs
reprises, le ministre-président du Gouvernement wallon, M. Van
Cauwenberghe, a exprimé un intérét réel pour la RTBF, dans le
sens d’un engagement potentiel de la Région wallonne. Dans un
premier temps, les propos de M. Van Cauwenberghe avaient été
vérifiés 4 occasiond’une question orale adressée au Gouverne-
ment wallon, mais la réponse n’avait pas ét€ & Ia mesure des
échos consacrés aux déclarations du ministre-président wallon.
Ce dernier a fait plus récemment d’antres déclarations selon
lesquelles la Région wallonne serait ravie d'investir, mais
qu’elle entendait que la Région bruxelloise fasse de méme.

Sans remettre en cause I'extraordinaire transparence des

- rapporis sur ce dossier, je voudrais en savoir davantage. Nous

avons appris par la presse qu'uite réunion avait eu lieu enire les
représentants des gouvernements régional el communautaire, .
La Commission de la Comununauté francaise a-t-elle participé &
cette réunion 7 Y a-t-il des informations intéressantes dont nous
pourrions bénéficier? L.a Commission de la Communauté fran-
caise pourrait 8tre un intervenant intéressant, étant entendu que
toute solution régionale imipliquerait, nous le savons tous, le
teport d’une partie des moyens ﬁnanmers au bénéﬁce de Ia
Communauté-flamande,

Nous sommes donc intéressés de connaitre votie approche,
cela nous pérmettrait de nous forger une impression sur ce
dossier, & défaut d’une conviction. .

Mme Ia Présidente - La parole est & M. Hutchinson,
membre du Collége, qui répondra en liew et place de M. Tomas,
ministre-président, .

M. Alain Hutchinson, membre du Collége, — Madame la
Présidente, je répondrai au nom du ministre-président du
College.

Nous avons nous aussi Iu et enfendu les détlarations des uns
et des aufres, celles du ministre-président de la Région wallonne
et de I’administratenr de Ja RTBF, mals jusqu’ici, 1a Commis-
sion de la Comimunauté frangaise n’a pas été contactée par la
RTBF pour participer A ces diverses réunions, A ce stade-ci,
nous i’ avons engagé aucune négociation, If sexait donc difficile
de préjuger ayjourd’hui Pattitnde que nois pourrions prendre
par Tapport & des contacts éventuels,

‘En tanl que ministre du Budget de notre mstltuuon, et la
situation budgétaire étant ce qu’élle est, il me semble excln gue
la Commission de la Comtnunauté frangaise puisse intervenir
financitrement dans le fonctionnement de ia RTBF, Une telle -
intervention ne fait pas partie de nos missions immédiates et, de .
plus, notre situation budgétaire nous en empéche totalement.

"Je vous rappelle — et nous y reviendrons certainement un
jour ou I'autre — que nows sommes assailis de demandes
émanant d’associations ct d’institutions relevant de nos compé-
tences propres, mais la situation budgétaire, qui r’est pas dratna-
tique, qui est maltnsée, ne nous donne aucune latitude nouvelle.

Nous sommes & peine en mesure d’appliquer les décrets qu1
ont €€ volés par notre Assemblée; cela vaut pour les maisons
d’accueil et pour un certain nombre @autres secteurs ol les.
décrets sont appliqués partiellement. Dés lors, imaginer que
nous puissions dégager des budgcts pour la RTBF est, pour
'instant, compliqué et utopique.




. Mme la Présidente. — La parole est i M. Lemaire:

M. Michel Lemaire. — Madame la Présidente, je remercie
Ie minisire-président de la Commission de la Communauté fran-
caise d’avoir déserté notre Région aujourd’hui, cela nous a
permis d’entendre le ministre du Budget. Ce dernier nous a livré
des informations et nous a fait part de son paint de vue par
rapport 3 la situation financidre. '

Pour le reste, je suis quelgue peu soufflé par la féponse trans-
mise par le ministre-président.

Nous sommes dans un pays merveilleux, extraordinaire! 11
1’y a pas de contacts, la Commission de la Communauié fran-
caise ne sait rien 1 Je trouve cela fabuleux. Cela semble&tre une
culture propre an MR. )

M. de Donnéa nous a déji sorti quelques phrases alambi-
quées depuis un mois ou deux; nous avons également un cham-
piontoutes catégorics, 1'intégré Ducarme; des déclarations creu-
ges, je veux citer aujourd’hui, M: Miller, sur lequel on avait

démocratiquement fondé beaucoup d’espoirs en raison de son

discours, trés intéressant en début de la Jégislature, mais qui
multiplie les déclarations gui s’avérent &tre sans fondement.
Pour ceux qui suivent Ia situation de Té1é-Bruxelles concernant
le cinéma, lesinformations européennes, faire miroiter foute une
série d'espérances pour déclarer ensuite qu’il ne se passera rfen
mais qu’on fera autre choss, cela met les gens de la chaine dans

“une situation parfois délicate pour des raisons commerciales
évidentes ... B . :

Mme Caroline Persoons. —I1n’a pas dit qu’il ne se passe-
raitrien. I1 a ditqu’il confierait peut-&ire cetfte missionlJaRTBF
Sat mais qu’il y aurait collaboration trés claire avec les télévi-
sions locales, entre autres avec Télé-Bruxelles grice i
I’émission d'informations européerines.

M. Michel Lemaire. — Pendant un an, M. Miller a donné
des espérances 3 Télé-Bruxelles. Sur ce point, vous ne me
démentirez pas. Aussi est-il incroyable de dire ici que les

contacts sont inexistants. C'est fabuleux ! Avez-vous compris, -

madame la Présidente ?.
Mme la Présidente, — Ouni!
M. Michel Lemaire. — Moi pas!

Mme la Présidente. — La discussion est close,

QUESTION ORALE DE MME CAROLINE PERSOONS

A M. ERIC TOMAS, MINISTRE-PRESIDENT DU .

COLLEGE, CONCERNANT L’ASSENTIMENT PAR
L’ASSEMBLEE DE LA COMMISSION COMMU-
NAUTAIRE FRAN(;AISE'A LA CONVENTION-
CADRE DU CONSEIL.DE L’EUROPE SUR LA
PROTECTION DES MINORITES g

Mme la Prisidente. — La parole est 3 Mme Persoons pour
poser sa question. :

Mme Caroline Persoons, — Madame la Présidente,
monsieur le ministre, le 17 mars 2003, lors de la commission des
Affaires générales, nous avons eu un échange sur Ia possibilité
d’ assentiment par I’ ACCF 2 la convention-cadre du Conseil de
I’Burope sur la protection des minorités et I'importance de cet
acte. '

J'y ai rappelé les termes de I'engagement des présidents des
partis francophones du 19 décembre 2002.

Permettez-moi de vous en donner lecture: «Iis» (les prési=
dents) «demandent enfin F'application de la convention-cadre
sur la protection des minorités nationales conformément 2 la
résolution 1301 du Conseil de I'Europe.»

Le ministre-président nous avait informés alors qu'il ne Tui
semblait pas relever des compétences du College de pouvoir
avancer concernant cet assentiment, étant donné les divergences
au sujet de la définition des minorités entre francophones et
néerlandophones au niveau de la CIPE. ’

En commission, au nom de mon groupe, j’avais rappelé que
si la Belgique avait, en juillet 2002, émis une double réserve lors
de lasignature de la convention, Ie Conseil de I'Europe avait, par
la suite, adopté une position claire lors du vote de la résolution

. 1301 en septembre 2002. Dans cette résclution, le Conseil de

I’Burope précisait, d’une part, qu’il fallait veiller & ce que les
minorités identifiées pat I’ Assemblée soient diment reconnues
comme (elles et, d'antre part, que les différents niveaux de
pouvoir s abstiennent de faire une réserve incompatible avec le

_contenu de la convention-cadre. La résolution donnait une défi-

nition en ciblant précisément les groupes dans Je contexte de la
convention-cadre, qui potrraient bénéficier de cette convention.

Depuis lors, le 20 mats 2003, les présidents de partis ont
montré leur volonté de voit Ja convention-cadre évoluer da
moins dans les assemblées francophones. Par conséquent, je
voulais interroget le Collége sur I'avancée dans cette voie de
porterassentiment & la convention-cadre du Conseil de I'Eorope
au niveau de la Commission communautaire frangaise et, parla
suite, dans les autres assémblées. '

Mme la Présidente. — La parole est 3 M. Huichinson,
membre du Coltage, qui répondra en licu et place de M. Tomas.

M. Alain Hutchinsen, membre du College. -— Madame Ia
Présidente, madame Persoons, voici la réponse que me commu-
nique mon collégue, M. Eric Tomas.

Lors de sa séance du 3 avril 2003, le Collége de 1a Commis-
sion communantaire, soucienx d’éviter de nouveaux retards
dans le processus de ratification a adopté, en premigre lecture, la
convention-cadre du Conseil de I’ Europe pour fa protection des °
minorités nationales; approuvée, Ie 10 novembre 1994, par le
Comité des ministres du Conseil de I'Europe, que nous appelle-
rons convention-cadre. s

Le Collége a considéig successivement:

1° L’engagement européeﬁ de la Commission communau-
taire frangaise et son attachement aux principes de la démocra-
tie. ' ' :

20 L’affirmation par-le Conseil de 1'Burope qu’il existe en-
Belgique des minorités nationales devant 8tre protégées, affir-
mation matérialisée par I’ adoption par son Assemblée delaréso-
lution 1301 du 26 septembre 2002. :

3¢ L’important délaj écoulé entre Pouverture i 1a signature
de laconvention parles Etats membres du Conseil del’Europe et
la signature par la Belgique de cette convention-cadre.

Le Collége a estimé gue la Commission communantaire .
francaise ne pourra donner son assentiment définitif a.un traité
international que lorsqu’elle en connaitra toute la poriée juridi-
que et que cette derniére sera définitivement déterminée forsgue
la Conférence interministérielle de politique étrangére (CIPE)
aura défini le concept de minorité en Belgique.

Dans Ie but néanmoins d’accélérer le processus de ratifica-
tion, le College de la Commission communautaire francaise a
approuvé, en premitre Jecture, 1’avant-projet de décret portant
assentiment A la convention-cadre pour la protection des minori-
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s nationales. Il a chargé son président de requérir avis du
Conseil d’Etat sur ce projet dans un délai ne dépassant pas un
mois. I1 a chargé ce méme président de continuer & défendre an
sein de la CIPE la notion de minorité telle que définie par fa
Convention de Venise et la résolution 1301 du Conseil de
I’Europe. Enfin, il a chargé son président de Iui représenter le
projet de décret pour approbation définitive aprés avis du
Conseil d’Etat et ce, compte fenu de I’état d*avancement des
travaux de la CIPE visant [a définition de Ia notion de minorité,

Mme la Présidente. — La parole est &4 Mme Persoons.

Mme Caroline Persoons. — Madame la Présidente, je
remercie M, Hutchinson pour la réponse. I1 est tout & fait positif
de constater que le Collége a adopté, en premidre lecture, un
avant-projet de décret et a demandé 1’ avis du Conseil d’Etat dans
un délai aussi limité que possible.

Fespere gu'il n’y aura pas de reculade par rapport 2 la
. volonté des présidents de partis francophones quant & la résolu-
tion 1301 du Conseil de I'Burope, qui définit cette notion de
minorité en Belgique, afin de ne pas vider de sa substance cette
importante résolution, issue d’un immense travail de tous les
groupes francophones a Strasbourg. -

Nous constatons des blocages au niveau de la CIPE. La force
des francophones, ¢’ést cette résolation ét de pouvoir se baser
sur Ja définition qui y est donnée. Au nom de mon groupe,
Finvite donc le Colldge & dépasser la limitation émise au niveau

de fa CIPE et & se référer 2 la résolution 1301 du Conseil de”

I’Europe. :

Mme la Présidente. — La discussion est close;

'QUESTION ORALE DE MME FATIHA SAIDI A
M. ERIC TOMAS, MINISTRE-PRESIDENT DU
COLLEGE, CONCERNANT L’ACCESSIBILITE DE
LA PISCINE. DU CERIA A DES GROUPES DE
FEMMES ,

Mme la Présidente.
poser sa question.

La parole est & Mme Saidi pour

‘Mme Fatiha Saidi, — Madame la Présidente, monsieur Ie
membre du Collége, chers collégues, régulidrement, des asso-
ciations de femmes demandent & pouvoir disposer, pour un
public de femmes, d’heures d’ouverture accessibles A ce public.

Les associations de femmes demandent la possibilité
&’obtenir, d’une apids-midi par semaine, une plage horaire
réservée uniguement aux femmes intéressées par une séance de
natation. Ces séances de natation sont présentées par Ics associa-
tions comme des moments pédagogiques importan(s pour leur
public-cible, Blles permettent aux femmes &’ exercerune activité
sportive bénéfique pour leur bien-8tre, elles leur permettent de
rencontrer d'autres femmes et de s’ouvrir sur le monde, de
découvrir des lieux ne faisant pas partie de leur habitus culturel,
d’étre sensibilisées & P'importance de la natation pour leur(s)
enfant(s) et plus particulitrement pour leurs filles ...

Je souhaite donc savoir, monsieur le membre du College, si

le CERIA, piscine sur laquelle M. Tomas exerce une compé-.

tenice, pourrait s’ ouvrir & pareille demande. Et si Ia réponse est
positive, quelles sont les mesures qui seront mises en ceuvre pour
que les demandes des associations féminines puissent &tre
entendues ? ' .

Je vous remercie d’avance pour vos réponses.
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Mme la Présidente. — La parole est & M. Hutchinson,
membre du Collége, qui répondra au nom de M, Tomas,

M. Alain Hutchinson, membre du Collége. — Madame la
Présidente, madame Saidi, je voudrais, au nom du président du
College,vous rappeler que la piscine da CERIA est avant tout un
outil pédagogique a destination des établissements scolaires.
Les éleves, tant francophones que néerlandophones, du campus
du CERIA la fréquentent d’ailleurs trés régulitrement. Cet équi-
pement est également accessible & ’ensemble des établisse-
ments scolaires de tous les réseaux qui le souhaitent, dans la

. mesure des disponibilités.

Etant donné le nombre particulidrement élevé de demandes
d’occupation de cette piscine, M. Tomas me demande de vous
signaler qu'il n°y a actuellement pas de plages horaires disponi-
bles. Dis lors, il n’est pas possible de répondre faverablement 3
voire demande pour le moment,

Mme la Présidente, — La parole est & Mme Saidi.

Mme Fatiha Saidi.— Je suis quelque peu petplexe carilne
s’agit pas de ma demande, c'est celle des associations de
femmes ...

M. Alain Hutchinson, membre du College. — Je vous
rappelle que je réponds 2 la place du président du Collége,
M. Bric Tomas. :

M. Fatiha Saidi. — Ces associations demandent de pouvoir
disposer des plages horaires disponibles dans cette piscine.

- Par aillenrs, je sais également que cet équipement et cette
infrastructure sportive sont accessibles aux &coles. Le probizme
qqui se pose ici concerne donc bien les associations qui effectuent
cette demande. 11 existe des plages horaires qui sont tonjours
disponibles et je m’étonne de ce refus gue M. Tomas signifie
aux associations. Il y a des piscines qui sont ottveries aux nudis-
tes — cela va peut-8tre faire rire certains — et je m’étonne donc
de ce manque d’ouverture face & une forte demande, sur la
commune d’ Anderlecht, émanant d’associations dont Ies objec-
tifs pédagopiques sont clairement identifi€s et cernables.

. Suile & cette question orale, j’espate que M. Tomas pourra
revoir son refus et-acc¥dera & cette demande légitime, me
semble-t-il.

Mume la Présidenie. — La discussion est close,

QUESTION ORALE-DE MME CAROLINE PERSOONS
AM, WILLEM DRAPS, MEMBRE DU COLLEGE,
CHARGE DE LA POLITIQUE DES PERSONNES
HANDICAPEES, CONCERNANT LA LIBRE CIRCU-
LATION DES PERSONNES HANDICAPEES ENTRE
LES REGIONS ET L’AIDE MATERIELLE TECHNI-
QUE OCTROYEE AUX PERSONNES HANDICA-
PEES ET DOMICILIEES EN FLANDRE

i

Mme la Présidente, — La parole est & Mmée Persoons pour,
poser sa question.

Mme Caroline Persoons. — Madame la Présidente,
monsieur le membre du Colldge, chers collegues, Fon sait que,
durantdes années, lalibre circulation des personnes handicapées
entre les Régions et que le libre acces anx institutions spéciali-
sées ont été fort difficiles. Cela faisait suite & la communauta-




risation puisque I’on 2 di scinder le Fonds national des person-
nes handicapées. : X o L

Ensuite, avec les accords de la Saint-Quentin, ce qui relevait
de lacompétence de Ia Communauté frangaise était transféré ala
Région wallonne et i la Commission de la Communauté fran-
¢aise. Puls le vote du décret wallon mettait une condition de
domicile. Enfin, s’ajoutait & cela, la scission de Ia province du
Brabant qui provoquait sans doute une difficulté supplémentaire
dans cette question sensible et des situations parfois pénibles.

Pour résoudre au mieux les difficultés, un accord de coopé-
ration & &€ concly, il ¥ a quelques années, entre la Région
wallonie ct la Commission de 1a Communauté frangaise. Cet
accord prend clairement en compte le souci d’accueillir les
personnes handicapées francophones domicili€es en Flandre.
Les cas malheureux ol I’on yoyait des personnes handicapées,
domiciliées dans la périphérie, ne pas pouvoir avoir acess 2
certaines institutions en Région wallonne ou & Bruxelles ont &6
ésolus. ‘

_Cependant, il subsiste quelques problémes précis, 4 savoir
celui de I'octrol d*usie aide inatérielle & des personnes handica-

pées domiciliées en Flandre mais fréquentant un établissement

francophone bruxellois. Je prends 1’exemple précis des enfants
qui fréquentent non pasun établissement relevant de la Cominis-
sion de la Communauté frangaise mais une école francophone
. ordinaire ou spéciale, et qui ont des difficultés pour obtenir
Tappareillage nécessaite afin d’améliorer leur fréquéntation
scolaite, Le Vlaamse Fonds refuse I'aide technique nécessaire
pour suivre I’enseignement car celui-ci est francophone et sitné
en Région bruxelloise ou en Région wallonne. La Commission
de la Communauté frangaise refuse également, car I'arrfté du
.. 25 février 2000 du College fixe une condition de domicile. Je

sais que des cas ont ét6 résolus par la pratique mais 1l y a parfois .

des personnes qui passent au travers des mailles du filet de soli-
darité que les francophones ont voulu créer. ’

Lors de la discussion du décret de 1999 et de 1’accord de
coopération de 1995 que j’ai déja cité, il avait été clairement
rappelé le souci des francophones de ne voir aucune discrimina-
tion lie au domicile. o :

T aimerais interroger le miinistre pour connaftre les solutions

possibles & de tels cas. Ne pourrait-on recourir  un fonds spéeial
de solidarité entre francophones wallons et bruxellois pour
couvrir ces difficultés?

Lots de la législature précédente, le ministte Picqué avait

annoncé qu’it prenait des contacts avec la Flandre pour essayer .

d’obtenir un accord de coopération.

Du cté de la Région wallonne, il semble y avoir un accord
avec la Flandre mais, du c6té de la Commission de la Commu-
nauté francaise, il sémble y avoir une difficulié & conclure uLi

accord visant tous les cas. L

¥’ aimerais également profiter de cette question pour savoir
ob en est Ie différend qui oppose Région wallonne et Commis-
sion de 1a Communauté frangaisé au niveau des remboursements
des prises en charge respectives des “personnes handicapées
entre les Régions. L3, il existe un accord de coopération mais la
pratique semble difficile. . - :

Vime Ia Présidente. — [.a parole ést & M. Draps, membre
du College. ' . s :

. M. Willem Draps, membre do College, — Madame la
Présidente; Mme Persoons a parfaitement raison de
. m’interroger sur cet aspect particulier, qui est réel, parce que je
.recols beaucoup de courrier en ce qui concerne’les enfants
“handicapés qui fréquentent I'enseignement ici, i Bruxelles, et
qui habitent dans la périphérie. F'ai regu une lettre de parents
d’un enfant handicapé qui abesoind'un appareillage spécial, qui

habite & Alsemberg et qui, poursuif sa scolarité h Uccl‘e.‘Cela
démontre que ces cas sont tout & fait réels. I '

Dans la pratique, on m'affirme que, dn c6té du Vigams-
Fonds, en I'absence d’un accord de coopération, fes demandes
sont traitées de fagon fort variable et dépendent de I’ attitude
personnelle et de Pinterprétation du fonctionnaire qui regoit la
demande. Les situations de ce genre semblent donc Hvrées dun
arbitraire administratif, ce qui n’est pas souhaitable.

- Permettez-moi avant tout de rappeler le cadre juridique qui
prévaut 4 lacompétence dela Coinmission communautaire fran-

"gaise de pouvoir conclure un accord de coopération dans une

matidre relevant de la politique des personnes handicapées,

"Larticle 3, 79, des décrets 11 des 19 et 22 juillet 1993 atiri-
buent la compétence de I"aide aux personnes de la Communauté
francaise 2 la Commission communautaire frangaise. Cette’
matitre’ personnalisable concerne notamment la politique des
personnes handicapées, visée & l'article 5, § 1°%, i, de la loi
spéciale du 8 aofit 1980 de réformes institutionnelles.

En vertu des articles 11 des mémes décrets, la Commission
communautaire frangaise peut conclure des accords de coopéra-

‘tion avec entre autres d’autres entités fédérées.

Tout accord de coopération se présente( avant tout comme

" une convention, son approbation décrétale Iul apportant son '

caracitre de force de loi.- -

"En ‘matire ﬁe politique des personnes handicapées',') la
Commission communautaire frangaise est face & une situation
patadoxale: : . . .

* — d’uné past, le seul accord conclu avec la Région.
wallonne est inexééuté par une de ses parties, la Région
wallonne — il faut le regretter;

- —'d’autre part, Ja Communauté flamande ne manifeste
aucin intérét particulier & conclure avec Ja Commission de Ja
Communauté frangaise un accord de méme nature.

En ce qui concerne la coopération avec la Communauté
flamande, je rappelle 3 Mme Persoons que les personnes handi-
capées résidant sur I¢ territoire d’une autre région peuvent 8tre
secueillies dans les centres, entreprises et services agréés par le
Coliege. Ainsi, en disposent les articles 2. . ' .

— dudécret dud mars 1999, relatif & I'intégration sociale e

professionnelle des personnes handicapées; et - ‘

w— de Parété 99/262/A du 25 février 2000, relatif aux
dispositions individuelles d'intégration sociale et profession--
nielle des personnes handicapées mises en ceuvie par le Service
bruxellois francophone des personnes handicapées.

Comme vous le soulignez 2 juste titre dans votre question,

" madame Persoons, ce méme arrété dispose égalemerit que les.

prestitions’ individuelles ne peuvent étre accordées qu’aux
personnes handicapées qui résident sur le tertitoire de la Région
de Broxelles-Capitale.

'Mais, en-vertu de Iarticle 128 de la Constitution, 1a compé-
tence territoriale de la Commission communautaire frangaise ne
s’étend pas au-dela de notre région,

Cependant je me dois d’attirer votre attention sur la réparti-
tion des compétences entre les membres du College, fixée par
P’arcété du 16 juillet 1999, o le ministre Eric Tomas, président
de cetorgane, est chargé notamment des relations avec les autres
entités fédérées. Votre questions’adresse donc également voire
prioritairement & lui concernant la conclusion des accords de
coopération. ) .

En ce qui concerne 1'accord de coopération conclu avec la

' Région wallonne, depuis la séance de notre Assémblée du
.18 octobre 2002, lors de laquelle vous m’aviez interpellé sur ie

méme sujet, les démarches entreprises par mes collaborateurs
auprds de leurs homologues wallons ont été vaines. -



I’ai envoyé de nombreux courriers; le dernier vient d'étre

adressé au président du Collége, M. Tomas, afin- qu’iI pu1sse.

écrire & san tour au Président du Gouvernement wallon, 3 qui je
m’étais déjh adressé, mais fonctionnellement. J° espére que ces
démarches finiront par aboutir  un paiement de ce qui nous reste
di. Je vous rappelle que pour la senle année 1997, il s*agit d’un
montant de 60 millions d’anciens francs belges, et tout laisse 3
penser que pour les années postérieures, le montant sera encore
plus important. Dés lors, la somme qui nous serait due par la
Région wallonne peut se chiffrer en centaines de millions
d’anciens francs beiges, ce qui jette un ombre sur la collabora-
tion qui devrait résulter de I’application de I’ accord de coopéra-
tion enire les deux institutions. .

La position de la Région wallonne reste celle que les minis-

tres . Jean-Claude Van Cauwenberghe et Thiérry Detienne, |

respeciivement ministre-président et ministre des Affaires
sociales et de 1a Sanié de la Reglon Wallonne, ont signifié par
écrit au ministre Fric Tomas, le 13 juin 2002.

Elle remet en cause le systeme de compensation finahci¢re
établi & pactir du nombre de prises en charge arrété au 31 mars
1995 que prévoit 1’accord de coopération; sans proposer de
nouveau systeme pour remplacer le mécanisme de 1’accord de
coopération, Elle souhaite, en reprenant les termes de cette
lettre, I'instanration d’un mode d’intervention plus simple et
plus équztable qui prendrait en considération le coOt réel des
prises en charge et qui refidterait mieux I'évolution des politi-
gues poursnivies tant & Biruxelles gw’en Région wallonne.
Cependant, 5’1l estégitime & 1a Région wallonné, conime a toute
partie contractante, de manifester sa volonté de modifier
Paccord de coopération, cela ne I'exondre pas de ses obligations
dont sa contribution financigre pour le secteur de I'accueil et de
hébergement pour les années qui se sont écoulées, en app]ica—
tion de I’accord actuel, qui n’est toujours ni modifié, ni annulé,

. ni supprimé, Ce solde dii pour 1997 4 charge de la Région.

wallonne a €té fixé de commun accord par la Commission de
coopération prévae par cet accord, en date du 29 mai2001; donc
pour calculer le solde non contesté de 1997, il a fallu at'tendre
2001. Depuis lors, on ne réunit plus Ia Commission de coopéra-
tion parce que les délégués de la Région wallonne ne souhaitent
plus que cette commission puisse encore travailler. Il nous est
donc impossible de fa1re valider les soldes pourles années '98 et
suivantes. .

A cejour, 1a Commission communautaire frangaise n’exclut
pas d’envisager la révision de I’actuel accord de coopération. 1l
va de soi que I'intérét du Colldge et de la Commission commn-
nautaire frangaise est d’exiger I'apurement de ce solde comme
préalable & cette révision. .

Le Collége aura certainement & connaitre prochamement de
I’éventualité de saisirla Commission de concertationentre I Ftat

fédéral et les régions sur cette questlon Nous sommes en -

presence d’une situation ¢ui me paralt &tre sans issue au niveau

d’une negocmtlon quie ’on a tenté d’instaurer mais qu1 n'a Lpas |

encore, jusqu’a présent, eu lieu,
Mme la Présidente. — La parole est 2 Mme Peysoons. .

Mme Caroline Persoons. — Madame la Pres1dente je
remercie Je ministre pour ses réponses

Exn ce qui concerne les relations avec la Flandre, cela dépend
peut-&tre du bon vouloir dy fonctionnaire. I’ai demandé au
député francophone du Parlement fiamand, M. Van Eycken,
d’intervenir pour soulever la quesnon et voir si des accords de
coopération, ou des accords pratigues, peuvent &ire troyvés. En
attendant, j’ espere que la Commission de la Communauté fran-
¢aise pourra prendre en charge cette demande spécifique qui est
importante pour les enfants.

En outre, parrapport & la Région wallonne, je regrette quele

dossier n’avance pas et je suis sidérée que la dette due ne soit pas
i . : ’
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payée par la Région wallonne. On sait que la Commission de la
Communauté frangaise a moins de facilités au niveau budgétaire
et financier que fa Région wallonne. C’est cela qui blogue peut-
&fre aussi la Commission de la Communzuté francaise dans
certaines solidarités au nivean d’autres dossiers francophones,

Jeregrette vraiment que, dans ce dossier concernant les person-
nes handicapées, la dette due depuis 1997 ne soit pas payée & la
Commission de la Communauté frangaise par la Région-
wallonne. §°il doit y avoir un recours, il faut aller de I’avant, I}
estvraiment regrettable qu’entre francophonesiln’y ait pas cette
volonté de mieux agir. Ce serait tout bénéfice pour les personnes
handicapées et aussi pour notre Institution francophone.

3

M. Willem Draps, membre du Collége. -— I’en conviens.

. Mme la Présidente. — La discussion est close:

QUESTION ORALE DE MME FATIHA SAIDI A
- M. ALAIN = HUTCHINSON, MEMBRE ' DU
COLLEGE, CHARGE DE LA COHABITATION DES
COMMUNAUTES LOCALES, CONCERNANT LA
JOURNEE «VIVRE ENSEMBLE» ET
L’EIMPLICATION DE LA COMMISSION COMMU-
NAUTAIRE FRANCAISE '

Mme la Présidente, — La parole est & Mme Saidi pour
poser sa question.

Mme Fatiha Saidi. — Madame la Présidente, monsieur le
ministre, en date du9 décembre 2002, la vice-premidre ministre,
Laurette Onkelinx, réunissait les représentants des autorités reli-
gleuses et philosophiques, des acteurs du milieu associatif et des
partenaires sociaux.

1’ objectif de cette rencontre était d’envoyer un signal

" d’apaisement et de diglogue apras le grand débat autour dudit

«échec des politiques d’intégration» et les déclarations de la
Ligue arabe européenne, qui décidait de mettre sur pied des
brigades de surveillance: L’événement a ét€ fortement média-
tis€, ce qui était peut-&tre un objectif en soi mais le plus impor-
tant, me semble-t-il, était I'aboutissement de celte renconire &
une déclaration commune s’engageant 2 des actions concrétes

telles que:

— la mise-en place de coordinations locales ;Sar le Centre’
pour I'égalité des chances dans chaque grande ville du pays. Y

seraient invités les représentants des autorités publiques, des

associations et des communautés concernées. Ces coordinations
intensifieront par le dialogue les politiques et proposeront des -
actions concidtes v1sant le respect mutuel et celni de I’Etat de
droit; ,

— P'organisation au début 2003 d’une « Journée vivre
ensemble» par la vice-preimisre ministre et ministre de 1’ Egalité
des chances, avec le concours du Centre pour I’ égalité des chan-
ces. Blle rassemblera les associations travaillant sur le terrain du
«vivre ensemble» afin de confronter leurs expériences, de réflé-

.chir en commun & la manigre de consolider et &’ amplifier leurs

actions et dé fixer un agenda des.priorités;

— Ulinstallation d*une plate-forme «Vivre ensemble»
soutenue par le Centre pour I'égalité des chances et qui aura pour
missionde recenser I’ensemble des politiques pubhques spéoifi- -
ques du «vivre ensemble» et d*évaluer leur efficacité. Seront
invités & y participer des représentants de tous les secteurs visés
{emploi, logement, éducation, formation, santé ...). Le Comité
de concertation, réunissant le gouvernement fédéralet lesentités

" fédérées, sera saisi pour solliciter la partlclpanon des Régionset

des Communautés,




. — inviter.Ies partenaires sociaux & débattre de la question-
du vivre ensemble et; plus particulidrement, faire rapidement °

des propositions pour I'accés 4 I’emploi sans discriminations.

Enfin, la coordination des résultats des travaux de la joumnée
«vivee ensemble’» avec les associations, des proposmons des
partenaires sociaux et des conclusions de la « plate-forme vivre
ensemble». De nouvelles initiatives seront alors proposées.

Lors de cette rencontre du 9 décembre, des voix se sont
élevées pour poser la guestion de 1’absence des Régions et des
Commuanautés. Bt & juste titre &’ ailleurs, sachant que les politi-
ques «des communautés locales» ont été de Iongue date régio-
nalisées.

Si je vous pose aujourd” huila question, aprés plusieurs mois
de la tenue de cette rencontre, ¢’est parce qu'il y a en récidive
lors de la concrétisation de I'un des objectifs de la rencontre de
décembre, i savoirla tenue de la journée « vivre ensemble». En
effet, le 10 mars 2003, le Centre pour1’égalité des chances apris
P'initiative d’ouvrir un espace de rencontre 2 destination des
associations travaillant dans le domaine de I'intégration et du
multiculturel.

OCutre la rencontre, des ateliers thématiques autour des
problématiques de I'emploi, de I'enseignement, des loisirs ont
été organisés et les résultats de leurs travaux devaient faire
I'objetd’un document de recommandations adressé aux institu-
tions publiques et aux ministres concernés. Bt lors de cette jouir-
née encore, on constatait I’absence officielle et formelle de notre
Région et de notre Commission communautaire frangalse

Par ailleurs, le ministre Detienne qui parfage les mémes
competences que vous ala Région wallonne, a adressé une lettre
4 Mme Onkelinx lui demandant de convoquer la Conférence
interministérielle sur 'intégration qui ne s’est réunie qu’a une
reprise sous cette lgislature et semble depuis étre en veilleuse.

Apres ce bref développement, monsieur le ministre, je vous ‘

soumets & présent mes guestions,

: Quelle est Ia participation concréte et I'implication de notre ’
. région & ce large débat? Quelles sont les mesures éventuelles -
que vous prendrez 3 la Commission communautaire frangaise, -

surfa base de la déclaration commune du 9 décembre 20027

QueHes sont les mesures éventuelles que vous prendrez & la -

Commission communautaire frangaise, sur la base des recoms

mandations élaborécs 2 I'issue de la journée du 10 mars 20037
Quelle est ' attitude que vous adoptez A I'égard de la tenue de la

Conférence interministérielle sur I'intégration?

Je vous remercie d’avance, monsieur le ministre, pour les
réponses que vous appbrterez & mes guestions.

Mme 1a Présidente. — La parole est a M. Hutchinson,
membre du College. . .

M. Alain Huichinson, membre du Collége. — Madame la’
Présidente, chers colldgues, je vais tenter de répondre avec

précision aux questions de Mime Saidi sur la journée «vivre
ensemble» du 10 mars, et ses implications.

En ce qui concerne la participation de la Comm:ssronj

communautaire frangaise, notre administration a été saisie d’une

demande d’informations sur I'ensemble des dIsposItlfS subver-,
tionnés qui participent & rétablir le hen social et & garantis’

I’égalité des chances.

"Celte demande concernait bien plus que les politiques

d‘mtegratlon des personnes d’ongme étrangére et de cohabita-

tion pmsqu *elle visait aussi la question de Uintégration des

handicapés et I’égalit¢ hommes/femmes.

'L’administration a répondu aux questionnaires envoyés par

le Centre pour I’égalité des chances, notamment, pour ce qui-

concerne la cohabitation des communautés locales.

-Cela a-permis:de mettre en avant. la transversalité de ceite -
matidre - qii -concerne -tant Ialphdbiétisation que la culture,
l’expressmn amsthue le sport, I'initiation & la citoyenneté on
encore, I’ 1mt1at10n aux méthodes d’animation.

Le questlonnalre avait pour ob_;ecnf d’établir un inventaire
des associations subventlonnées dans ce secteur, de leurs activi-
t6s et-de. micux connaltre les prathues et les attentes des acteurs
“de terrain, . .

“Les conclusmns nrées de ce quesuonneure ont permis
d’alimenter les’ dlsCUssmns thématiques de la rencontre du
10 mars.- " ¢

Concernant cette _}ournée, je me féhmte de I initiative de
Mme Onkelinx qm apermis aux associations et au public quiles
fréquente de se rencontrer; de débatire et de formuler, en conclu-
sion des. suggesnons dont noos’ sonmmes tous saisis et qui
devraient &tre traduites en recommandanons pohthues

Pour une questlon d’agenda, je n'ai pas pu participer a cette
Joumée N aturellement mon cabinet était présent car, comme
vous I"avez constaté, les'questions débattues lors de ces aleliers
s*inscrivent prmmpalement dans les préoccupations de la politi-
que de 1a cohabltatlon des communautés locales ' '

L& declaratlon du 9 décembre ainsi que les recommanda- -
tions® qui* prolongeront. la journée du:10 mars permettront -
d’ ahmenter Tes réﬂcxions en cours dans celte matidre. ‘

Ces recommandatlans seront preparées par le Centre pouy
r égahte des chances et feront1*objet, prealablementaleur diffu-
sion, de concertanon avec les différents niveaux de POUVOIr.
Elles seronl ensuite commumquées i tous les gouvernements et
débattues dans les secteurs, Les résultats des différentes consul-
tations serviront, entre autres §léments, an College pour orienter
son action et détenmner ses objectxfs politiques - dans cette
matidre. - - . :

s pourralent notamment étre mtégrés dans les priorités des
circalaires 2004 & destination du secteur Commission de la
Communauté frangaise pour ce qui concerne les programmes
1ntégrat10n cohabxtauon msemon soclale wales associations et

éié-jeunes,

Les 0b_]€Ctlfs pohtxques qui garantiront la mise en ceuvre du
futur décref seront aussi appréciés au regard de ces recomman-
datiofis et concettations, I apporterai par ailleurs des précisions
sur, 1¢ décret lors, de ma réponse a votre seconde question,
madame.

En ce qui concerne la Conférence mtﬁrmlmstér:elle sur
Iintégration, je vous signale qu ‘elle est prés;déc formellement
par le premler ministre, L2 ministre Onkelinx 5’est engagée a
demander sa. convocauon pour examiner les perspecttves de
mise . en oeuvre communes des. recommandatlons issiies des
concertatxons qm ont éte mises €n piace T'ai ¢galement. insisté .
pour qué -cefte réunion se tiehfie. Mais il gst probable qu elle

concernera le prochain gouvernement Fédéral,

Plus spécifiquement, je vous rappelle toutefois que les insii-
tutions puibliques Compétentes se rencontrent trés réguhérement‘
pour débatire de ces politiques lors des réunions relatives 4 Ia
répartltlon des moyens entre les entités fédérées et des priorités
mises &n ceuvre dans le cadre du Fonds d’lmpulswn ala politique
des 1mrmgrés

Je voudrals ajouter qu il est parfoxs d1ff1c1le, dans ce pays
compliqué,.de savoir qui fait quoi, qui s’occupe de quoi. La
conce,rtatlon a cet épard entre le gouvernement fédéral et les
différentes. euutés concernées me parait donc 1nd1spensab1e .
C’est_la raison pour laguelle je me réjounis de I'initiative qui a été
prise. Je vous assure gue notre Commission communautairo
participeet contmuera i participer activement  tout ce dlSpOSltlf
et en tout cas i toutes les évaluations et réflexions qui doivent
avoir-lieu & propos des pohthues que noUS-MeETONS €n cette
matigre.. . .7 -
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Mme la Présidente. — La parole est & Mme Saidi.

Mme Fatiha Saidi.— Madame la Présidente ,je remereie le
membre du College pour las réponses bien plus compltes que
celles relatives # la piscine.

C est donc avec beaucoup de vigilance que nous suivrons Ia
réalisation concrete des recommandations formulées les
9 décembre 2002 et 10 mars 2003.

Mme la Présidente. — La discussion est close.

QUESTION ORALE DE MME FATIHA .SAIDI A
M. ALAIN HUTCHINSON MEMBRE DU
COLLEGE CHARGE DE LA COHABITATION DES
COMMUNAUTL'S LOCALES, - CONCERNANT
L’ETAT D’AVANCEMENT DU ‘PROJET DE
DECRET «ACTION COMMUNAUTAIREDE QUAR-
TIER » .

Mme Ia Presndente. — La parocle est & Mme Saidi pour
poser sa question. -

Mme Fatiha Saidi, — Madare la Présidente; monsieur le
membre du Collgge, ¢’est une esp2ce de petit feuilleton que je
vous livre anjourd’ hui puisque cette question orale esten rapport
avec le-décret «action communaufaire de quartier» car la

communication, en ce qui concerne son application, n’est pas

claireetles associations sont Anouveaudans " expectative. Nous
n’avons pas encore débattu de ce futur décret, mais les associa-
tions en attendent beancoup, dont des incidences sur leur tréso-
rerie et leur gestion quotidienne. En effet, il a été dit & plusieurs
reprises que le décret permettra d’améhorer les régles de liqui-
dation des subsides, puisque ceux-ci pourront &tre liquidds sous
forme d’avances trimestrielles allant j jusqu *% 93 % du montant
total de la subvention. Je n’ évoque ici que P'aspect financier,

. mais il est évident que les associations attendent d’autres retom-
bées de ce décret,

En effet, 4 ce jour, les informations qui nous arrivent par
différentes voles confirment votre souhait de voir ce déeret voté
. avantla fin de [a Iépisiature mais dans laréalité, cela semble bien
peu probable. Depuois trois ans, on nous signale une série
(’échéances qui n'ont pas &€ respectées ef, au niveau de
r agenda politique concernant I’approbation de ce décret, on
semble s’ orienter au;ourd hui vers de nouvelles échéances qui
restent imprécises.

Sur le terrain, on envoie pourtant des messages clairs aux
opérateurs, comme en témoigne Ia circulaire adressée aux éche-
vins et coordinateurs commuriaux responsables du programme
intégration-cohabitation qui stipule, dans son paragraphe consa-
cré au calendrier de réalisation; «11 est décidé d"opérer en 2003

le passage de tous les projets a1’ année civile, et ce, dans le but de

préparer I’ application do futur décret.»

Enfin, au mois de février 2003, Alter Echos, signalait que
vous entendiez bien cléturer ce décret en chantier avant lafin de
la législature et que vous vous atteliez A contourner les obstacles

-déclinés par le Conseil 4’ Btat.

P ai également été visiter votre site gui st gnale aux lecteurs
«Les besoins et les difficultés appellent sans cesse 'imagination
de nouvelles stratégies et le défrichage de nouvelles zones

&’ action. Depuis 3 ans, une congcertation a &t€ initiée avec tous

les coordinateurs communaux et le Comitédes experis de
Pinsertion sociale afin dé mener une réflexion globale sor cet
ensemble quelque pen hétéroclite. L’ objectif de cette initiative
est de donner & ces programmes un cadre [égal, ¢'est-a-dire de
+ faire adopter un décret par la Commission communautaire fran-
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gaise. Les grandes lignes du projet de décret qui sera déposé
pifochainement sur la table’ du College de la Commission
comimunautaire francaise sont (...).»

Deés lors, pour permetire aux acteurs du tissu associatif de
travailler dans la sérénité mais aussi dans un souci de transpa-
rence & ["égard tant des premiers concernés que des parlementai-
res, je souhaiterais savoir, monsieur le ministre, quel est votre
échéancier et agenda politique, dans la mise en ceuvre de ce
décret ? Pensez-vous que la.date annoncée pour I'application de
ce futur décret pour le 1T janvier 2005 est réalisable 7

Je vous remercie d’avance pour la réponse & mes questions,

Mme la Présidente. — La parole est 2 M. Hutchinson,’
membre du College. .

" M. Alain Hutchinson, membre du Collége. — Madame la
Présidente, madame Saidi, je me réjouis ‘d’8tre interrogé
aujourd’hui sor 1'état d’avancement d’un projet qui me tient
particulidrement & ceeur.

Comme Vindique Mme Saidi dans sa question, et comme
vous-le savez tous, 1n avis sévére sur I"avant projet de déeret
relatif & I’action communautaire de quartier a ét¢ rendu par le
Conseil d’Etat dans le courant-de I’année 2002.

Cet avis remet en'question I'architecture juridique et institu-
tionnelle du projet qui lu1 était soumis par le College.

Iinous oblige donci revoir cette architecture, et ce en coIla—
boration avec tons les acteurs concernés, que ce soit les coordi-
nateurs communavx, I’ administration, ou les experts compé-
tents en la matiere que nous réunissons régulidgrement,

. Cette réflexion et ces concertations, qui ont commencé en
Jmllet 2002, et qui 8’ inscrivent dans Ia l1gnée decelles gqui ont été
menées depuis 3 ans, prennént un certain femps.

Te vous confirme toutefois mon souhait de voir ce projet voté
avant lafinde lalégislature: je consacrerai toute 'énergie néces-
saire pour que cette agsernblée puisse encore en debattre cette
année.

Concrgtement, un nouveau texte sera sonmis an Collége en

-mai prochain, et fera ensuite I’objet d’une concartation secto-

selle officielie et d’une nouvelle consultation du Conseil d' Etat.

Je reste en effet persuadé qu'un encadrement décrétal est
indispensable, non seulement pour déterminer avec précision
nos objectifs politiques, pour assurer une stabilité, notammient
financitre et structurelle, & tous ceux qui cenvrent utilement sur
le terrain, parfois dans des conditions difficiles, mais également
pour redéfinir, unifier, clarifier, et rendre accessibles les procé-
dures d’obtention des subvennons .

J’ai par ailleurs demandé an Centre bruerots d’ actmn inter-
culturelle d'effectner un état des lieux et une évaluation des

_pratiques existantes sur le terrain, ainsi qu'on cadastre de
- Pemploi dans ce secteur, afin de mesurer notre capacité i les

encadrer par Ia loi.

Les premiers résyltats de cette recherche qui devrait aboutir
prothainement commencent i nous parvenir.

Je ne manquerai évidemment pas de vous fournir ces infor-
mations précieuses afin que nous puissions, dans un avenir que
Jespere proche, les étudier ensemble, en paralidle avec Je. pro_]et
de décret qui vous sera soumis,

Pour répondre A votre derniére question, madame Saidi, je
pense que la date d’entrée en vigueur que vous mentionnez, soit
le 1° janvier 2005, est tout & fait réaliste. Cest d’aillours
I"objectif que je me donne. :

Mme la Présidente. — La parole est ¥ Mme Saidi pour une
répligue, .




Mme Fatiha Saidi,— Madame la Présidente, je remercie le
membre du Colldge pour ses réponses. De deux choses 1'une:
‘soitil est trop optimiste, soit je suis trop pessimiste. Selon lui, le
projet de décrét devrait étre sotimis au Collége au mois de mai.
Cependant, je serais trés étonnée qu’il soit adopté en premidre
lecture, et rapidement, compte tenu de l1a sensibilité du sujet et
des différents tirs nourris dont il a 816 1’ objet durant Ia présente
légistature. Tl semble en effet que la question soit loin de faire
I'unanimité. Une fois adopté par le Collége, ce projet de décret
sera sournis au Conseil d’ Btat qui devrait rendre unavis trés rapi-
dement — mais j’ai des craintes & ce sujet— pour nous permet-
tre &’ entamer I’examen du texte avant !a fin de 1’ année. Les élec-
tions sont programmées en juin 2004 et je crains que nous ne
puissions débattre du projet en toute sérénité en période de pré-
campagne électorale. Je reste donc pessimiste quant ala possibi-
1ité de voler ce texte & la Commission de 1a Communanté fran-
caise, pendant la présente législature, mais " espre, monsieur le
ministre que vous avez raison d’&tre optimiste.

Mme la Présidente. — La discussion est close,

" QUESTIONS D’ACTUALITE

Mme Ia Présidente.— 1.’ ordre du jour appelle les questions
d’actualité, . : : .

QUESTION I’ACTUALITE DE CHRISTOS DOULKE-
RIDIS A ‘M. ERIC TOMAS, PRESIDENT DU
COLLIEGE, RELATIVE A LA CREATION ET A

" L’ALIMENTATION ~D'UN  FONDS POUR
L’EQUIPEMENT DES ECOLES TECHNIQUES E
PROFESSIONNELLES A BRUXELLES ,

Mme la Présidente. — La parole est A M. Doulkeridis pour
poser sa guestion. '

M. Alain Hutchinson, membre du Colidge, répondra en lieu
et place du président du College.

M. Christos Doulkeridis, — Madame la Présidente, cette
question que j’ai déja posée, ainsi que d’auires collegues,
concerne I’ alimentation d’un fonds d’équipement pour 1’ensei-
gnement technique et professionnel. S

Cette semaine, Agoria tire 3 nouveau la sonnette d’alarme et
annonce qu'il lui est trés difficile de trouver un personnel quali-
fi&. Pourtant, des emplois sont disponibles sur le marché du
travail et les entreprises sont désireuses d’attribuer les postes
vacanis. Pat ailleurs, notre Région est celle qui connait le plus
haut taux de chdmage. Se pose dés lors 2 nouveau la question de
Ia formation dans les secteurs technique et professionnel. A cet
égard, il est extrémement important, indispensable, urgent
&’ investir— via la Région on la Commission de laCommunauté

francaise — dans un-fonds d’équipement, en demandant, si_

" iécessaire, aux entreprises de participer a I alimentation de ce
fonds. . '

- Je- voudrais savoir si le Colldge de Ja Commission de la
Communauté francaise entend accéder 3 cette demande, compte
tenn de la situation que comnaissent les Bruxellois dans ce
domaine. Dans I'affirmative, monsieur le membre du Collage,
de guelle manitre comptez-vous répondre & la situation dénon-
cée par Agoria? '

Le cas échéant, si vous créez un fonds et si vous avez
Pintention de I’alimenter, avez-vous 1’intention de solliciter le
« monde des entreprises pour y participer?

. Mme la Présidente.— La parole est 3 M. Huichinson,
membre do Colizge.

M. Alain Hutchinson, membre du Collége. — Monsieur
Doulkeridis, je me permettrai de lire la réponse & une question
dont je viens de prendre connaissance, et ce au N0 de
M. Tomas. ' - .

Tout d’abord, je tiens A dire que je me suis déja longnement
exprimé sur cette question. Lors de laconclusion du pacte social,
" ai été particulidrement attentif  ce que les pouvoirs publics et
les interlocuteurs sociaux bruxellois en appellent & Pinitiative
des deux Communautés en ce domaine. En effet, cette question
et le matériel nécessaire 2 la formation de base relevent de la
compétence exclusive des Communautés. C’est ainsi que le
30 avril 2002, A1’ cccasion de laréunion conjointe du Gouverne-
ment de la Communauté francaise et du Collége de 1a Commis-
$ion communautaire frangaise, j’ai tenu a ce que cette question
soit traitée. Nous avons ainsi pu prendre acte des engagements
du ministre de I’Enseignement secondaire de met{re en euvie
dds 2003 un plan de rattrapage de Ia Wallonie, de rééquipsment
d'établissements technignes et professionnels bruxellos.

' 941-000 euros serent ainsi réservés aux écoles bruxelloises en

2003, 564 578 enros en 2004, 914 268 euros en 2005, Par la
suite, la répartition des crédits de la Communauté frangaise entre
les écoles wallonnes et les écoles bruxelloises se fera suivant la
clé usuelle 83/17. '

Le 25 juillet 2002, au nom du Gouvernement régional, le
ministre-président et le ministre de I'Emploi écrivaient a
M. Hasquin, ministre-président de la’Communauté frangaise,
pour attirer son attention une fois encore sur cette nécessaire
revalotisation 3 Bruxelles. des dispositifs d’enseignement
technique, professionnel et d’enseignement de promotion

‘sociale. Si le ministre Hazette a commencé i prendre des resporn-

sabilités, c’est précisément parce que la Commission de 1a
Communauté frangaise a fait pression sur la Communauté fran-
gaise.

" Enfin, je terminerai par deux constats. Le premier est qu’il
est temps d’arréter de colporter le discours des patrons qui esti-

. ment que sewls les pouvoirs publics ont des responsabilités et

doivent fournir aux entreprises, des travailleurs préts Al’emploi.

Le second est qu’il faut arréter d’ agiter des fausses «bonnes
idées» politiques qui ne servent ni I’enseignement technique, il
I’enseignement professionnel bruxellois mais qui, au contraire,
justifient les investissements de la Communauté francaise. Les
membres de cette assemblée qui sidgent également au Parlement -
de la Commiunauté frangaise, devraient davantage consacrer
leur énergie 2 soutenir le président du Collzge ainsi que la
Communauté frangaise afin que la Communauté frangaise
puisse assumer pleinement ses responsabilités.

Mme la Présidente. — Monsieur Doulkeridis, comptez-
vous répliquer? '

M. Christos Doulkeridis, — Je pense que je vais répliquer,
madame la Présidente. ' o

" Je suisrelativement scandalisé par la réponse A ma question.
Je trouve cela amusant, compte fenu des relations personnelles
que I'on peut avoir avec les uns et Ies autres, on se connaft, mais
je suis.choqué par la réponse du président du College qui a été
fatte, j’imagine, au nom du College.

Quand on entend la réponse de M. Tomas, président du
Collége, on a envie de rire. Cela fera une belle jambe aux
Bruxellois qui sont en attente d*une bonne formation et qui sont
sur le marché de I’'emploi, de savoir que «non» cen’estpasdela
compétence de laCommission communautaire frangaise etde la
Région, ¢’est de la compétence de la Communauté frangaise. Bt
pour les Wallons, la Région wallonne aura ihvesti -— parce gue
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je détiens également les chiffres ——que j"ai demandés auprés de
la Région wallonne et de 1a Communauté francaise — pras de
876 millions de francs belges en trois ans, depuis 2000 done,
pour de I'équipement dans les écoles Eechmques et profession-
nelles. En 5 ans, ils auront investi plus.d’un milliard pour de
I'équipement dans ces écoles. Pendant ce temps, nOUS somines
12 et nous disons «on a 20% de chﬁmeurs, mais on va attendse
2006 pour que fa Communauté fr angalse mette un peu d’argent
dans ce domame-la»

On dit aux jeunes et aux moins Jeunes bruxeﬂms qui sont en
attente 'un emploi, d’une formation de quahté « attcndez
2006». Je.trouve cela inadceptable, - S .

M. Alain Hutchmsen membre du Collége —J evais mam—
tenant donner «mas» réponse.

L’on peut tout agiter, on peut fa1re de la démagogle, mais,
vous le savez trds bien, monsxeur Doulkendls, Jje_vous I’ai dit
dansle débat budgetalre, nous n’ avons pas les moyens necessa1—
res. . . ‘

M. Christos Douikendls.
cinq ans ?

O estla démagogic ? Pendant

Sion prend la cle qul ex1ste 83/17, c est 50 mllhons de francs
par an.

Fcoutez-vous ce que I’on vous demande ?
Je vous ai entendu en commission dir Budget,

C'est terrible! ...

* Mme la Presndente — On vous 2 répondu, monsieur
Dou]kerldls : .

QUESTION D'ACTUALITE DE ~MME AMINA
DERBAKJ SBAT ET QUESTION JOINTE DE MME
ANNE-FRANCOISE THEUNISSEN: A M..DIDIER

GOSUIN, MEMBRE DU COLLEGE, CHARGEDELA

CULTURE RELATIVE A L’ASBL «ARTICLE 27»

Mme la Pr esndente. —La parole est a Mme Derbak1 Sbm
pour poser sa question. - .

Mme Amina Derbaki Shai, -~ Madame Ia Présidente, nous
connaissons tous Ie projet « Article 27», qui-a débuté-avec cette
législatare et qui permet aux plus démunis d’accéder 3 la culture
moyennant une quote-pait minimale permettant d’avoir accés A
des salles de spectacles, des concerts, des Lhéﬁtres et meme
certains centres culturels:. ¢ P

J'ai appns par la presse qu "l existe ¢€s demniéts temps toute
— umné Série de problemes liés 4 un manque de subsides, lesque[s
abligeront I’antenne bruxelloise et pmbablement aussi les dix
antennes wallonnes i freiner leurs activités.. A Bruxelles, il est

mé&me question d'interrompre ies activités en _]UIIIEI et en aofit. -

Y aimerais savoir si des mesures sont prises. en faveun de
. Pantenne bruxelloise et des activités de I’ ASBL. « Ariicle 27 ».
Sic’est le cas, lesquelles ? Le membre du Collége a-t-il en-des
contacts avec M. Demotte, ministre de la Communauté fran-
caise qui a également souienu ce projet et qui a ét& A I’ origine de
I"ouverture d’une dizaine d’antennes en Wallonie 7

Mme la Présidente, — La parole est Y Mme Theumssen

pour poser sa question jomtc
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' -Mme Anne-Francoise Theunissen. — Madame la Prési-

idente, si nous connaissons tous «1’Article 27», il est bon de

rappeler que sa dénomination fait directement référence 2
Particle 27 de la Déclaration universelle des droits de I'homme

‘ qui stipule que tout individu a le droit d’ avoir acces & la culture.

11 s’agit 13 d’un lément important qui est réellement constltutlf
de la construction de I’ Artlcle 27, :

L’ASBL Article 27 a pour mission de senisibiliser et de créer

- les conditions d’accés 2 la culture d’un public qui émarge 2

I'insertion sociale et & Pinsertion socio-professionnelle. Cette
ASBL est également chargée d’assurer articulation entre les
bénéficiaires et "ensemble du monde associatif qui doit favori-
ser la circulation de I’information, qu’il s’agisse des missions

" locales, des maisons d’accueil ou des CPAS. Cette ASBL est
-également chargée d’accompagner les personnes bénéficiaires

qui accedent & la culture, afin de les aider & faire de I'éducation
permanente et & se situer dans le contexte des différentes activi-

_tés culturelles.

Comme I’a dit ma collégue, la presse a fait référence la
semaine passée 4 des difficoltés de financement structurelles de
I’ASBL. Or, nous sommes dans un contexte institutionnel relati-
vement difficile, les décrets sont ¢.iférents en Région wallonne
et en Région bruxelloise. Anjourd’hui, 'ASBL discute de la
reformulation de son deuxitme contrat—programme avec la
Communauté francaise. Nous savons tous gu’un enjet de la
discussion ést d’angmenter la capacité de réponse i des besoins -

* déja formulés aujourd’ hui, sachant que le public est présent et

que les moyens exxstants ne permetient pas de rencontrer ces
besoins,

Si mes informations sont correctes, il y aurait eu une réunion
ce jeudi av sein de la Communauté frangaise. 11 s’ agissait d’une
Conférence interministérielle ou d’un Comité interministériel.
Avez-vous participé i cette réunion 7 Dans 1" affirmative, quelles
en sont les conclusions pour Bruxelles 7 Comment comptez-
vous articuler les décisions bruxelloises avec ce deuxitme
contrat-programme lorsgu’il sera terminé? Ne faudrait-il pas
‘envisager un accord de coopération en la matiére ?

Mme la Présidente. —La parole est A M. Gosuin, membre

- du College.

i

M. Didier Gosuin, membre du Collége. — Madame la

Présidente, je remercie les intervenantes de mettre I’accent sur

une initiative lancée par la Commission communautaire fran-

gaise et votre serviteur, et qui consistait & mettre sur pied cette

opération « Article 27». Je ne reviendrai pas sur les objectifs;

j’entends que vous soutenez trés largement fa dynamique que la
Commission communantaire frangaise a initiée,

Ar époqu'e Jje m’étais engagé A prendre mon baton de péle-

-*rin pour convainere d’ autres colldgues et institutions. La Région -

- bruerloise dans ses différentes compos antes, a irés rapidement

- “embrayé pour ce qui concerne Ia mise 2 dis position.de personnel.
“Aujourd’ i, un encadrement est assurd via 1'Orbem et aussi via
‘la tutelle sur'les CPAS, c’est- ﬁ dire 1a CCC.

Aujourd’ hui, la Régmn bruxellmse, toutes institutions
confondues, intervient & raison de 64 000 evros. Je poursuis bien
entendu mes$ démarches de fagon & ce qu’un initiative soit prise
pour l'ensemble de la Communauté francaise, c¢'est-d-dire
également sur fa Région wallonne. Depuns année dermére, la

ACommunauté frangaise est effectivement intervente A raison de

131 000 suros, selon une clé de 35% pour Bruxelles et de 65 %
pour la Watlonie, Le Forem est également infervenu, mais dans
des proporiions moindres que I'Orbem, de telle sorte gue les
moyens affectés 4 la Région wallonne ne sont pas intégralement
consacrés a1'activité culturelle; ilsle sont aussi 41’ encadiement.
Hors encadrement, la Région biuxelloise ‘consacre aujourd’hui
111 000 euros & I’ activité « tickets ». Cette opération sur Bruxel-

" les comprcnd 103 partena:res sociaux et 85 partcnau‘es cultu~

rels.




 Enrevanche, Ja Région wallonne ne dispose que de 84 000
euros, dont, comme je I'ai dit, une partie — 2 la différence dela
Région bruxelloise — est affectée au personnel.

Un probleme structurel se pose effectivement. Il est davan-
tage le faitde la Région wallonne. Pour ma pari, je ne me désoli-
darise pas. Je me réjouis que, dans cette initiative que nousavons
lancée, nous soyens en téte. On peut toujours faire davantage a
Bruxelles. Tl est clair que dans ce domaine, les besoins sont
Hiportants, mais sila Région wallonne investissait — en termes
de proportion, par rapport 2 la population -— 300 000 euros,
puisque nous investissons 111000 euros, je pense que
I Article 27 seraif trés bien doté.

En résumé, une réunion a eu lieu ce matin. En effet, nous
situant A la base de ces opérations, nous sommes présents, nous
veillons & ce que toutes les chances de développement soient
données. ‘

Au niveau de la Communauté francaise, il sembie qu’elie
défendrait le principe d’wne augmentation de I'enveloppe
budgétaire de 200 000 euros en 2004 pour passer, en 2007, &
300 000 euros. Toutefois, ne nous enfermons pas dans ces chif-
fres | Ils sont le résultat de 1a réunion de ce matin, Encore faut-il
quelles arbitrages budgétaires puissent également avoirlieudla
Communauté francaise.

Selon moi, il ne serait pas malvenu que la Région wallonne
intervienne égalément, comme nous le faisons, en qualité de
tutelle, sur les CPAS. Ceux-ci sont, en effet, un des partenaires
privilégiés. L occasion m’est ainsi donnée, & travers votre ques-
tion, de pouvoir interpeller les responsables politiques de la
Région wallonne qui ont latutelle surles CPAS afinqu’ils aident
aussi I’ Article 27. :

En ce qui concerne votre derniére question, la volonté est,
bien entendu, d'entrer dans un contrat-programme, Nous
sommes demandeurs, car  ce stade-ci nous avons, en termes de
financement, une longueur d’avance.

Dés lors, si nous pouvions trouver un équilibre sur les
moyens que nous mettons & la disposition de 1’ Association
«Article 27 », cela permettrait un sérieux développement.

Par la suite, il conviendra sans doute de s'interroger quant &
la possibilité d’accentuer les efforts budgétaires, en tout cas, au
niveau de Bruxelies. Cependant, "opération ayant rencontré un
certain succds, tant en Région bruxelloise gu’en Région
wallonne, les moyens budgétaires de la Région wallonne sont
assez «courts». ’ ’

' Mme la Présidente. — La parole est & Mme Derbaki Sbai.

Mme Amina Derbaki Sbhai, — Madame la Présidente, je
~ remercie M. Gosuih poursa réponse. Touiefois, je reste quelque
-pen sur ma faim. En effet; concernant.l’antenne. bruxelloise,

- vous pous apportez toute nne série &’ informations relatives aux

apports consentis par la Communauté frangaise, mais je n’ai pas
. davantage d’informations concernant la fermeture pendant les
mois de juillet et acfit.

‘M. Didier Gosuin, membre du Colldge. — Je pense avoir

communiqué les chiffres relatifs & la Région bruxeloise. Ils-

s"élaventd 111 000 euros. Cest peut-&tre insuffisant mais nous

- ne faisons pas des comptes d’apathicaire — ce que je ne désire
aucunement faire avec nos amis wallons — il est évident qu'ily
a un sous-financement du c6té de 1a Région wallonne.

- Bt je trouverais malvenu que nous participions davantage
- alors quela Région wallonne serait amenée i cesser ces activi-
tés. Il convient de rester dans une dynamique commune ot
d’ aider nos différents collegues de la Communanté frangaise et
— je I'espere - — de la Région wallonne, A financer I'opération a

due concurrence, afin &’ éviter qu'urn hiatus s’ opére dansI'un ou

Y antre sens. - . - o

.

Mme la Présidente. — La parole est & Mme Theunissen.

Mme Anne-Frangoise Theunissen, — Madame la Prési-
dente, monsieur le membre du Collége, je.vous remercie pourles
informations que vous venez de nous communiquer, notamment
celles relatives aux perspectives budgétaires.

T est exact qu'un des enjeux essentiels, c’est de répondre
anjourd’hui aux besoins. :

1ls se sont exprimés. Davantage de personnes demandent i
accéder 1 la culture, eu égard au nombre d’entre elles qui y ont
acces.

En ce qui concerne 1'effet d’entratnement que la Région
bruxelloise peut avoir sur la Région wallonne, il est opportun
d’&tre signataire du contrat programme, celni-ci devant aboutir
un accord de coopération, on atteint alors notre objectif quant a
Papplication de 1'article 17 qui doil permettre un plus grand
acchs aux personnes concernées tant en Région bruxelloise
qu’en Région wallonne. . '

Mme la Présidente, — La discussion est close.
_ ORDRE DES TRAVAUX

M. Denis Grimberghs., — Madame la Présidente, je
voudrais suggérer que, lors de la prochaine séance, nous puis-
sions examiner le rapport de la Commission conjointe qui s’est

_ réunie surle probl2me du Fonds d’équipementdes écoles techni-

qgues et professionnelles, Ce rapport a €16 ex aminé au Parlement
de la Communauté francaise. Il serait regrettable qu’ilne le soit
pas au sein de notre Assemblée.

Mme la Présidente. — Votre propoéition sera soumise au
Bureau élargi. i . :

M. Denis Grimberghs. — En I’occurrence, il me semble
gue ¢’est une obligation. Je vous demande done de vérifier qu’il
en est ainsi. . .

M, Christos Doulkeridis. — Je soutiens cette proposition
de M. Grimberghs. - :

Mme la Pré‘sidéﬁte; — Chers collegues, je vous propose de
suspendre nos travaux jusqu'a 12 h 30. (Assentiment. J

La séance est suspendue.

— La séance est suspendue 4 12 h 30.

Elle est reprise d 12 h 40,

Mimne la Présidente. — La séance est reprise.

VOTES NOMINATIFS

Mme la Présidente, — L'ordre du jour appelle Ie vote
nominatif sur les projets et propositions dont I'examen est
terminé. :
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PROPOSITION DE RESOLUTION VISANT A
L’ADOPTION D’UNE CHARTE DES DROITS DE
L’ENFANT. MALADE DEPOSEE PAR MM. JOEL
RIGUELLE EY CHRISTOS DOULKERIDIS

PROPOSITION DE RESOLUTION VISANT A
L’ADOPTION D’UNE CHARTE DES DROITS DE
L’ENFANT MALADE DEPOSEE PAR MMES
ISABELLE MOLENBERG ET FRANCOISE
BERTIEAUX S

Vote nominatif sur I'ensemble

Mme Ia Présidente, — L’ordre du jour appelle le vote
nominatif sur ’ensemble de la proposition de résolution.
— 1l est procédé au vote nominatif. -
" 55 membrés ont pris part au vote nominatif,
35 ont voté oui.

En conséquence, Ia proposmon de résolution est adoptée. Il
en est pris acte et elle sera communiquée an CoIIége

Ont voté 0u1

MM. Adrizens, André, Azzouzi, Mmes Bastien, Berticaux,
M. Boelpaepe, Mme Braeckman, M. Bultot Mmes Caron,
Carthé, MM. Cerexhe, Cools, Cornelissen, Decourty, Mme De

Galan, M. De Grave, Mine de Groote, MM. déifonghe d’ Ardoye.

d'Erp, de Lobkowicz, de Patoul, Mme Derbaki Sbai, MM. De
Wolf, Doulkeridis, Mmes Emmety, Fraiteur, M. Galand, Mme
. Geuten MM. Grimberghs, Hance, Ide, Lahssaini, Lemaire,
Mme Lemesre, M. Mahieu, Mme Meunier, M Michel, Mme
Molenberg, M. Moock, Mme Mouzon, M. Parmentier, Mmes
Payfa, Persoons, MM, Pesztat, Riguelle, Mme Riquet, MM.
Roelants du Vivier, Romdhani, Mmes Séldi, Schepmans,
M. Smiits, Mme- Theunissen, MM. van Ey]l Van Roye,
,Vervoort et Mme Wijnants.

'

PROJET DE. DECRET PORTANT ASSENTIMENT A

L’ACCORD SUR LE COMMERCE, LE DEVELOP-

PEMENT ET LA COOPERATION ENTRE LA
COMMUNAUTE EUROPEENNE ET SES ETATS

MEMBRES, D’UNE PART, ET LA REPUBLIQUE

D’AI"RIQUE DU SUD, D’AUTRE PART, ET A
L’ACTE FINAL

!
7
s

Vote nominaiif sur I'énsemble

Mme la Présidente, — L’ordre du _]our appelle le vote
nominatif sur I'ensemble du projet de decret

— Tl est procédé au vote nominatif,
55 membres ont ptis part au vote norxiinatif.'

53 ‘ont voté oui. ' !
2 se sont abstenus 'E .

En conséquenoe le prO_]Bt de décretest adopté 1lsera soumis
& la sanction du Collage. ;
Ont voié oui -f

MM. Adriaens, André, Azzou21 Mme Bertleaux M. Boel-
paepe, Mme Braeckman, M. Bultot, Mmes Caron Carthé, MM.
Cerexhe, Cools, Cornelissen, Decourty, Mme De Galan, M. De
Grave, Mme de Grocte, MM. de Jonghe d’ Ardoye d’Erp, de
Lobkowicz, de Patoul, Mme Derbaki Sbal MM. De Wolf,
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Doulkeridis, Mmes Emmery, Fraiteur, M. Galand, Mme
Geuten, MM. Grimberghs, Ide, Lahssaini, Lemaire, Mme
Lemesre, M. Mahieu, Mme Meunier, M. Michel, Mme Molen-
berg, M. Moock, Mme Mouzon, M. Parmestier, Mmes JPayfa,
Persoons, MM. Pesztat, Riguelle, Mme Riquet, MM, Roelants
du Vivier, Romdhani, Mmes Saidi, Schepmans, M. Smits, Mme
Theunissen, MM. van Eyll, Van Roye, Vervoort et Mme
Wijnants. . .

Se sont abstenus:

Mme Bastien et M. Hance.

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT A

L’ACCORD EURO-MEDITERRANEEN ETABLIS-
SANT UNE ASSOCIATION ENTRE LA COMMU-
' NAUTE EUROPEENNE ET SES ETATS MEMBRES,
D’UNE PART, ET LA REPUBLIQUE ALGERIENNE
DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE, 'D’AUTRE
"PART,ET A L’ACTE FINAL .

Vote not’ninatif sur ’ensemble

Mme la Présidente, L’ordre du jour appelle le vote
nominatif sur ’ensemble du projet de décret.
— Tl est procédé au vote nominatif.
55 membres ont pris part au vote nominatif,
47 ont voté oui. \
8 se sont ab;stenus.

Enconséquence, le projetde décretest adopté. 1l sera soumis
& {a sanction du Collzge. : ‘

Ont voté 01_11: -

MM, Adriaens, André, Azzouzi, Mme Berticaux, M. Boel-
paepe, Mme Braeckman, M. Bulitot, Mmes Caron, Carthé, MM.
Cerexhe, Cools, Cornelissen, Decourty, Mme De Galan, M. De
Grave, Mme de Groote, MM. de Jonghe d’ Ardoye d"Erp, de

-Lobkowicz, de Patoul, Mme Derbaki.Shai, MM. De Wolf,

DPoulkeridis, Mmes Emmery, Fraiteur, MM. Galand, Grimber-
ghs, Ide, Lemaire, Mme Lemesre, MM. Mahieu, Michel, Mme
Molenberg, M. Moock, Mme Mouzon, M. Parmentier, Mnies
Payfa, Persoons, M. Riguelle, Mme Riquet, MM. Roelants du
Vivier, Romdhani, Mme Schepmans, M. Smits, Mme Theunis-
sen, MM. van Eyll, Van Roye et Vervoort

Se sont abstenus:

Mmes Bastien, Geuten, MM Hance, Lahssaini, Mme
Meunier, M. Pesztat, Mmes Saidi et Wynants.

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT A
L*ACCORD DE STABILISATION ET
D’ASSOCIATION ENTRE LES COMMUNAUTES
EUROPEENNES ET LEURS ETATS MEMBRES,
D’UNE PART, ET LA REPUBLIQUE DE CROATIE
D’AUTRE PART, ET A L’ACTE FINAL

"Vote nominatif sur I’ensemble

Mne Ia Présidente. — L’ordre du jour appelle le vote -
nominatif sur 'ensemble du projet de décret.




. .— Hest procédé an vote nominatif.
- . 55 membreé o'nt'priﬁs p(;u't au vote nominatif. -
53 ont voté oui. \
2 se sont abstenus.

Fn conséquence, Ie projet de décret est adopté. I sera Soumis
2 la sanction du College.

“Ont voté oui :

MM. Adriaens, André, Azzouzi, Mme Bertieaux, M. Boel-
paepe, Mme Braeckman, M. Bultot, Mmes Caron, Carthé, MM.
Cerexhe, Cools, Comelissen, Decourty, Mme De Galan, M. De
. Grave, Mme de Groote, MM. de Jonghe d’ Ardoye d’Erp, de
. Lobkowicz, de Patoul, Mme Derbaki Sbai, MM. De Wolf,

- Doulkeridis, Mmes Emmery, Fraiteur, M. Galand, Mme

Geuten, MM. Grimberghs, Ide, Lahssaini, Lemaire, Mme
Lemesre, M. Mahieu, Mme Meunier, M. Michel, Mrme Molen-
berg, M. Moock, Mme Mouzon, M. Parmentier, Mmes Payfa,
Persoons, MM. Pesztat, Riguelle, Mme Riguet, MM. Roelants

du Vivier, Romdhani, Mmes Saidi, Schepmsns, M, Smits, Mme

Theunissen, MM. van Byll, Van Roye, Vervoort et Mme
. Wijnants, ' . -

$e sont abstenus:

Mmg Bastien et M. Hance. .

. PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT A
L’ACCORD PE STABILISATION ET
D’ASSOCIATION ENTRE LES COMMUNAUTES
EUROPEENNES ET LEURS ETATS MEMBRES,
D’UNE PART, ET L’ANCIENNE REPUBLIQUE
YOUGOSLAVE DE MACEDOINE, D’AUTRE PART,
ET A L’ACTE FINAL : o

" Vote nominatif surensemble

Mine Ia Présidente. — L’ordre du jour appelle le vote
nominatif sur.1"ensemble du projet de décret. o

— 1l est procédé au vote nominatif.
54 membres ont pris part au vote nominatif,
52 ont voté oui. '

2 se sofit abstenus.

_En qdnséqdence; le projet de décret est adopté. Il sera soumis
& la sanction du Collage. S oL

Ont voté ouni:

MM. Adriaens, André, Azzouzi, Mme Bertieaux, M., Boel-
paepe, Mme Bracckman, M. Bultot, Mmes Caron, Carthé, MM.
Cerexhe, Cools, Cornelissen, Decourty, Mme De Galan, M. De
Grave, Mme de Groote, MM. de Jonghe d’Ardoye d’Erp, de
Lobkowicz, de Patoul, Mme Derbpki Sbai, MM. De Woli,
Doulkeridis, Mmes Emmery, Fraiteur,- M. Galand, Mme
Geuten, MM. Grimberghs, Ide, Lahssaini,. Lemaire, Mme
Lemesre, M. Mahieu, Mme Meunier, M. Michel, Mme Molen-
berg, M. Moock, Mme Mouzon, M. Patmentier, Mmes Payfa,
Persoons, MM. Pesztat, Riguelle, Mme Riquet, MM. Roelants
du Vivier, Romdhani, Mme Schepmans, M. Smits, Mme Theu-
nissen, MM. van Eyll, Van Roye, Vervoort et Mme Wijnants.

Se sont abstenus: .

- Mme Bastien et M. Hance.

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT A
L’ACCORD EURO-MEDITERRANEEN ETABLIS-
SANT UNE ASSOCIATION ENTRE LES COMMU-
NAUTES EUROPEENNES ET LEURS KTATS

' MEMBRES, I'UNE PART, ET LA REPUBLIQUE
ARABE D’EGYPE, D’AUTRE PART, ET A 1’ACTE
FINAL a

Vote nominatif sur Uensemble

Mme la Présidente. _ Lordre du jour appelle le vote
nominatif sur ’ensemble du projet de décret. ‘

— Ilest procédé au voie nominatif.r 3
54:me1;1bres ont pris part au vote nominatif.
49 ont voté oui. |
3 ont voté non.
2jse'56nt abstenus.

En conséquence, le projetde décret estadopté. I1sera soumis
i la sanction du Collége: o . :

'Ont voté oui: -

_MM. Adriaens, André, Azzouzi, Mme Bextieaux, M, Boel-
paepe, Mme Braeckman, M. Bultot, Mmes Caron, Carthé, MM,
Cerexhe, Cools, Cornelissen, Decourty, Mme De Galan, M. De
Grave, Mme de Groote, MM. de Jonghe d' Ardoye d’Erp, de
Patoul, Mme Derbaki Sbat, MM. De Woif, Doulkeridis, Mmes
Emmery, Fraiteur, M. Galand, Mme Geuten, MM. Grimberghs,
Ide, Lemaire, Mme Lemesre, M. Mahieu, Mme Meunier,
M. Michel, Mme Molenberg, M. Moock, Mme Mouzon, M.
Parmentier, Mmes Payfa, Persoons, M. Riguelle, Mme Riquet,
MM. Roelants du Vivier, Romdhani, Mme Schepmans, M.
Smits, Mme Theunissen, MM. van Eyll, Van Roye, Vervoort et
Mme Wijnants. N , ‘

Ont voté non;
MM. Lahssaini, Pesztat et Mme Satdi.
Se sont abstenus:

Mme Bastien et M, Hance.

. PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT AU

PROTOCOLE ADDITIONNEL A LA CONVENTION
DES NATIONS UNIES CONTRE LA CRIMINALITE
TRANSNATIONALE = ORGANISEE VISANT
PREVENIR, REPRIMER ET PUNIR LA TRAITE DES
PERSONNES, EN PARTICULIER DES FEMMES ET
- DES ENFANTS ' ‘ ‘ S

Vote nominatif sur ’ensemble

" Mime la Présidente. — L’ordre du jour appelle le vote
nominatif sur ’ensemble du projet de décret. )

— I1 est procédé au vote nominatif,
55 membres ont.pris part au vote nominatif.
53 onf voté oui.
2 se sont absteﬁus;

En conséquence, le projet de décret est adopté. 11 sera soumnis
a la sanction du Collgge. ' :
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Ont voté oui:

MM. Adriaens, André, Azzouzi, Mme Berticaux, M. Boel-
paepe, Mme Bracckman, M. Bultot, Mmes Caron, Carthé, MM,
Cerexhe, Cools, Cornelissen, Decourty, Mme De Galan, M. De
Grave, Mme de Groote, MM. de Jonghe d’Ardoye d’Erp, de
Lobkowicz, de Patoul, Mme Derbaki Sbar, MM. De Wolf,
Doulkeridis, Mmes Emmery, Fraiteer, M. Galand, Mme
Geuten, MM. Grimberghs, Tde, Lahssaini, Lemaire, Mme
Lemesre, M, Mahien, Mme Meunier, M. Michel, Mme Molen-
berg, M. Moock, Mme Mouzon, M. Parmentier, Mmes Payfa,
Persoons, MM. Pesztat, Riguelle, Mme Riquet, MM, Roelants

du Vivier, Romdhani, Mmes Saidi, Schepmans, M. Smits, Mme"

Theunissen, MM. van Eyll, Van Roye, Vervoort ‘et Mme
Wijnants. )

Se sont abstenus:

- Mme Bastien et M. Hance,

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT AU
PROTOCOLE N°12 A LA CONVENTION DE
SAUVEGARDE DES DROITS DE L’HOMME ET DES
LIBERTES FONDAMENTALES

Vote nominatif sur U'ensemble

Mme la Présidente. — L’ordre du jour appelle le vote
nominatif sur 'ensemble du projet de décret.

— Il'est procédé au vote nominatif,

55 membres ont pris part an vote nominatif,

53 ont voté oui.
2 se sont abstenus,

~ Encenséquence, le projet de décret est adopté. It sera soumis
& la sanction du Collage.

Ont voté oui:

MM. Adriaens, André, Azzouzi, Mme Bertieaux, M. Boel-
paepe, Mme Braeckman, M. Bultot, Mmes Caron, Carthé, MM,
Cerexhe, Cools, Cornelissen, Decourty, Mme De Galan, M. De
Grave, Mme de Groote, MM. de Jonghe d’Ardoye d’Erp, de
Lobkowicz, de Patoul, Mme Derbaki Sbai, MM, De Wolf,
Doulkeridis, Mmes Emmery, Fraiteur, M. Galand, Mme
Geuten, MM. Grimberghs, Ide, Lahssaini, Lemaire, Mme
Lemesre, M. Mahieu, Mme Meunier, M. Michel, Mme Molen-
berg, M. Moock, Mme Mouzon, M. Parmentier, Mmes Payfa,
Persoons, MM. Pesztat, Riguelle, Mme Riquet, MM. Roclants
du Vivier, Romdhani, Mmes Saidi, Schépmans, M. Smits, Mme
Theunissen, MM. van Eyll, Van Roye, Vervoort et Mme
+ Wijnants.

Se sont abstenus:

Mime Bastien et M. Hance.

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT A

"L’ACCORD DE SIEGE ENTRE LE ROYAUME DE

BELGIQUE ET LE COMITE INTERNATIONAL DE
LA CROIX-ROUGE

Vorte nominatif sur l'ensemble

Mme la Présidente. — L’ordre du jour appelle le vote
neminatif sur 'ensemble du projet de décret.
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— 1l est procédé au vote nominatif,
55 mcmbres ont pris part au vote noniinatif.
53 ont voté oui.
2 se sont abstenus.

En conséquence, le projet de décret est adopté. Il sera soumis
&1a sanction du Collége,

Ont voté oni:

MM. Adriaens, André, Azzouzi, Mme Bertieaux, M. Boel-
paepe, Mme Bracckman, M. Bultot, Mmes Caron, Carthé, MM.
Cerexhe, Cools, Cornelissen, Decourty, Mme De Galan, M. De
Grave, Mme de Groote, MM. de Jonghe d’Ardoye d’Erp, de
Lobkowicz, de Patoul, Mme Derbaki Sbai, MM. De Wolf,
Doulkeridis, Mmes Emmery, Fraiteur, M. Galand, Mme
Geuten, MM. Grimberghs, Ide, Lahssaind, Lemaire, Mme
Lemesre, M. Mahien, Mme Meunier, M. Michel, Mme Molen-
berg, M. Moock, Mme Mouzon, M. Parmentier, Mmes Payfa,
Perscons, MM. Pesztat, Riguelle, Mme Riquet, MM. Roelants
du Vivier, Romdhani, Mmes Saidi, Schepmans, M. Smits, Mme
Theunissen, MM. van Eyll, Van Roye, Vervoort et Mme
lenants .

Se sont abstenus:

Mme Bastien et M. Hance. ) .

PROPOSITION DE RESOLUTION VISANT A ENCOU-
RAGER L’ACHAT DE PRODUITS ET SERVICES
ISSUS DU COMMERCE EQUITABLE DEPOSEE

~ PAR M. JOEL RIGUELLE, MME CAROLINE

- PERSOONS, MM, ALAIN DAEMS ET MAHFOUDH |
ROMDHANI

Vote nominatif sur I'ensemble

Mme la Présidente. — L’ordre du jour appelie le vote
nominatif sor 'ensemble de la proposition de résolution.

— Tlest procédé au vote nominatif. .
35 membres ont prs part au vote nominatif,
53 ont vot§ oui.
2 se sont abstenus.

En conséquence, la proposition de résolution est adoptée, Il
en est pris acte et elle sera communiquée au Collége.

Ont vots oui:

MM. Adriaens; André, Azzouzi, Mmes Bastien, Bertieaux,
M. Boelpaepe, Mme Braeckman, M. Buliot, Mmes Caron,
Carthé, MM. Cerexhe, Cools, Comelissen, Decourty, Mme De
Galdn, M. De Grave, Mme de Groote, MM. de Jonghe ¢’ Ardoye
d’Erp, de Lobkowicz, de Patoul, Mme Derbaki Sbai, MM. De
Wolf, Doulkeridis, Mmes Eminery, Fraiteur, M. Galand, Mme
Geuten, MM. Grimberghs, Ide, Lahssaini, Lemaire, Mmes
Lemesre, Meunier, M. Michel, Mme Molenberg, M. Moock,
Mme Mouzon, M. Parmentier, Mmes Payfa, Persoons, MM.
Pesztat, Riguelle, Mme Riguet, MM. Roelants du Vivier,
Romdhani, Mmes Saidi, Schepmans, M. Smits, Mme Theunis-
sen, MM, van-Eyll, Van Roye, Vervoort et Mme Wijnants.

Se sont abstenus:

MM. Hance et Mahieu.




PROPOSITI()N DE MODAFICATION DU STATUT DES
COLLABORATEURS DU PRESIDENT DE
L’ASSEMBLEE DPE LA COMMISSION COMMU-
NAUTAIRE FRANCAISE PEPOSEE PAR MME
MARTINE PAYFA, MM. ALAIN " ADRIAENS,
PHILIPPE SMITS, MICHEL MOOCK, CLAUDE
MICHEL ET MME I‘ATIHA SAIDI :

Vote nominatif sur Uensemble IR ;;::'— .
‘Mme la Présidente. - L’ordre du jour appeHe Ie vote

nommatlf sur Pensemble de la propos.1t1on de résolution.

—— Tt est procédé au vote nominatif.
55 membres ont pris part au vote ﬁominati_f.

55 ont voté oui.' o

En conséquence, la proposition de modificationdu statut dés

collaborateurs du Président est adoptée.

. Ont voté oui: ’

MM. Adr;aens André Azzouzi, Mines Basticn, Bertieaux,
- M. Boelpaepe, Mme Braeckman, M. Bultot, Mmes Caron, -

Carthé, MM. Cerexhe, Cools, Cornelissen, Decourty, Mme De

Galan, M. De Grave, Mme de Groote, MM, de Jonghe &’ Ardoye |

.d’Erp, de Lobkdwicz, de Patoul, Mme Derbaki Sbai, MM. De
"Wolf, Doulkeridis, Mmes Emmery, Fraiteur, M. Galand;, Mme
Geuten, MM. Grimberghs, Hance, Ide, Lahssaini, Lemaire,
Mme Lemesre, M. Mahieu, Mme Meunier, M. Michel, Mme
Molenberg, M. Moock; Mme Mouzon, M. Parmentier, Mmes
Payfa, Persoons, MM. Pesztat, Riguelle, Mie- Riquet, MM.
‘Roelants dn Vivier, Romdhani, Mmes Saidi, ‘Schepmans,
M. Smits, Mme Theunissen, MM. van Eyll, Van Roye,
Vervoort et Mme Wijnants.

N
5

Mime la Présidente, — L’ordre du jour de la séance pubh-
que étant Epuisé, la séance est levée.

Prochaine séance pub}ique sur convocation.
— La séance estlevée & 12 h 45.

Membres de. ) Assemblée présents Ala séance*

MM. Adnaens, André Azzoum, Mmes Bastlen Bertleaux,'
M. Boelpaepe, Mme Bracckman, M. Buliof, Mmes Caron, -

Carthé, MM. Cerexhe, Cools, Cornelissen, Decourty, Mme De
Galan, M. Dé Grave, Mme de Groote, MM, de Jonghe d’ Ardoye
d'Erp, de Lobkowicz, de Patoul, Mme Derbaki Sbai, MM. De
Woif, Doulkeridis, Mmes Enimery, Fraiteur, M. Galand, Mme
Geuten, MM. Grimberghs, Hance, Ide, Lahssaini, Lemaire,
Mme Lémesre, M. Mahiéu, Mme Méunier, M: Michel, Mme
. Molenberg, M. Moock, Mme Mounzon, M. Parmentler, Mmes
Payfa, Perscons, MM. Pesztat, Riguelle, Mme, Riquet, MM.
Roelants -du Vivier, Romdhani, Mmes Saidi, Schepmans,
M. Smits, Mme Theunissen, MM. van Eyll, Van Roye,
Vervoort et Mme Wijnants..

Membres du'Collége présents ala séance:

MM. Draps, Gosuin ¢t Hutchinson. o
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ANNEXE 1

REUNIONS DES COMMISSIONS

Lundi 17 mars 2003

Commisston du Budget, de I’ Administration, des Relations
internationales et des Compétences résiduaires :

Propoéition de tésolution relative 3 I'assentiment par

I’ Assemblée de la Commission communautaire francaise de la

Convention-cadre du Conseil de I' Europe pour la protectlon des
minorités nationales [doc. 77 (2002-2003) n° 1].

Proposition-de résolution concernant la Convention-cadre
du Conseil de I’ Burope pour la protection des minorités [doc.78
(2002-2003) n° 1)

Présents:

M. Mohamed Azzouzi (remplace M: Mahfoudh Romdhani),
Mme Dominigue Brasckman, M. Michel Lemaire, Mmes Anne-

Sylvie Mouzon, Marttine Payfa (présidente), Caroline Persoons,/

M. Philippe Simits,
“Absents:

MM. Eric Andié, Jean-Pierre Cornelissen, Christos Doulke-
ridis, Claude Michel (excusé), Malifoudh Romdhani
(remplacé€), Mme Anne-Frangoise Theunissen (excusée),
M. Alain Zenner.

Mardi 18 mars 2003

. Commission de Ia Santé

Proposition de résolution visant & I’adoption d’une Charte’
des droits de 'enfant malade déposée par MM. Jogl Riguelle et

Chyistos Doulkeridis fdoc. 27 (2001-2002) n° 1],

Proposmon de résolution visant 4 I’adoption d*une «Charte

des Droits ‘de I"Enfant Malade» déposée par Mmes Tsabelle

Molenberg et Frangoise Bertieaux [doc. 31 (2001-2002) n® 1].
Présents:

© MM, Marc Cools, Bernard Ide (supplée Mme Dominigue
Braeckman), Mme Francoise Bertieaux (remplace M. Stéphane
.de Lobkowicz), MM. Vincent De Wolf, Fouad Lahssaini
{(suppiée Mme Danielle Caron), MM. Michel Moock, Joseph
Parmentier, Jo&l Riguelle (remplace Mme Béatrice Fralteur),
Mme Marie-Jeanne Riquet.

Abscnts

Mmes Dominique Braeckman (suppleee par M. Bernard
Ide), Danielle Caron (suppléée par Mme Isabelle Molenberg),
- MM, Stéphane de Lobkowicz (remplacé par Mme Frangoise

Berticaux), Serge de Patoul (remplacé par Mme Maron
Lemesre), Mme Béatrice Fraiteur (remplacée par M. Joél
-Riguelle), M. Paul Galand (excusé), Mme Fatiha Sardi
(suppléde par M. Fouad Lahssaini).

Mercredi 19 mars 2003

Commission de I'Enseignement, de la Formation, de la Culture,
" du Tourisme, du Sport et du Transport scolaire

1. Interpellation de M. Michel Lemaire & M. Didier Gosuin, -

membre du Collége chargé de la Culture, relative au r6le de fa
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Commission communautaire frangaise par rapport a1’ avenir de
la chaine de radio « Bruxelles-Capitale ».

*2, Proposition de résolution visant 2 garantir le maintien du
site Reyers comme centre de production bruxellois de la RTBE,
la pérennité d’une information bruxelloise de proximité sur-les.
antennes radio de la RTBF et I'intégration du service des sports

" ansein de la rédaction de I’ information, déposée par Mime Caro-

line Persoons, MM. Mahfoudh Romdham et Marc Cools [doc.
88 (2002-2003) n° 1].

Présents:

M. Mohamed Azzouzi, Mme Isabelle Emmery, MM.
Bernard Ide, Michel Lemaire (supplée M, Jogl Riguelle), Mmes
Caroline Persoons (supplée Mme Aniina Derbald Sbai), Anne-
Frangoise - Theunissen (présidente), Bernadette Wynants
(remplace Mme Marie-Rose Genten).

Absents:

.M. Jean-Jacques Boelpaepe, Mmes Amina Derbaki Sbai
(suppléée), Marie-Rose Geuten (remplacée), Marion Lemesre,
MM. Mostafa Ouezekhti, Jogl nguelfe (suppléé), Phlllppe
Smits, Didier van Eyil {excusé).

Vendredi 21 mars 2003

Commission du Budget, de 1’ Administration, des Relations
intematioryales et des Compétences résiduaires

1. Projet de’ décret portant assentiment & " Accord sur le
commerce, le développement et 1a coopération entre la Commu-
natté européenne et ses Ftats membres, C'une patt, et la Répu-
bligue d” Afrique du Sud, d’autre part, et & I' Acte final [doc. 96

(2002-2003) n® 1].

Projet de décret poftant assentiment & 1’Accord euro-
méditerranéen établissantune association entre la Communauté
européenne ot ses Ftats membres, d'une part, et la Répubhque

" algérienne démacratique et populaire, d’autre part, et ar Acte

final {doc. 97 (2002-2003) n° 1].
Projet de décret portant assentiment 2 1’ Accord de stabilisa-

. tion ef d’association entre les Communautés européennes el

leurs_Etats membres,-d’une part, et la République de Croatie,
d’autre part, et & I'Acte final [doc. 98 (2002-2003) n° 1].

Projet de décret portant assentiment 2 ' Accord de stabilisa-

tion et d’association entre les Communautés européennes et

leurs Ftats membres, d’'une part, et I"ancienne République
yougoslave de Macédoine, o’ autre part, etd ' Acte ﬁnal [doc 99
(2002-2003) n° 1].

Pro_}et de décret portant assentlment ﬁ Y Accord euro-
méditerranéen établissant une association entre les Communau-
tés européennes et leurs Etals membres, d une part, et la Répu-
blique arabe d’Egypte, d’autre part, et A I Acte final {doc, 100
(2002-2003) n° 1],

Projetde décret portant assentiment au Protocole additionnel
& la Convention des Nations unies contre la criminalité transna-
tionale organisée visant & prévenir, réprimer ét punir Ia traite des
personnes, en particulier des femmes et des enfants [doc. 102
(2002- 2003) n? 1].

Projet de décret portant assentiment an Protocole n¢® 12 ala
Convention de sauvegarde des droits de I’homme et des libertés
fondamentales fdoc. 103 (2002-2003) n® 1]. ‘



* Projet de décret portant assentiment 4 1’ Accord de .siége
entre le Royaume de Belgique et le Comité international de la
Croix-Rouge [doc. 104 (2002-2003) n° 11,

2. Proposition de résolution visant & encourager 1’ achat de
produits et services issus du commerce équitable [doc. 82 (2002-
2003)n° 11.

3, Proposition de résoluiion visant & instaurer des clauses
relatives au respect des droits fondamentaux dans les accords
internationaux conclus entre le College de la Commission
communautaire frangaise et le Gouvernement d’un Ftat ou

- d'une autre entité habilitée i conclure des traités [doc. 83 (2002~

2003)n° 1]. .

4. Proposi_iiondemodiﬁcatigndustatu’tdescollaborateursdu
président de I’ Assemblée de la Commission communantaire
frangaise fdoc. 105 (2002-2003) n° 11. ’

Présents:

M. Mohamed Azzouzi (remplace M. Mahfoudh Romdhani),
Mmes Dominique Braeckman, Isabelle Emmery (remplace
Mme Anne-Sylvie Mouzon), M. Claude Michel, Mmes Martine
Payfa (présidente) et Caroline Persoons, M. Jogl Riguelle
(remplace M. Michel Lemaire), Mme Anne-Frangoise Theunis-
sen.

. Absents:

. MM. Eric André, Jean-Pierre Comélisscn (excusé); Christos
Doulkeridis, Michel Lemaire (remplacé), Mme Anne-Sylvie

Mouzon (remplacée), MM. Mahfoudh Romdhani (remplacé),.

Alain Zenner. :

Mardi 2 avril 2003

Comemission du 'Enseignement, de la Formation, de la Culture,
. du Tourisme, du Sport et des Transports scolaires

1. Proposition de résolution ﬁsani; A garantir le maintien du

" site Reyers comme gentre de production bruxellois de laRTBF,

la pérennité d’une information bruxelloise de proximité sur les
antennes radio de la RTBF et I'intégration du service des sports
au séin de la rédaction de information, déposée par Mme Caro-
line Persoons, MM. Mahfoudh Romdhani et Marc Cools [doc.
88 (2002-2003) n° 11. - .

2. Auditions relatives A 'insertion socioprofessionnélle
" Présents: ‘ _

MM. Mohamed Azzouzi, Jean-Jacques Botlpaepe, Marc
Cools (remplace M. Mostafa Ouezekhti), Mmes Isabelle

Emmery, Amina Derbaki Sbai, Marie-Rose Geuten, MM.
Bernard Ide, Michel Lemaire (supplée M. Joél Riguelic), Mmes

- Marion Lemesre, Caroline Persoons (supplée M. Didier van

Eyl1), Anne-Frangoise Theunissen, présidente.
Absents: '

MM. Mostafa buezek’hti (remﬁlacéj, Jdél Riguelle
(suppléd), Philippe Smits, Didier van Eyll (suppléé).

.M. Didier.van- Eyl, était excusé (én mission A 1'étranger)
pour la réunion du 19 mars 2403, '
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ANNEXE2 " 0

. .COUR D’ARBITRAGE

h

Lé greffier de la Cour'd’arbitrage ai‘n'oﬁﬁé al’ Assemblée

— Tarrét du 19 tévrier 2003 par lequel la Cour dlt pour droitque

I*article 97, alinéa 1¢T, deuxi®me phrase dela loi du 9 aoiit
1963 instituant et organisant un régime d’assurance obliga-
toire contre 12 maladie et 'invalidité ne v1ole pas ‘les arti-
éles 10 et 11 de 1a Constitution (26/2003),

I"arrét du 19 février 2003 par lequel la Cour dit pourdroitque
lesarticles 10et 11 delaloidu 10 j _]Lllll 1998 modifiant certai-
nes dispositions en ma dére de prescription ne violent pas les

artticles 10et'11 dela onstitution en'ce qu'ils optrent une

distinction, parm1 les actions' qui ont pris naissance avant
entrée en vigueur de la Joi, entre les actions qui ont €té
déclarées prescrifes par une décision, passée ‘eh force de
chose jugée avant Pentrée en Vlgueur de la Toi et les autres
actions (27/2003);

r arrét du 19 février 2003 par lequel la Courdxtpourdrmtque
Tarticle 132 du Codé des impdts’ sur 188 revenus’ 1964, tel
qu’il était applicable pour les exercicés d’tmposmon 1984 3

. 1989, et Iarticle 33, § 1°%, de la loi du 7.décembre 1988
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portant téforme de 1'impdt sur les revenus et mod1f1cat1on
des taxes assimilées an timbre, tel qu'il était apphcable pour
les exercices d’imposition 1990 et 1991, ne violent pas les
articles 10 et 11 de ta Constitution (28/2003);

arrét du 26 février 2003 par lequel la Cour suspend:

¢ lesarticles 3,4, 56,9, 10et 11 de laloi du 13 décembre
2002 « modlflant le Code électoral ainsi que s0n an-
- nexe»; o

« les articles 10, 2° et 12, 2° de la 101 du 13 déccmbre
2002 portant diverses mod:ﬁcatlons en matigre de
législation électorale;

o Tariicle 16 de la méme loi, en tant qu*il s’applique aux
circonscriptions électorales de Bruxelles-Hal-Vilvorde,
Louvain et Nivelles, pour Iélection de la Chambre des
représentants;

» Darticle 25 de la méme loi, en tant qu'il concerne Ie
modgle particulier du bulletin de vote pour I'élection de
la Chambre des représentants dans la circonscription
€lectorale de Bruxelles-Hal-Vilvorde;

» lesarticles 28,29 et30de la méﬁle loi (30/2003);

I"arcét du 12 mars 2003 par lequel 1a Cour dit pour droit que
I'article 157 delaloi relative A 'assurance obligatoire soins

de santé ef indemnités coordonnée le 14 juillet 1994, ne vicle .

pas les articles 10 et 11 de 1a Constitation (31/2003);

Parrét du 12 mars 2003 par lequel l1a Cour dit pour drdit qué
les articles 537 et 1712 du Code civil ne violent pas les arti-
cles 10 et 11 de la Constitution (32/2003);

Parrét du 12 mars 2003 par lequel 1a Cour dit pour droit que -

les articles 36 et 56 dut décret de Ia Communauté francaise
du 4 mars 1991 relatif a4 I’aide & la jeunesse ne violent ni
Iarticle 128, " § 1¢%, alinéa 1%, de "la Constitution ni
Particle 5, § 1°7, 11 et 29, de 1a loi spéciale du 8 aofit 1980 de
réformes institutionnelles (33/2003);

I'arrét du 12 mars 2003 par lequel 1la Counr rejette le recours
en annuolation de 1'article 379 do Code des impéts sur les
revenus 1992, tel qu'il a été rétabli par la lof du 10 décembre
2001 «modifiant divers codes fiscaux, en ce (i concerne le
pourvoi en cassation et la representatlon de I'Etat devant Ies

cours et tribunaux», introduit bar 1'Ordre frangais des
avocats du barreau de Bruxe]les (34/2003), :

) s arrétdu 25 mars 2003 parlequella Couranmulel’ artlcle 38

dejaloispécialedu 13 Jmllet 2001 portant transfert de diver-

" ses compétences aux régions et communautés (35/2003),

1arrét du 27-mars 2003 par lequel la Cour rejette les recours
en annulation des articles 21 et/ou 28 de la loi spéciale du
13 Ju]llet 2001 portant transfert de diverses compétences aux
régions et communautés, inteoduits par 5-Y. Mangnay et
autres (36/2003),

© la question préjudicielle concern: at l’artlcle 4 de laloi du

27 février 1987 relative avx allocations aux handicapés,

. posée par le tribunal du trava;l de Huy;

- Ia question préjudicielle concemant Iarticle 60du décret du
" Conseil flamand du 22 décembie 1993 contenant diverses .

mesures d’accompagnement du budget 1994 {rémise ou
modération du précompie 1m1nob1her), posée par | la cour

) d'appel de Gand;

ia questmn préjudicielie co'ncernarit les articles 2 et 4 de la
Ioi du 22 décembre 1999 relative & la régularisation du
séjour de certaines categorles d’étrangers séjournant sur le
territoire du Royaume, posée par le Conseil d’ Litat;

Les recours en annulation totale ou partlelle de la'loi du
10 juin 2002 instaurant une cotisation unique A charge du
secteur pétrolier, mtroclmts par I’ASBL Federatlon pétro-
lizre belge et autres;

Ie recours en h annulation de la loi du 28 mai 2002 relative a
Peuthanasie, introduit parl’ ASBL Jurvie et I’ ASBL Provita;

lerecours en annulation deI'article 157 dela loi-programme
du 2 aofit 2002 (non-indexation temporaire des suppléments
de traitements, des allocations et des indemnités octroyés
aux meinbres du personnel de la police int€grée), introduit
par R. Harnie et J. Vandenbussche;

la gquestion préjudicielle relative a P article 59, § 2,29, a),de
1a loi de redressement du 31 juillet 1984, posée par la cour
d’appel de Mons;

Ia’ question préjudicielle concernant Yarticle 28, §5,
alinéa 1%, de laloi due 13 mars 1973 relative & I’indemnité en
cas de détention préventive inopérante, posée par la
Commission relative & I'indemnité en cas de détention
préventive inopérante;

les questions préjudicielles concernant I’article 29bis de [a
loi du 21 novembre 1989 relative 4 1’assurance obligatoire
dela responsabilité enmatitre de véhicules automoteurs, tel
qu’il a été inséré par la loi du 30 mars 1994 et modifié parla
loi du 13 avril 1995, posées par le tribunal de pohced Ypres
et le tribunal de police de Turnhout;

le recours en annu!ation des articles 9, 10, 12, 13 et 15 dela
loi du 7 juillet 2002 modifiant la deuxi®#me partie, Hvre II,
titre V du Code judiciaire relatif a la discipline et rapportant -
la loi du 7 mai 1999 modifiant le Code judiciaire en ce qui -
concernele régime disciplinaire applicable aux membres de
I"Ordre | judiciaire, -introduit par I’ASBL Ceneger et
A, Crabbe;




— la guestion préjudicielle concernant I'article 29bis de 1a loi

du 21 novembre 1989 relative A1'assurance obligatoire de la

- responsabilité en matiere de véhicules automoteurs, tel qu’il

a été inséré par Ia loi du 30 mars 1994 et modifié parlaloi du

13 avril 1995, posée par le tribunal de police de Turnhout; .

le recours en annuiation de I’ atticle 160 de laloi-programme
du 2 200t 2002 {mise 4 disposition du personnel communal),
introduit par le Gouvernement flamand; -

Ja demande de suspension partielle de la loi du 11 juillet
1978 organisant les relations entre les autorités publiques et
les syndicats du personnel militaire, telle qu’elle a ét¢ modi-
fiée par les articles 144 et 145 de la loi-programme du 2 aofit
2002 et par la loi du 16 janvier 2003, introduite par I’ ASBL
Syndicat national des militaires et autres;

les questions préjudicielles relatives & 'article 82delaloidu
8 aofit 1997 sur les faillites, tel qu’il a été remplacé par
Iarticle 29de laloidu4 septembre 2002, posées parie tribu-
nal du travail de Malines, le tribunal de premigre instance de
Louvain, le tribiinal de premiére instance de Gand et 1a cour
d’appel de Gand,

la question préjudicielle relative 2 article 55, § 1%, 1°, du
Code wallon de I’ aménagement du territoire, de 'urbanisme
et du patrimoing, tel qu’il était en vigueur avant le 1% mars
1998, posée par le Conseil d'Etat; o

les questions préjudicielles relatives 4 article 151 du décret
de la Région flamande du 18 mai 1999 portant organisation
de I’aménagement du territoire, posées par le tribunal de
premidre instance d'Ypres; f

e recours en annulation totale ou partielle de 1a loi du 26 mai

2002 concernant le' droit 2 'intégration sociale, introduit par
" ASBL Ligue des droits de I"homme;

le recours en annlation de 1a loi du 16 juillet 2002 modifiant
’article 86bis du Code judiciaire et 1a loi du 3 avril 1953
d’organisation judiciaire, introduit par. I'ASBL. Vlaams
Pleitgenootschap bij de balie te Brussel et autres;

G01544, — E. G

- les questions préjudicielles concernant Iarticle 11bis,
~ dernier alinéa, de laJoi du3 juillet 1978 relative aux contrats

de travail, posées par le tribunal du travail d’ Anvers;

— laquestion préjudicielle relative A P'article 14 des lois coor-

données sur le Conseil d’Etat, posée par le Conseil d’Btat;

— les recours en annulation des articles 6 & 11 du décret du

Conseil flamand du 5 juillet 2002 réglant la dotation et la
répartition du Fonds flamand des communes, introduits par
es communes de Lennik et Beringen; )

laguestion préjudicielie concernant I’ article 28, alinéa 2, de
ta loi du 27 février 1987 relative aux allocations aux handi-

~ capés, posée par le tribunal du travail de Mons;

lerecours en annulation de 1’ article 144 delaloi-programme
du 2 aoft 2002 (représentativité des syndicats du personnel
militaire), introduit par I’ ASBL Action et Liberté;

laquestion préjudiciellerelative aux articles 14et 19 des lois
coordonnées -sur fe Conseil d*Ftat, posée par le Conseil
d’Etat; ’

1e recours en annulation partielle et 1a demande de suspen-
sion partielle de la loi du 11 juillet 1978 organisant les rela-
tions entre les autorités publiques et les syndicats du person-
nel militaire, telle qu'elle a été modifiée par les articles 144
et 145 de la loi-programme du 2 aolt 2002 et par la loi du
16 janvier 2003, introduits par 1’ ASBL Syndicatnational des
militaires et autres; '

la question préjudicielle relative 2 P'article 82 de la loi
spéciale du & aciit 1980 de réformes institutionnelles, posée
par le tribunal de premigre instance de Nanwur;

la question préjudicielle relative & I'article 42 de la loi du
28 décembre 1983 portant des dispositions fiscales et budgé-
taires et 3 P'arficle. 11 delaloi du 16 avril 1997 portantdiver-
ses dispositions fiscales, posée par le tribunal de premiére
instance de Bruxelles;

ia question préjudicielle concernant Varticle 3, 2°, de laloi
du 13 avril 1995 relative au contrat &’agence commerciale,
avant son abrogation par la loi du 4 mai 1999, posée par la
cour d’appel de Gand. :
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